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PERSONAGENS DO PROLOGO

PEDRO ALVARES, fazendeir0...ccoveeerecoocrannencenss
PEDRINIO, Sel filN0.ceveenurererueseonsocnsnomanecoee
J0%o0, trafican(e de eSCravoS.ceeseeeseseesceezeecrnness
O PAE JOSE, Negro mind, @SCravi eeseeer coeecrenecss
Ronorrro, pagem, mulato €SCIAVO . s eeeeonnnansesssnes
Rosaura, mulher de Pedro Alvares......
ADELINA, sua filha. ...oovianeoionennnances
MARIA D0S ANJos, mde de Pedro Alvares...........
AGAR, mulata escrava, muifo clara, mucama.......
(oLomBIA, sua filha, mulatinha quasi alva,..eeeeeniens

vesanenee

TR

A scena do prologo passa-se n'uma
4 provincia_do Rio de Janeiro.

Epoca 1846,

46 annos.
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fazenda perto de Campos.



PROLOGO

—r

AGAR E SUA FILHA VENDIDAS A UM NEGOCIANTE DE ESCRAVOS

QUADRO .

Cas v o e
asa da fazenda: varanda com escadas em os dous extremos: terreiro ajardi-

ding i i
inado em ambos os lados. Agar cuidando de Adelina e Colombia, Pie José

trabalhando nos canteiros,
Scena I.
AGAR

(Triste). Sinhasinha, ndo vae la... olhe que o pae José nao
gosta de que buldo nos canteiros. (As duas creangas assenlao-se nos
degrdos da escada da esquerda e brincao com flores. Adelina puxa
pelas orelhas de Colombia). Socegue, Sinhd! Porque faz chorar a

Colombia? (E'sta chora).
PAE JOSE
Nio chores, coitadinha, niio chores. . . Agar, tira essa crianca de
perto da Sinhasinha. .. diabo!. ..
AGAR
l’gCiencig, pae José, isto ¢ todo o dia.(Agar pega na maosinha
de Colombia, Adelina chora e gria).

PAE JOSE

Olhe Sinhasinha, que vou chamar nhonhd Pedrinho.
ADELINA

(chorando. Agar, detvando Colombia

Nio quero, nio quero. . . 1
Adelina).

Junto de pde José, vae socegar
PAE JOSE

(Pegando em Colombia ¢ fazendo-lhe festas)-
branca mesmo como um_jasmim do Cabo... e & escrav

ddo ¢ o diabo, minha filha !

Coitadinha ! I_i’
al A escravi-

AGAR

Si nos 08 eseravos pensassemos, nio teriamos filhos. |



= ) =
PAE JOSE

E’ verdade!... (Enzuga uma lagrima : deixa Colombia no chao :
empunha com a mao direitq 0 sacho, acarcia com a esquerda ¢
cabecinha da mulatinha e fita 0 céo) A escravidao 6 horrivel, Agar!
Euescravo... vae. .. mas voct e esta coitadinha !. ., Colombia
tem oitoannos: lembro-me d’aquelle dia como se fosse hoje.

AGAR
0’ pae José, apanhe mais flores para Sinhasinha,

ADELINA

Nio quero, nio quero !,

-+ amulata me deo um beliscdo. .. Ajl
ai ! (chora).

AGAR X

Nio chore, sinha. . .

onde es(a o sig
da D. Maria dos Anjos)

nal? (apparece na varan-

MARIA DOS ANJOS

Que barulho ¢ ese?

i que te fizerdo, minha f|),
Procurar sua avg),

a? (Addelina indo
ADELINA

Colombia mordeu-me na mag !

MARIA DOS ANJOS

(fagando a gyq neta

L vae para o ipferioy
morden?

). Passa f6ra, mulata

do demonio.(C‘olom-
da easa). Onde fo;

» minha fitha, onde (e
AGAR

m;‘i)i.nhﬁ’ nio acredite no que diz a Sinhasinhg: examine-lhe a

MARIA DOS ANJog

Alreyida, mulata, (¢lhq,
vae Iy dentro, vae depressa.(/lgar dirig
Lie Jog¢ continiia ng gep trabalho). g
PAssou; mas hej (o arranjar estas quas

wdo parg q mao da netq, que nadaq lem)

“=Se para o interiop da casa.
S0 € nada, minhgy filha, ja
45 pesles da casy .

Sceng 11,

Os MEsyog E ROSAURA.

MARIA DOS ANjos
OTha, minha filhy. i

Jlha, ha, ja estoy tancada dest

: ! ] incads as duas eseray 3
lombia mou'leu ha mio dy Menina, ¢ Agyy teve ¢ del&\f:}s‘. 4 C(?

18T que examinagse gg tousas antes (o fallar R e

ROSAURA

Mas, minha Mae, s30 cousas de crj

aNcas:. . .minhq e zanga-sa

— 11 —

Sem lll()l[V() 1 0 ¥ ? L1 estd t '
. ] (/S‘nl ya no (]u. r (l
i ¢ Slbnal v}
Ondc CS‘.( V n arto e vl 0 que
.lbolllebcu I\del"l(\ puxOu peldS ()l'e"las de Colonlbld-

MARIA DOS ANJOS.

S A . .
p ad d Ag e CO]OHlbla esses dOllS (le”l()-

empre se "lS 1 mesma t()la- And[ 4 : 9

1 ) t m "i;"ldo a casa é.' avessas. Jia estou anc. d 5

nios (+) d S a S .I 1 | ( ada ll(', a“l]a] lle

saforos. ROSAURA

1 i 1 ‘ Cl‘Oa(]a e...
hlas n]inh'l n]ae, Cslﬂ menina CS'A\ mllllO ma )
) d
MARIA DOS ANJOS

: ! san11r l).
rava...(Qpde Jose espurrc
i 8 uma eserava...( SAGIIG);
8 a neta, e a outra ¢ 1 08 Pageets
N I\Ilasc(;tglgshgsgmv’os sio os senhores; mas nao m
Nesta casa avos |
po do meu {inado marido.

ROSAURA

i inha filha, leu
) la dentro, mir Vi
' 1 Adelina). Vae I SRR
ey e hegar. (4 menina sahe cmd s
ae nio pode tardar em chegar. SRt
2(10 Iljaq : ¢ Rosaura tomdo assento pel
0S Anjos
varanda). :
) MARIA DOS ANJOS : e
ha muito tempo, te dizer que a ¢

1 seria ven-
s acertado ser!
2 malbtasogra de Rosaura).

Olha, minha filha, eu dev{ar’nulalas.
AT A e porJessgsl;]ga(sic esquelha para @

A A ; .
dél-as... (O pde Jos¢ o

ROSAURA

¢ e

! ha mée?
Vendel-as? Porque, min .
MARIA DOS ANJOS

« B el: nao uero 1(‘, ”al'.
(
lol ([llC, pOlun I u ca Sel n q
ROSAURA

. inha mae.
Mas diga sempre, minha m:

AR i e e esconde-se
i ¢ afasta-se e estOn p
S 3: 0 pde Jose a S la, sogra,
‘a todos os lados detitaln s .
(Olhando l}ma.lo‘,ois hem, estamos ‘Sus'nha o e ha mui
entre os arbustos) O et
verdade ; mas quero-te ¢
¢ firo por ti.
; T e de T o ROSAURA

. x I’
Por mim, minha mae? i)
MARIA DOS ANJOS e
e aser tola. A
1 is 120 ba 178 cllcga-se[dimcnlo de seo marido
Por ti, sim, t‘uI;,'_lO 30 b0 iadoo prote
Deus! pois vocé ni

H .) ..
para com essa mulata?.



2ok
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ROSAURA
Olhe, minha mae, essas sio historias velhas. Eu respeito o pae

dos meos filhos e, , ., . perddo os erros do homem. Sou muito

orgulhosa para nivelar 3 minba altura com esga baixeza,

MARIA DOS ANJOS

= Isso & muito bonifo para ser lido n’esses romances que {e
encantio ; mas quando vemos preferida pelo nosso ma; 0 uma

escrava, eu, por mim, sej dizer, que no meq tempo 0 meo defunto
quiz brincar uma vez, mas arrependeu-se, , |

ROSAURA

Si minha mae esf acostumada a esseg barulhos, perdoe, eu nao
estou. Meo pae era todo coracio, ealém d’issg erapoeta: ey soy
como elle.

MARIA DOS ANJOS

Seja vocé toda coracao, melhor; mag por isso
mprehender que nag i

Esta ¢ hoa!

ROSAURA

Mas que cousas $30 €ssas, minha mae ?

MARIA DOS ANJOS

neil\(’)io se trata ja s de (oq marido, (rafa-se de teo filho, do meq

ROSAURA
malgo meo filho? (e Pedrinho? Meo filho 6 Uma creanca, mipha
MARIA DOS ANJOS
E’ uma creanca d

© quatorze anpgg, o 05 meninos (’psgq

s C 0s d’essa idade
sabem agora mais do que og homens neo tempo,

ROSAURA

Mas que foz Pedrinho?

MARIA DOS Anjos
d‘g’océ ¢ mde d’esfag tempog
tlerenca do noggq modo (e
eng ( ensar; a gp
neto vem do collegi nos domin%osoe férr?ais (ilcl)(rrixl e e
ootempo lﬁl‘éncando com ga mulatinha, : an
Ces, as flores, og mimos, tudg ¢ Eea,
a : ]
€ escrever: da 5 o) Farpae

'ella beijos o abracog s fpeina-he a loy
ralhar com o]y jei

4 ¢ SU IrmA: g aloriac

| al sujeilinhg tem faniqp: | oo diguem

Mais? Tambem he ¢ Jo3-d iuquitos. (e quer voce
; ¢ Indiffore ilho s

contrarig|, ete o seu filhgy

Falle, diga o

— 13 —
ROSAURA

S o esta consti-
P do). Sao creancas:... €a nossa sociedade
(Pensando). S 0
B R MARIA DOS ANJOS | i
S s serddo homen
Que essas creancas dentro de poucos annos

mulher. ROSAURA

mesmo acon-
Séria). B que podemos fazer em casa, quando 0

(Seria). e P

tece em todo o Brazil. e ‘ :
cortar de raiz o mal. Se \?‘L ;
a fazel-o, deixe-me fqze‘,u-
o horas o negocio esta co

o ) a!
Que podemos fazer? Lsézll' ;Jab?)ar
minba filha, nio mm"ml]e g i
vera como antes de vin
s ROSAURA
va. e Colombia ¢ innocente.
(%)

2 5 inoffensi 10 NO Se0
Mas minha mae, Agar é ino das do que o que s0

. i graca

Porque tornal-asainda mais desgraca

ey MARIA DOS ANJOS 9l

49 s voceé nao ve B

? Pois voce nao Ve 2

dos seos? Peis V¢ 5 filhio?

intao vocé 2 ELTHLE i rma do s )

e A pref?ier filha de seo manbdo cq(: R it
Adelina naodpar(e)g o2 Ora, ora, acabou-se,

Como é tratada p

Ipho).
escandalo na casa. (Entra o pagem Rodolp

RODOLPHO

Sinha... sinha moca... ROSAURA
00h P

Que quer voce! RODOLPHO

( bcnhOl (lJ VA w q ([ ) om n ll()llleln ld ‘H..
d er a m ue vem ¢ m u )
1
) marn

ROSAURA

. ) rinho ?
Ista bom. Onde esta nhonho Pedrinh
b RODOLPHO

; hia.
sta brincando com Colom

gt i com (olombia. (Ro-
venha com a Sinhasinha e
3 «
Dize a Agar que
N <
dOlpho S(IhC)' MARIA DOS ANJOS

Fu la vou. (Sahe). ROSAURA

vpanca : soffro,
( A hdo creant o
NG). Casardo-me Sel vk T t
(80). Casar casta de 11'1ally‘|10>, 10 o GntreIpbEs
annos, toda a 2 I casa. Tor 6duoag
€ 0 geno ‘do m.zf\' 305 POUCOS:
carecem, € morrer d

ha mais de qul.]”I(;
io. Esta minha sogr:
1 das que d’ella



P A,
Scenan II1.

© A MESMA E PEDRINHO, que entra correndo e fora de folego.

PEDRINHO

0" mamae, vovo deo seis hol
que estava brincando COmigo.

0s na coitadinha Colombia, por-
mamae, vem vér, ... (P

0" mamae, vovo ¢ muito ma! Vem
edrinho pura pelo brago desua mdae)

ROSAURA

(Com docura e sem mostrur
meo filho?

alleracio). Que hei-de eu f:
diabrura.

azer,
soffre com paclencia; talvez Colombia foy alguma

PEDRINHO

Nada fez, mamie; eslay

, I a estudando comigo o alphabety: e
porque a coiladinha chorou, The deo spis bolos.

\ ROSAURA
Mas vocé ja sabe que sua avo nag gosla de que yoes

' e ji ensine a
Colombia a | d quer mais do que a sy

°ry e diz que V.

a irma.
PEDRINHO
Adelina nio gosta de estudar, mamae ; Adelina sq gosla de
brincar. (0 pae José, apparecendo Por entre gs arbustos, diri-
de=se para wm canteiry g, pé da casa).
ROSAURA
I}cm1 eu 1a vou ; mas Vm. fica

2 €U y aqui a minha Cspera : ouvio ?
Selllllliolll‘do Vem comigo agora : SUa avo ficaria muijtq zangada com o

PEDRINH(Q

Eu esperg Aqui, mamaj, (Rosaurg Sahe).

PEDRINHO

Ditrae : ; y

m'l(t ”) tindo Se para o pae Jose, que finge nao Uer nem oypiy (7]
guem). 0’ paj, que fez voce do eaga] dos Periquitos?

PAE JosE

A bengag nhonho; Vi, eslava ahj 2

PEDRINH0
Que fizeste (o casal dos Periquitos ?

PAE J0sE
Ainda ndo estao prom

Ainda p; 40 Promplos, nhophy - Aoy
DRINmo !, ., Pepwizno !, estao mangsip Saetay

a0 ja diger py.
hos, J Pe

— 15 —
PEDRINHO
uero vel-os.
Quando eu for amanha por aquellas bandas, q

PAE JOSE

a 0 : quando

is nio, meu nhonh uan
ot} POhl’lll;)Ol(,l\:llo e 45 l’l-IDR}Ml(]L'.e.;
a coitadinha estard talvez

] io do s
Apoiando-se no pa D
. s la. ouvira como elles dize
yEvierdh, lizer CoLOMBIA,
(Quando elles souberem diz

' José fita Pedrinho).
muito longe de nos... (pae José [ita

PEDRINHO
iracd dorque?
(Com admiracdo). Porqu

PAE JOSE

£ g ds.
e elid d
[Ol 24 “hO lhO nao Slﬂ)J (]lle \. ar “l vao Ser \Clll]lll 1S

PEDRINHO

. i Juem
i Nio sejas toio. Q
de José). Vell(l-ld?S?'l'o.mll\)Jf;Oé mjinha.
({ndo pm;llkl))f:il‘")t‘?pvel\der Colombia ! Co
te disse essa petat

PAE JOSE

Colombia ¢ da sinha velha.
» PEDRINHO

toep
yuem be disse’t
o madea. . Q
] Mas vovo ma
(Reflectindo).

PAE JOSE

Oavi dizer... -
PEDRINHO

3 4 vendida.
Colombia nio serd v

jas 10 ae José.

Niio sejas 10lo, pae Jo i .

\ PAE JOSE M

s 0 0UeE, W0 Nhonhd, 0

i Dels 0 ). Nhonho,
Pedrinho,

re 08 bracos). 8o 4 P
Deus o ouca, nhonhd 0 entre Colo

X o0 sach o disse que L que
nle de Pedrinho, tendo lle 1he dis > ful eu que
lhos diante de Pedr o Vm. dizer que el ndo diga que 0 C"octa
negro esta perdld% ‘T amor de sua mae eg
heg ida, Pelo
ia ser vendida.

lhe C()Ilt‘ o ‘1 0 on
180 erd .| ) ]hll,
I dO ||h
O Ilec 0 esl‘d p )
el 0 Cd :

7 H ! 4 .
perdido!. .. PEDRINHO o amor de minha
0a 3
/). Bu te promelto, pe nio chores.
¢). b

. : ] anfa-te €
(Acariciando o pde Jo s

ca tra lqu. L
irei: fi I 1”0.

N ?') (]U(, "‘lddd"el s fics /4 .
| - -S¢ ke, '("I()(” consa f 1a
eSCl‘ﬂ\'l s S e
) Oh' meu nhOIth, a

) N-S€). .
(‘ el (l"((”l(l(

muito feia.



il
Seena 1V.
0S MESMOS E o PAGEM RODOLPHO

RODOLPHO

(Entrando). ( nhonho, 1a dentro h
pancadaria de criar bicho. A sinha v
Agar apanhou, Colombia apanho
Agar chora, Colombjia chora, asinh
sinhasinha s6 ficou com a sinha v
voada e do trabalho da v

a um barulho dos diabos,
elha nio ¢ de brincadeiras.
U, a mae Raphaela apanhou ;
4 moca fechou-se no sen uarto:

elha. Eu venho fugindo da tro-
ara de marmello,

PEDRINHO

Vové acordon hoje com todos os diahos.

Papai tem razio. Iy
A vou (vae sahir ¢ Iiodolpho 0 detem)

RODOLPHO

. Fique, nhonhg fique : Vi, quer metter-se n’aquelle haralho ?
Sesinhd moca nada pode fazer, que farj Vm. ? Olhe que vovo diz
que Vm. 6 a causa (e tudo. V. nio 4 anhard ; mas Agar e Co-
lombia vio soffpor muito. Sinhj velha 1sse 0 diabo.

PEDRINHQ
Eu 1a vou.

RODOLPHO

Bom, eu ja disse a Vm. o que vae acontecer.
PEDRINHO
Nio faz mal : que me importa? gy 14 Vou (sahe),
PAE JOSE
Bello mening 1 Bom coracgo! g
y ! ! ¢do! Se todog fossem ¢ 0
nio haverig Eseravos desgracadgs. g o0

RODOLPI(
Cala a hoca, pae : vo
Se entendeyy . Olhe, pa
Eume lembpy que A
4NN0s: ¢ agorg ?

Ce ¢ muito Pateta .
€, este nhonhg gap

Elles s ])rancos, elles
8arerao Ay-Jesy q

4.0 mesmyg que o senhoy,
a Casa, havepy SIS 01 0ito
PAE JosR

Voed, mey rapaz, & mj lingua; nz, pode fallap 'iss0 : ey e Seis
l\()DOLI‘II(J

lVf)ca nada sabe : vae limpando og canteirog
0 Jraneo querja ]N?m a e€scravy . . 1

] Agar acredj
D : - Pois hop,
filha 6 esergy aeella tambeyy, 2

tou que
» A80Ta sahe .

SLaisug

— 17 —
PAE JOSE

5 V.a calar a 0ca , eseravo que[

VO(; ja a or a. V 6 l I h ) =
p I) xao : voce de 1 .

asua l1 d d AR \

,,”lli]-a; mas a CSCl‘Il\'l(laO e o dlabO

RODOLPHO

Isso é 0 mesmo que eu digo.

PAE JOSE

Z [ “la
sem “

m nao (: feli Z . ll‘ahalha, trabﬂlhﬁ, e p

ESCI‘aVO ]N) sempre ﬂha

S 2 boa nio é
Escrava boa nao ¢
5 : escravo hom é burro de ““bﬁ]lh?e' ¢ escravo. 5‘3“}-‘08
?t]e- mosrggll'l(-)r bom, escravo bom; masc:;\,op Sempre escravo, ¢
eliz. ) 6 es o &
2 ; mas sempre € € hende.
¢ cravo mao ; ma \ compre
?i;(l);oesEI‘l nio sei fallar ; mas voct p
< . J

RODOLPHO

de

! branco gosta

al ) -

is na ca sel muifa cousa ; mas cgll_lge tudo, até a liber
Pois nio !greel(iO' e com 0s cobres COMP:

comprar se ;

dade.

6 Ipho
(Pelo lado esquerdo). Rodolpho, 6 Rodolp
RODOLPHO

!
! yem ci moleque !

voz alla). L
i hor. (Em v
e José). B osen

; "p07es) -
] - i 1 £ {re as arv
(De mansinho, para o pa Pie José esconde-se en

a e,
vou, senhor, 1a vou. (Sahe

Seend V.

o) I SCravo em “'CleS
S E JO)\.O 0 tz‘aﬁcan{c de £801AV0S, ©
‘)F‘DRO ALYV ARI‘ M ) : s

PEDRO ALVARES

Leva estas
o, Rodolpho). L .sp
3t St di,-zgl"dﬂ'sf lao T (dt)'il(]}II({O :”w
(Entrando mo ter +'dom bom trato & ¢ bl'quc quero fallay
bestas 1a dentro, elq(l)lu vamos 4 varanda ; ol,)ndo assento)-
Joldo)' Vnmos.,oanzllgm,) para varanda ¢
sobre o negocio.

JOAO

7 ip as arvores.
Aqui esta agradavel: o sol crestava hoje @
Aqul esta ¢ t 4 i
: PEDRO ALVARES didtlen 0
a0 sao bo AL
20 o tr:mpo;s ](]l(;ixou muitas dml;lgrg
A fazendola nio € mde’ bracos. Meu pae et e o me
digamos. Tenho fﬂl%ﬂ;ndo' Como ia dm?n? s B ne,,q .
que ainda estou‘.pfl:te comprar con o sett producto L TR
sl mpau%ﬁ%bmlho. A fazenda € j
reforcados para o {r: 2l '
Ihe fallei e nao tem duvid



SR
J010
0 senhor sabe melhop do

que e que as escravas nio sio procu-
radas: emfim, veremos. Fsij quente. (dssopra e passa o lengo
pelo rosto).

PEDRO ALVARES
Quer beber um copo de cerveja ?

JOA0
Nio se Incommode, .,

PEDRO ALVARES

Agar! 6 Agar! (o pde José esconde-ge ainda mais. Pegyo Alva-
res assobia), Agar ! | By

.. Lste nosso Se1vico ¢ o dialyg,

AGAR

(Entrando com

08 0lhos aindg, chorosos
(Jodo olhq para A

r0s0s) . Senhor | mao Senhor !
gar com olhos cobicosns).,

PEDRO ALVARES

Traze Copos e cerveja. (Agar sahe).

J0AD
Boa peca! Entra tambem na venda ?

PEDRO ALVA RES

Esta 6 o mucama de ninha mulher,
Ihe fallej

| ] As fres raparigas de que
S40 proprias pary ¢ trabalho dg roca.

7040
Pois, mey amigo, {reg

para a ro pecas como ¢
ca. 1

Ssa darido (pag bons
Isto 14 ng R i

rapazes
10 vende-se myjt, €m conta. Ufy .

PEDRO ALyAREg
e?Lel 5 mas ¢ Cria da cagy, | - (Agar entyq trazendo numa hap-
% C0pos e cepyejq, ; delraz deljy vem com qp arrancudo ). pq-

bl 'vaﬁ ;z]os, que ficq nalporla olhand, PAra og (peg Pedro Aj-

S Omar o sacegp has e va sug map . oL ;
e beya-lhe @ mao, dizend, ‘) Minha x&:we .Odérzge]- s'“e i G
fallei a Vi esta manhy, - N s le i

MARIA Dog ANJOS

(4 Jodo, que se levanta).

Esteja a sey; Commodg ,
1030
Conhiego V, iy do te
¢o V. Ix. mpo de spy defant,
m  homepy, . Portuguey ({]G peso. i

o o0 Aquelle ¢ qyo era
Hoje tudo esld mudago.

— 19 —

PEDRO ALVARES |
sdes Le ar.
sadeira e podes te retira
{gar). Deixa a handeja sobrea cadeira ¢ p
A’ Agar). 3 ] !
Diic a sinha que eu estou aq
AGAR
A sinba ja sabe, senhor. o
MARIA DOS ANJOS
Passa fora. (Agar sahe). “
PEDRO ALVARES

i ae.
Ja mandar chamar minha m |
MARIA DOS ANJOS

i com Vin.
{ssentando-se). Bu vinha ter com
Assentando-se).
iy PEDRO ALVARES

el
: 1 e ?

Que ha de novo, minha m B

‘ MARIA DOS ANJO:

idos. lissa rapa-
stao perdidos. ;
i0). Estes escravos ebl‘l?g% presta para cousa
(Dirigindo e o ada como uma filha, b
: sido tra
riga, por ter

alguma. J0A0 hora, eu que ando
inha sen ) TEP =
Sore peiol'es' Olhe, mllslg-l‘lg que sao estas mu
%30 :
i (llnmigas]iil‘}x com esta gentinha,
traquejado 3

S
latas. PEDRO ALVARE

amos T dO ne 10 dCl XeMOS l'Ul
t alal OO C 2 S

" b1 ' O -SC .
Vamos, minha mae, v castigue-se

3.“.0

Clllqualll() a mulam. SC f I], : i

e i J"‘ Ille com sua ﬁlhd-

| ame )
i les QllOl‘O \’Cﬂdel a ]utlld

5 ‘S 6 1p .
( Ca‘h 0 €SIl
) PEDRO ALV.‘\RE.\_

~ 92

inha mae ?
sndel-a, minha Wi
Vendel-a, MARIA DOS ANIOS

Hoje mesmo. PEDRO ALVARES 5 disse a Vm.
3 a .
Sn# Jodoi) ¥ dous negros.

sty -se JO(iO)' .
Fallaremos. .. (dirigindo-se el-as e fechar o

rocal-as p
ulas ou t 8
. > {res creo odemos
QY vendm o que P

g\11u %ll?texsggiz‘ consente ; de modo 7

M1 £

negocio, J0A0

Como o senhor quizet.
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MARIADOS ANJOS

Consinto ; mas com a condicio de que serio vendidas junta-
mente com a mulata e sua filha, Y

PEDRO ALVARES
Sobre isso temos que fallar.

MARTA DOS ANJOS

fu disse a ultima palayr.

a: ¢ aminha propr
d’ella o que me aprouver.

iedade e posso fazer

PEDRO ALVARES

(Encolhendo os hombro

_ 8). Vamos [ dentro, Sy,
gente e depois fallaremos.

Jodo, ver a

JOAO

Estou 4s ordens, (Sahem os tres).

Seena Vi,

it T ; :
(Pde José €SP e, de 018 de ver sahirem 05 lres, vae parg ym
lado do lerreiro, fazendo Signdes com q cabeca ¢ di )
PAE JOSE;

0 1€gro ndo sabe fallay >+ -« a8 0 negro {opy coracdo:. , negro
escravo, s6 enforcando-se, Sera forro. Branco gy, que Nosso Senhor

s POr nos : negro Jose quer morrer pop esle
" 1 a d
erianca. Vendel- | Diabo ! nzp 5 venderao. By sei. p Nio a
vendero, (E’mmi Agar levm_zdo pela mao Adelina, muito bem,
lrajada e detras g ella Colombig com, cami,

sa de escrava),

PAE JOSE
(Dirigindo-se para Agar ¢ fall ) )
( ando-lhe com, mulo myster
" Agar | escuta, escyty depressa, T

). \
AGAR |

). Nio pode ser! elle nip g i
B S e o i) impossive] ta0 POde consen(iy.
el omn‘dogj. @ Colombiq) unpossud.(l’ae

José volig ¢ falla- ('
|

AGAR
(Deizandg as duas crig, ‘
} : $AS N4 varandy N3 ; 6, N ‘
pode ser, . o se fosse, . . oh! g fosse!...t) Ndo’ B Josc, =

PAE J0SE
Negro velho ga), '
: . sabe tudo, raparjgy 8 i
84, 8abe mgig 70cA
osla a velhy, (4pparece ng, varandy, Jo- do que voep

. <. ahi
wa dos Anjos), T

Loyl
MARIA DOS ANJOS

bln 1 \ om tlla ma memna var ter coi
! dslnha, al ld dentl‘O C €. (A (1] 13
sua avo we a empurra pma dc’ntlo .

q 1 ! )

PAE JOSE
‘ il sel 1 0).
A\ bencio, nhanha. (E contintia no sew trabalho)
< va0y :
MARIA DOS ANJOS

] R 49
Nhonho Pedrinho esta por ahi, pie Jos¢
PAE JOSE

Nao vi, nhanha. e

a ra. dentro.
gind v Agar). Voct com sua filha vao par:
(Dirigindo-se ¢ )
(Sahem as duas).

Scena VII.

i\ I.‘\..l{].A. DOb t\.NJOSJ, r e ,n,, ;

JOAO

il
2 nem um seiti
a ito bem pagas:....
S estio muito b
Dous contos as tres

mais. PEDRO ALVARES

4 . S @ MOeas.
: dias, vistosas ,
: ey ecas fortes, sa
E’ pouco: sdo tres pec
J0AO pres
ico & de pouco pres-
ervio ¢ de pou :
Mas o senhor deve saber que 0 s€o -ls ndo posso licar, tenho

> : agor:
timo. Enfim, os senhores pensem: ag
um negocio urgente.

MARIA DOS ANJOS

9 142
las vae-se embora ja? ¥
Mas vae SIS

l' VO 1 > - a (4)"!()5 ‘) ".S ¢ nao DOSSO
8 S d(z rel
'I‘ 3 pOl‘qllb tl'ata se de d lgllnS
3 ’-0 . 13 V ] o hq.
pel'del a 0ccasiao. 0 talel aman

MARIA DOS ANJOS
1 a 6 ¢ !
Porque nio fica? Ja ¢ tarde
PEDRO ALVARES

) rnoitar aqui. b
Pode pern 1040

S O ol[ Arel ; Ie a0 (,S[)Cl'elll.
vel, ¥ d 1% as nal

N o

o} f I pOSS! 0], 2
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PEDRO ALVARES
lisperaremos alé a noitinha.

J0AO
Os senhores mandio.

PEDRO ALVARES
Entao alé logo.
JOAO

Alé logo. Faca o favor de mandar apromplar a hesta,
PEDRO ALVARES
Espere.... quer.... 0 rapaz la vem.
JOAO

Eu vou com elle. Sem mais, até logo. (Sahe pela direita).

Scena VIII.

05 MESMOS E PAE JOSE trabalhando aindg n0s canleiros,

PEDRO ALVARES

pe)('g)”lliaenstlll(:l I;g{cet o lado %or Oﬁlde sahio Joao, e senlando-ge
mae na varanda), E f 5 ¢ i
i ). Elle dara os doys tontos ¢ quj-
MARIA DOS ANJOS
M

as Vm. nada tratoy 5 respeito da mulafa o de sua filhy 2
PEDRO ALVARES

Mas minha mae quer vender a myla(a9

MARIA Dos ANJOS

E’ a minha vontade:

sua filha, hoje mesmo. gevory se

I vendidas elly o
PEDRO ALVARES
Mals borque quey V., v
© oulra que nunca ey motiy
Jdoa que nun '1V0 para gep ida ¢
L]:sde ? Emfim, si .08 negociog f(?ssem tao 1:;]1;111(1:1 3
8ar1o esse sacrificio, ainga bem ; mag sem mo(%ilife

en ori 1

der duas ¢riag da casa, upjq iunocenlc,
0I essa sever-
se torpasse ne-
0 plausive] ?
MARIA

(Olhando Com irong )
o 1Co 5011180 para g
¢ oy » o' .‘el 4
‘3|1 8¢ tralasse g6 g V., dirja com mj lbﬂlho
(108 meos nefos ¢ e erh !

Spreco o h ; 1
Pedro) mas tragy-g ( o8 O T

e ; ensagd
a-se de meg neto, e a coygy muda q

DOS ANjos

)< Sem molivo! , . .
Ora «respeito pae
0 M0 70340 de
¢ figura,

— 23 —

PEDRO ALYARES

MARIA DOS ANJOS
tem quatorze annos,
Do seo filho, sim senhor, do setq (‘i]lzlno, que qud
e que niio pode viver sem a mulatinha.
PEDRO ALVARES
i a faca Vm. o que
Colombia ndo serd \'e_n(lul,z.t:.... da mulala fac
uizer e nao fallemos mais nisso.
MARIA DOS ANJOS

i gparal-as: serao
ia uma crueza sep
eqr este. Ym. deve saber que Sll:ql
bk desaforos por essas duas

Mie e filha serdo v(;ndxda;,: S
vendidas e ficaremos livres (elss Ak
mulher e eu estamos fartas de
[ PEDRO ALVARES
esta fallando agui na va-

4 minha mie, mas note que as passadas e ate
Perdoe, ar scenas p

v
randa e que parece que quer Teno
b MARIA DOS ANJOS :
0 sof-
j0 pelas pessoas que SO
Esquecidas talvez pelo senhor; mas nao pg ucopjuizo. i
l‘ref;g e soffrem as consequencits 00 sgoa Berdade,berdoei, e...
tinha a qualidade de ser fran(l:o, dl;sael‘-ir‘:]‘l e tel:}nn, y
( D e Saig0! idas as duas:
'océ ue fizemos pela Id DU
:eoi(f](ias-a];eel? s(})u ainda mais teimosa. Serdo
b
eu sou a senhora de tudo.
PEDRO ALVARES 4o
er; me sentido,
A senhora pode fazer o que Ihe aprouver; mas for
senhor
olhe para os resultados. 4
MARIA DOS ANJ

5 aver ?
Esta é boa. E que resultados podem he

PEDRO ALVARES

0 tempo 1h’os fard conhecer.

MARIA DOS ANJIOS

it - gi0 cous
Fu os conheco, ha muitos annos; st

S do ant
nossos costumes. Vm. devia ltel; }:ggfsa €Oragio.
deixe-me dizer a verdade. ... te

45 comesinhas nos
es n’elles, ou. ...

Secemna X.

AGAR

I i} » de Deus,
V ) hor, pelo amol

; i lego). Meu sen

(Enlrando féra de fo ,



PEDRO ALVARES
Lisperaremos alé a noitinha.

JOAQ
Os senhores mandao.

PEDRO ALVARES
Entao alé logo.
JOAQ

Alé logo. Faca o favor de mandar apromplar a hesta,
PEDRO ALVARES
Espere. ... quer.... 0 rapaz 1 vem.
J0A0
Eu vou com elle. Sem mais

y até logo. (Sahe pela direita),
Scema Vi,

S MESAIOR © DAL B
05 MESMOS E PAE JOSE trabalhando aindy, n0s canleiros

PEDRO ALVARES

(Olhando para o g4, por o ] 7
X nde sahio Jog, L4
perto de sua mae ng, varanda), El| e scnlmdo-ga
Oy ) e dara os doys contos ¢ qui-
MARIA DOS ANjOg
M

as Vm. nada fratoy respeito da mulalg, de sua (ilhg ?
PEDRO ALVARES

Mas minha mae quer vender a mulay9

MARIA DOS Anyog
E’ a minha v j

i vontade; 3

e hoje mesmg devem sop vendidas olly o
PEDRO ALVARRES

Mas porque
I quer Vm, vender q i
, )| . uas ¢ : 13 i
© oulra qus ey pee crias da, basa, uma innogente
dade? Emfin, si og negociog fc?sasra S?P Tl gD e55a soveri-
o Lo Nege SS€m {ao m : 1
§8ario esse sacrificio, aingg, bem ; mag sem IaI}o(gili?osgl; orpas]s?e P
usive
MARIA DOS Anyos
(Olhando ¢om, Wronico oy
4 ¢ 1CO $017180 p ! )
i er .80 para sey, filh) . i
o meg??lseelossf) dchm., diria ¢om minhe( no)rabi]?emo'lwoz e
P i c. espreco o homem; » (Sensacq "holto o pas
rata-se de meg neto, e a coygy mudfldc(:) Z‘w it
ade figura,

SO

PEDRO AL\_/;\“ES

MARIA DOS ANJOS

! S
em qualorze annos,
Do seo filho, sim senhor, do isetqnfi]lyo, que tem que
e que ndo pode viver sem a mulaunid.
PEDRO ALVARES

(;()1“ ]) 2 al I]Ila[ V e
a f{l(‘«‘l m. O qu
12 Nao sera \endlda Ceae a ¥

quizer e nao fallemos mais nsso-
MARIA DOS ANJOS | i
1 yparal-as: Serdad
Mie e filha serdo vendidas: seria uma \c[n]nges:é)saber R
/ l(ii'?l seﬁéaremosli\fres d’essa peSt?'linmf'Oros or essis duas
\en" lera e eu estamos fartas de aturar des
mulh :

25k PEDRO ALVARES

o esta fallando aqui na va-

. > e qu sadas e até
Perdde, minha mae, mas note q passadas

. ar scenas
randa e que parece que uer renovar

esquecidas. JARIA DOS ANIOS

5 e sof-
3 las pessoas qu )
Esquecidas talvez pelo senhor; mas lmoo pzucopjuizo- Seo pe
fre*l:;gucae séf:frem as consequen'ﬂal? dons]z A [\)'erdade, perdoel e..é
T : franco, d1sse- r orém, teima,
tinha a qualidade de ser apariga; V., PO A
s zemos pela raparig 5o vendidas as duas
to_cn e O S(E,lile 21733;1 mlais {eimosa. Serdo ve

eima; e eu

eu sou a senhora de tudo. b
PEDRO ALVARES

ido
ouver: mas tome sentido,
A senhora péde fazer o que Ihe aprouvers m
senhor:
olhe para os resultados. iy
MARIA DOS AN
6 haver ?
Esta 6 boa. E que resultados podem

PEDRO A LVARES

) lelllpo "] 08 f(”{l COHhCCGI .
h 7 l l‘ -‘ #3 1sas ()mesinhaﬁ nos
(W s
u 08 ifos annos 840 cou
lltOu ¢ ]
4 b CO]lhe(}O, ha. mtu

? S, OU, .o
1tes n'elles,
G nsado Al
: devia ler pensacs 22030
n0ss0s costumes. Ym. > mais corac?
deixe-me dizer a verdade. ... ter md

Scemn X.
AGAR

= q p v )t us
n e (e ole % ll) amor dl I

l l . l f”" I f l ). 1\] l 1 9 )
( 1 ranao ! 0 et S.‘f]l 10 e b .



Al 1S

mate-me, sou sua scrava; mas nio venda minha filha ! (Cahe de
joelhos perante Pedro Alvares).

PEDRO ALVARES
Que & isso, rapariga? Vocé é doida ?

AGAR

(Chorando). Nio, meo senhor, ndo venda minhg filha. ...

MARIA DOS ANJOS

Esta mulata é o diaho! Atrevida, cachorra, . .,

PEDRO ALVARES
Levanta, Agar : perdeste o juizo ?

AGAR

0" meo senhor, a sinhy
Pedro Alvares) disse 14 dent

velha (dirigindo-se para a mae de
Mate-me, meo senhor ;

ro que ia vender-nos hoje mesmpo.
mas nio venda Colombia (chora).

MARIA DOS ANJOS

Isto ¢ um desaforo | Vae/

para dentro, cachorrg -
te dar uma hoa sgva.

vou mandar

PEDRO ALVARES

Minha mae, a senhora tenhs paciencia, mas, . .

MARIA DOS ANJOS

Tenha paciencia !, , . Esta ¢ hoa! (dirigindo-se pPara Agay).
para fora, mulata atrevida, i

4 Sahe
sahe. Serig vendidas. . i
levar uma boa s6va

- depois (e

AGAR

M:_xle-me, mMeo senhor

» Mas Ndo vendy minha filha : m
©-..1mnocente. .. elly

o S linha filha
40 quiz nascer :, . culpa é minhg.

MARIA DOS Anyog
EAVm. (dirigindo-ge para o

para fora, cachopra ! (Vae

POe=se entre sua mge ¢ ella).

filho) atiira

estes desmandog ¢ Sahe
ar na escravva

e Pedro Alvares ingep-—

PEDRO ALVAREs

Minha mae, perdoe, tenhg Paciencig .

MARIA DOS Anjog
506 fallava-me vop 18(0 no ultimg quarfel da v
14as ou mopgag

4 vergalho. (Sahe, p dro Aly
Agar fica de Joelh i ki

ida. Serdg vep-
08 € 0 pde J gsé espig

ares seque suq mge.
Por entre qg arvores)

QUADRO II.

4 ingresso
Sl a que da ing
cae a cosinha e outr =
ue vaea co vassiio
il ql duas janellas no fundo que de i
Ha duas )@ lampedo,
a ella um lamp
1a meza, sobre
a sala ha un

Sala de jantar com duas portas, 5
? .
ao interior da casa. E’ de noi 1
vos. D
0 campo e as sanzalas dos escravos e Y A
n'um ang ! :
iras le pendurada
cadeiras, uma red

Scenn I.
AURA © PEDRINHO assenlados na réde.
ROS A & PEDRI

PEDRINHO

£ 3 1
\iio, mamae, ndo; coitadinha
ROSAURA

ito). Eu sei,
Mairs no seo pmlo).“ '
o o filho que estd deitado d’:J que tu mesmo; ©
(Avarscyndo & ’ue tu sentes melhull ras a desgraca d’essas
Moo o il SoRd i as a rasio porque c’ﬁﬁé tem coracio : tua
oxala que nunsgsfaFica tranquillo. Tua
duas desgracadas! i
e ¢ fil o teo avo. \
mae ¢ filha d et

80 7
1 2. as venderdo?
3e. si o homem vier agora, a
Mas, mamae, St

ROSAURA

T sala de
40. (Passeia na :
«éde). Ndoas venderdd. |
(Levantando-se da réde).

a).
jantar. Pedrinhoa acompanh )
/ PEDRINHO

S s
Niio as venderad, mamaesinha
" ROSAURA

Nio, meu filho. PEDRINHO

4

as tu fazer?
Mas se vovd quizer. .. que podera
4 ROSAURA

?
0
ais n’este mund

=

A quem queres tum



lopm

PEDRINHO

En te quero, mamaesinha, mais do que a todos.

ROSAURA

(Dando wm beijo

na lesta de Pedrinho), P
1180 as vender4o.

0is hem, meny filho,
PEDRINHO
Mas como faras, mamae ?

=~ ROSAURA

Muito facilmente. As comprarei, e dar-lhes-hej liberdade.

PEDRINHO
(Abracando sua mdae). ()’ mamae | en so

e u teu filho, oy (o uero
com todqqmeu coracao. Mamae, tu ag muito g, .’Maq coglo-'w
tompraras? (Rosaupg falla qo ‘ 9

ouvido de Pedrinho : g 1
1 \ V B . esile 8
Muila attencao, e de chofre di-lhe muilos beijog) bt
ROSAURA
1as vocé nada diy (Enty
M ‘© nada diz. . . (Fpg; L por Squer ;
ik \Entra pelg Porta dg esquerda Maria dos
; VARIA DOS ANFOS
Pedro sahig 2
ROSAURA

Haverd uma hopg qne nio o vejo,

PEDRINH(

Jband Q o
Papae foi Esperar aquelle homen ,

MARIA DOS ANJgs
;\c_rerliln que o home

M NAO voltars o6 F
Adelina ? 10 Voltara hoje : @ 1 Lavde Onde ests
} | ROSAU
Foi-ge deitar . OSAURA
MARIA DOS ANT O
I a mulaga 2 HADos ANI0s

ROSAURA

Deve asfap i
> esfay Ompanhig

fazenda 1 i
: a Adeling

MARA Dos ANJOS
mc.’s]ix('{;:u:;'ullunu Vez. Cachorpg 1 Rndnlplm. G todolphg, vem ca
Hodolphg sahio com p; ,"”’“'N”” | ’
: Papie.
MARIA DOS ANIOS

U pée Jogs recolhey-qp ja?

ROSAURA

i 5. ( " s dnjos toma
N 3 1 lllillllil 1u{10, $40 jfl. oito llOl“clb(i \Mlgl :‘(lj\.g)ua ]
o ) ‘@ 08 [ 5 Sa).
z\‘ée;ltt{)oscet;lha pelusyanellas p[l)(t 0s fun 08
s

MARIA DOS ANIOS

- a= d v d . mu l!(”lbd/ .
(
‘0 1 dClllOl’l (10 ]lU“)e“l “(l umn
( Ullll'all‘l me mui

ROSAURA

Mlllhd nae (I.lLla el a l p nunea (Il \Z t 1
) L a0 l 7 d
1 e(ll lllh() (jue meu 18 1 ()

escravos. ;
MARIA DOS ANJOS

d llu(]lllu_‘a.
um E:S(llllSll ) ( €10 ‘L )¢
lLu de era 10 Lo lo Lll 10 (e 1

ROSAURA

3 . ~ . < :
l- l q ap e Y . l + peeravns ?
o minha ma 1al g ce nao uerer Cl eseravos <
mae (1[ ama 1 ll lu.l l
d i

MARIA DOS ANJOS

il ¢ uma doidice.
Essa pretenc¢do no Brazil ¢ uma d
ROSAURA

AR avo
T pird : meu avo,
: familia ¢ MINCL & A pta ge-
a minha i(éll-cdito que até a quarta
d

. 3 da
dois, minbha mae, Lo I
Pois, 1 tinhamos bons creados

] inha mae,

minha avo, meu pae, {]]ln(l;]r'wos 3
racio ; e nunca tivemos escre

l MARIA DOS ANJOS N L

5 S e morarao © VY d\

cés sempre Iheralaos. ) 4o

. e avo era um i A ade

Suls. ¢ ,\,el(‘i%l&s E ldepms teu N ]LhallOrcs da liberdade,

Nao tinhao ﬁ‘“‘? ontes. .. aquelles sor
. inconfidentes. . .
tempo dos incon

PEDRINHU
SHh
iberd: IRTITR
2o nao 6 amigo da liberdade, md
Papae nao ¢ amiga |
MARIA DOS ANJOS

5 ¢ stamos.
Por isso ¢ que cstamos como €
ROSAURA ‘
Fosse ainda mnals
i sse aind:
Eu quereria, meu filho, que o fo
¥ % 7
e ' ade ; porque
. aorncor da liberdade s
'or homem, seret defensor d
yuando eu l':)lr ]
dc‘t‘eslo a escravidao. o
MARIA DOS ANJOS oy
N cos (L1as
% ; 0S50S L
datestaca oducagao dos
Deus nos acuda - €



Ayt

PEDRINHO

Ouviste, mamae ? Parece que papae chiegou. Vou Ver, mamae,
(Vae. sahir e Rosaura lhe pega na mdo).

ROSAURA
St for seo pae, agora o saberemos: fique aqui, meo filho,

MARIA DOS ANJOS
Ahi vém.

Seema II,

Os nEsmos, PEDR() ALVARES & JOAQ

PEDRO ALVARES

(Entrando). Entre, senhor Jodo, entre, ja 6 tarde,
JOA0

Estes homens nag conhecem

lando as senhoras). Boa noite,

0S seos inferesses.
rao ?

(Gomprimen-
minhas senhoras,

Como passa-
PEDRO ALVARES
Listeja a seq commodo Aqui, nesty cadeira.

s MAR1A DOS ANJOS
Desconfiei,

; } ROSAURA
Boa noite.

PEDRINHO
(4o ouvido de sy mae). Lemh al
J- L.embre-se, mamia : Q-

metteo. Que cara feia ! : SR 12 ushume H
PEDRO ALVARES
Que preparem g ceia. 0 senhop Joo deve (o, appetile

1040 A
A
" o que nunea me faltoy,

MARIA pog ANJOS

Minha filha, voed nag vae |

4 dentro 9
i y ROSAURA
44 Vou, minhg, mge .

MARIA Doy ANJOS

) )l Y
0 Pe JUe nao vae V.

drinho, por S€ recolhep 9

PEDRINH(
Panae. o i
Papae, oy quero ficar .

— 29—

ROSAURA
Podes ficar, meo filho.

PEDRO ALVARES :
Fica. oo

Al :
F’ 0 mais velho? Bonito rapaz:
MARIA DOS ANJOS |
ito desobediente.
Muito travésso, muito malereado, muito
] avesso,

ROSAURA

lolpho !
ira). Rodolpho, Rod
Coitado! (Levantando-se da cadeira)

RODOLPHO

inha. sinha ! (Vaeao pé de
Entrando pela porta da dirveila). Sl“zilyl;?’tesr::;g)‘. ;
Ro(w):lufki“r;ue lhe falla ao ouvido por atg

PEDRO ALVARES

<. naptindo a diffe-
¢io : partin
ntao, senhor Jodo, vamos f%harc?ngggr?ta mil reis.
1-(-11;}:1 dgéjgo dous contos duzentos €
wlld,

J0A0 ’
,, porque as
1 senhor, po
N ceitil alem dos 2:0005000, met
Nem um §

nte.
pretas pouco valem actnalme 4 .
MARIA DOS ANJOS

» sua filha ?
E quanto da o senhor Jodo pela mulata ¢

JOAO

ista de-
- yares). Esla d
i «a Pedro Alva i
s s Anjos e para ! Sl e
y . "ia dos Anjos. T :
ot e il]:(,i;l-a? (Pedrintio Pegt pagem Rodotpho, que
cidido ? (querem ve bora com wum aceno PROe s palav’as
Rosaura vnu;nda (‘,n(ll AT T st
sde recuando pa :
) (A DOS ANJOS ke
7 fila sua mae co
‘ sedro Alvares levanta-se ¢
IV’ negocio meo. (Pedrs
colera). A i,
) ¢ qu
i dou um conto -lnlu
SIS S a eria. .. um co

Por aquella rapariga. .. outra fazenda: e com

im, 6
nhentos ; porque, emfim,

e oitocentos. MARIA DOS ANJOS

, io fechado.
Negocio fecha e nal

Ah! mamae!. ..
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ROSAURA

Espera, meo filho. (Dirigindo-se ao seo marido). Pedro, (este
fita sua mulher com muita atlencdo) Pedro, por esse dinheiro
compro eu Agar e Colombia, para dar-lhes a liberdade. . . (Olhao-
s¢ muituamente lodos os circumstantes e ha um momento de silen-
¢to. Pedrinho, com o brago direito enfiado 10 esquerdo de sua mae,
olha para seo pde e sua” avé com anciedade. Ouvem-se gritos de-
sesperados fora. Agar com ar espantado entra e cahe aos pés de
Pedro Alvares).

AGAR

, Meu senhor, ai ! meo senhor! roubarao Colombia, roubarao
Colombia, rcubario minha filha 1 Mate-me agora, wieo senhor,

mate-we. (Arrasta-se de joelhos, em atfifude desesperada, até os
pes de Rosaura).

FIM DO PROLOGO .

PERSONAGENS DO DRAMA :

Pe o 1o, e avado 36 annos
VARE 2 L { ntrevado..oee
deiro arrninado,
IDRO ALVARES, .fa Zen!

as

PEDRINKO, sen filho; escriptor publico. . d 60000 Y

Dr. Trronoro Dias, advogado e deputf'l Ouuancen X :

Par FLORENTINO, negro mina, quitandeiro. .. ...« i

PA1 TIOMAZ, Negro mind, riCO......c.- d 5 lo i

LAURINDO BrAzir, seo filho, estudante do 40

I R T M e L o el s -
medicinu................:. ................ "

Mn. HARRIS, commerciante inglez....... ik 1

Ilenr 1 AN, alfaiate allemi@o ........ Jodoo0

Ux OrFicriAlL BRAZILEIRC. NI

Sorpapos de infantaria brazileiros, e Voluntarios i (

173 MOLEQUE «vvovees GO0EOROGOS :..."‘IQ ......... E

Bemyispa, a pupilla dos negros nagus.. HR

RosAuRA, mulher de Pedro Alvares, .oooeeee 7 !

ADELIN, Eua (B0 5. oo s R )
AGAR, mulata forra..................Thmm“.“““ b )
Tra RosA, negra mina, mulher do pae Y ,.“

“ £ 1dade..cocavovcerer sree e
SoROR ANGELICA. irmd da Caridade........

A scena a-8 e Rio aneiro 1RUG,
a acida o Ri iro no anno de
fna Passa-se na idade do Ri de Janeir
A seens 58-S



ACTO 1.
VIRAVOLTAS DESTE MUNDO.

A

QUADRO I.

Sala pob i
ré numa casi of o 4 1
casa de porta ¢ _[uuulhl: Pedro Alvares assentado numa cadeira

de bracos
05 pe g o a
d'ella 'R perto da javella: no meioda sala uma mesinha vedonda, an redoe
> osaur, H . "
aura e Adelina cosendo ¢ eafeitando ds pressas ot vestido braneo :

mobilia pobre. E’' de dia.
Seemn H.
PEDRO ALVARES, ROSAURA & ADELINA

PEDRO ALVARES

(Olhand: ) ’ ar o] i
) para sua mulher e filha). Voces... tra... bhalhdo...

de. . . mais.
ROSAURA

0 'Iul.lﬂ)”ﬁ]m]h‘“te por nos alé :ul.m;cer: 110530 (‘]'c\".ar é tr:}h}lhm'.

roy ;m;“ 10 honesto, Pedro, nobilita a gente. E uma maldicdo que

delin],-\a felicidade que nio uma desgraca. 0 meo pezar ¢ Vel

leu m(;"_ﬂ'smldc da nossa filha; mas nao faz mal, ‘Adelmnl,

Na6lss ;]U ¢ trabalhador, (em talento, e um bonito futuro. Roma
ez n‘um dia.

ADELINA

Mamae f 4
lamae, faco isto a posponto ?

ROSAURA

Ndo, minha filha, faze alinhavinho.

PEDRO ALVARES
b . 4 . Sl
qute---,drmllo. ., esla tar...dando ho. . .hoje lnfl.l..llli.l’lh l]ll(l
Wi (engusga-se. Rosaura Jevanla-se e lhe dd wm gole de agie
moringue).
ROSAURA

/ o 1 arg
)i s arda hoje mais

Vamos,. .. passol. . . - Dizias que 0 NOSSY filho tarda hoje

(
0 que o de costume.
J



ACTO 1.
VIRAVOLTAS DESTE MUNDO.

—apa—

QUADRO |I.

Sal 5 has : i
1 pobre n’uma casa de porla ¢ jauella: Pedro Alvares assenlado n'uma cadeira
de 3 P i i i
@ bracos perlo da janella:no wmeioda sala uma mesinha redonda, ao redor
(l' . . .
alla Rosaura e Adelina cosendo e eofeitando ds pressas nm vestido branco :

mobilia pobre. E' de dia.
Seemse H.
PEDRO ALVARES, ROSAURA & ADELINA

PEDRO ALVARES

(Othands para sua mulher e fitha). Voeds. .. (ra... halhdo. ..
de.. . mais.
ROSAURA

Tu trabalhaste por nos até adoecer : nosso dever & trabalhar.
0 trabalho honesto, Pedro, nobilita a genle. 1 uma maldicio que
foi uma felicidade que nio uma desgraca. O meo pezar & ver
definhar a saide da nossa filha; mas nao faz mal, Adelina,
leu mano é trabalhador, (em talento, e ut ponito futuro. Roma
nao se fez n'um dia.

ADELINA

Mamae, faco islo a posponto?

ROSAURA

Nio, minha filha, faze alinhavinho.
PEDRO ALVARES

Pe...drinho. .. . esta «tar...dando ho.. _hoje ma...mais do
que... (engasgu-se. Rosawra levanla-se e lhe dda um gole de agua
wum moringue).

ROSAURA

a 0 nosso filho tarda lroje mais

Vamos,: .. passou. ... Diziasqu

do que o de costume. i
J



gy et

PEDRO ALVARES

E* verda...de. O mo...co inglez o..

diverle dos seus...
de. . .veres.

ROSAURA

, (dssentando-se de novo e pegando na costura

). Teo piae (di-
rigindo-se @ Adelina) embirrou com o inglez.

ADELINA
Eu no gosto dos inglezes. Que hora seri, mamde? Nio pode
tardar o moleque.
ROSAURA

Ainda é cedo. Dizias que nao goslas dos inglezes : porquae ?

ADELINA

Porque os inglezes, mamae, gostao dos prelos.

PEDRO ALVARES
Que... diz A...delina ?

ROSAURA
Tolices, Padro :

) diz que nio gosla dos inglozes
£ostio dos prefos.

: porque elles

PEDRO ALVARES

Ha! ha! ha! Si I i i
] LS ORI E AT S o
e S nr.,, [ssa
ROSAURA

Ulba, minha filha, os pre(os 20 (3o di
13, 1d, 03 prelos educados sio (i
deracao como os by i

i gnos de consi-
ANcos 5 e nos eslamos trahalh

ando para elles,
ADELINA
E* verdade. Fiste vestido é para uma preta mina.

ROSAURA
Que vae fazey

& vie a sua primeir
em silencio)

dcommunhdo. (Confinie ng coslura

ADELINA

Eu tenho 18 4nos e ainda nig a fiz

ROSAU RA
] p C( n 8 I 14 a
g 4 pQ C{lle eSlan]OS na CO te ¢ |
i lia‘ Jllq )‘]| -.) Ie‘ ’ it 1 o 2 na l'Ol}a miy i
alf Ser ]))ln Ch“sld . hﬂ. ‘.ﬂntﬂS' (Ilﬂiltlll(lx (l’ p'{l;:l ::}30,
ﬂ e se 0 1es aly 5
PEDRO AL\'.‘\RES

Olhando ¢op, ar-apatetado pupq

Suafitha). (nando U5
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sonfessel, . ... nem
{e confessaras:... e nunca me... confessei,
?2zgleb.téﬁ('ﬁo de... confes... sar-me..

ROSAURA

(‘a a l"e(llt) ') juast o l 0 l 0 d d 'illl.
it NS p\_-l Sa0 4 s
/ o t dos 0s 1 me ‘.‘l SS ;

) '0. A all(}). (" iy
”LO “Ii“ha ﬁlha, sem educd(:ilo e‘ !e]l-,‘ ‘I(l'OI nao Se\podc Ser ie llZ 1
({ ¢ ). d (,-‘ leligiosa sem h V'[)Ocl'lbm.. e ’ulf (o) (sh e"l]llo dC t“a
] 'Ll'l mae € I % e}

R PEDRO AL VARES

4 ) 50 [l\'e“,. O ]l...
acre dlll) no. .. lllllhell‘O. gac KY (
I I SO... ¢ e

o & Sy d 1te e tel‘ Sieteie
111110 Serds (}l‘l .10 St l)O'\ e b(). . -nltd. 1) : é: :

; o ‘ Sy 1 ; i ¢ Aoer O ras...
\ l.l 1; s t lld‘ell’ i :,es :osem. .. h. . .nh()llO na. . d

mi re...te By : Se ( A seras

ROSAURA

3 !
19 2 innocencia de tua fitha:
de Deus, Pedro, respeita 2 innocencia de
Pelo amor de )

felicidac inguem.
O dinheiro nio faza felicidade de ning
PEDRO ALVARES i
5 ivesse...mos... di-
Se. .. tivesse...
_bo! se... faz...

2
3 g s 0. .. Me:
Faz, faz... dia, para. .. mOITer... de fo

nheiro. .. (ra...halharieis..

ROSAURA

b s ¢ teremos O
rsa. LT lhemos ¢ terer
Bom, bhom deixemos esfa GOll\'Cl]Sd(:CQt;(t’;.‘(?ins-
i sgas necessiaate
tlinheir,o nec,ess;u'm para as nossas 1

ADELINA

¥ L) ab. v ;’
Sl\ namae llnd N (erll(l
na l)Ol ‘.d mal (0” (! ) 1 1 dﬂ rue
leubnl CS1d

seenn 11

08 MESMOS B PEDRINLO.

PEDRINHO

. . L ; d sen

) df s mae
( v mao ; /
bnha"d(’ Que ‘alOI (l]t} . 1. S g7 ae ¢ € Sé
( ’ ' ) / C") (“Ub“ wma ¢ li(nl(l , fon a9 I

t l’C dCL 1) Jtf e s 319 (! oma a8se nto erto e

del kg lUI J Sll())).
!d@ll‘llb 4 ll"”[)({ coin o [C”(.,() 0
PEDRO \LVARES

92
i este 5 a...gora.
On...de es bl . .veste... L
PEDRINHO WL
' | ae assolmbral-0s.
1e vae asso
s dar a noticta qu
Vou lhes dar uma ‘
PEDRO ALVARES

: oS0,

v susla w costurd,

: o2 (Rosuwrd 2

‘0. de.. dinher. 0= \I:m“ o cabeca que denote
lmmm”.-bb/'lh«)”c faz wn aceno ©

olha para sew fu

ComMpataao).



s By

PEDRINHO
Oucao:... meo pae vae ficar admirado . Nunca devemos fal]ar
mal de ninguein . (Dirige-se ¢ sugq mue.) Ta eu hoje pela rua da
Ajuda, quando uma senhora, hem trajada, sabio do |JECL‘9 do Pro-
- Posito : estavamos de cara acara : eqg bradei—Agar! Flla olhou
para mim,

ADELINA
(Com precipitacio). iy Agar ?
PEDRO ALVARES

Dei... xa. .. fallar,,
riosidade. )

(Rosaura fi lhos eom -
@

la sew maridy ¢ fi

PEDRINHOQ

Olhou para wim, ¢ dj

SS-me :— Quem ¢ g senhor ?—Vyoep nao
ne conhece ? n3p {p lembras de

nim? Fu soy Pedrinho !—(p 1 4
meu nhonhd—ex clam oy ella com as lagrimas nog olhos ; deu-me
um abraco muit, apertado, e choramog 0s dous. .. (ye prazer
senti, minha maj?

ROSAUR A
Onde moyy?

ADELINA
Porque n3g velo comtigo ?
PEDRO ALVARps

Somos pobres. . . pem se lembra. . mais dos Seus... se-

nhoreg,
PEDRINHQ

Oh!, mey Pae, nio fa]ja assim ! Devye Vir esta noite. Chorou,

perguntou-me pé)r lodos dy Casa, volitoy g chorar, ¢ quando lhe

0ssa desgraca, empallideceq Como reunia-se ovVo a

) 2ra ] g 0

redor, disse-me onde g

morava, que ery casad
10s olhog Perguntou-ma

; : a6 com as lagrimyg
; Onde estava 5 1. ilia. Ella very gg;
L d Tamilia. []]y Vem esta
ADELINA
Enag (e fallou de Colombig 2
PEDRINJ(
Nunca mais sonhe d’ella,
ROSAURA

Perguntoy POr mim ? (¢g anciedade).

I‘EDIUNHO
Muifo Particularients o disse-mp
a9 fer gy

€om profuy g,

sabido anfpy que aquellg anjo (e bondy,

; . .
Rio ! (Rosauyg lempa umg, lagrimay

lrisloz;ls()h!
de estayy no

3 ae estav
el ue meu pt

i ava ara comer, (]

Ilnﬂ “‘ll])ﬂ”ld\ a0 pz
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PEDRO ALVARES

&

Y
s {a... muito mu... mudada?. ..
PEDRINHO

forrou ; muito
] ae a forrou ; mas .
minha mée a| ol e
5 O GG (4ETLiG : > quasi branc:
(Ju‘lSl'()dll]e;?llxt')ecIe uu{a senhora : e ¢omo € (
bem trajada, ps {
a que foi escrava.

ira que foi esc Y
B A ] PEDRO ALVARES

QIR | QR O e
istosa. .. e vocé me enten. .de. Mula
Ella. .. é vistosa. ..

i (esEivste RO e
ra... n'es T

« 9
i allar mal de todos ?
leixaras o habito de fallar 1
Pedro, quando deixa
PEDRINHO

1. . DA0 me-
0 e modo que. . na 5
api gar chorou d e
l’npa?uA lbhe del um abraco, c?{r]xl(lv] ﬂb?]}ﬁe e
08 do : que minha ;
ulelz contei tudo, tudo : qu i L‘SU en}}(
: i ae, quando me
i : s, minha mae, q e
datolia Mty 'ma:’sgntir‘o prazer que e:\_p(%_
e a;l'l( Colombia, poderiae e, berjou-me, e diss
disse— 80 achan ,Oenn-me mal. ,\l?rﬂgm |10|1f10. ('b’a{cm L
rimento aglom—_-]sqq T S TS
ne com as lagrima

(Com desgosto).
rece. essas obs_e;'\'agl
pessoa da familia.

PEDRINHO
" (Indo abrir). Entre.

Scema 111,
os mesyos £ HERR HANH

HERR HANH AL
ioSr. Pedra ! S
! : Sr. Pec
hapéo na mao). Mora aqut 0
Com o chape
| PEDRINHO Vaety
] i COM (
ar. (Hanh enl!
iado. Tenha a hondade de Cl]ll.ll: (

Seu criado. Tenha : !

Bl o ingeiro com
N AR
) )ara 0 €8
1odo. (Adelina olha
isleja a seu commodo. (4
lsteja a seu con

curiostdade). il R
a0 ent 10aos 0S < ;
gt c-er a minha wu
f“lll(icvor a segunda
i’u muila agrade-

9 NS D)5 .-\:Jfl
Eu sou a marida d;;ﬂ;;‘l'pidil‘ licenga ptﬂflir
% 5 sel 1 ; a ew a8
res) e (,p)g{m g?llqbc noile comiga, I["‘(f,'“,:w ella.
* visita est . e crear
}ll]lgtl) d\cls.\ gar a bondade com qu
H=0),

cida,
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PEDRINHO

Meu pae, este senhor ¢ o marido d
ciar-nos que ella vira esta noite, (P
ceremoningo com a L‘(th

-
A nossa Agar e vern annun-
edro Alvares faz um aceno
¢a e fica em silencio).

HANH

Agar chegar n’este momenta, diz amim
fazer visila, esta noite iremos ver a
pedir licenco = estair muito content
prazer, eu concolar ella,e dizey—
ficar satisfeita de ver
lilbury ¢ vir.

»familia esta no Ria, vae
sinha e a sinhasinha en vir
@ ; minha mulher chorm‘.(lc
agora nao estar trista mais, V.
a sinhasinha e a sinha. Eu embarcar numu

ROSAURA

Tenho muito Prazer; porque Agar ¢ comg gy familia .
PEDRINHO
Eu estava contando n'este momento o enconlro. . .

PEDRO ALVARES

Cria... da casa..
mula-se :

deira).

-que forrou... minhyg,

; 2 - wulher... (Rosaura im-
Adelina baiva os 0

lhos : Pedrinho levanta-se dg -

HANH

_Sei, Agar disse-me tudo antes do
hibida de voltay 4 ¢
licenco para vir visit

108 ¢
asa pela senhora volf
ar os senhores

dsar, ¢ como o

slar pro-
ha, ell

a manda-me pedir

ROSAURA
0 senhor deve perdoar, ..

HANI
Nao ha de ¢

[ue... Agap
senhora .

Cmiito bom raparigo, o querer i wilo i

ADELINA
\Com timides). Porque nag Veio com senhor ?

HANH
Vira COMigo esfy noife,
IN)S.\U“.\
Muito desejo vel-a.
% HANKH

Ella chorar prazey,

ROSAURA
Morio perto ?
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HANH

1 erecer
/ ¥ ] a mulher, e Olle
M o r €]o de minha e
] 4 Tw cumprir o des ; ! ke
‘”lulgl'{;icf{éi‘l.e pedir ligenca para me retirar ; porq
meus s COS G .
l'(l[/l(.l», hOjC ser sabbado.

ROSAURA

1 A 01-
i noite. O senh
Faca o favor de dizer a Agar que a espero esfa
« . ;
tem esta casa ao seu dispor. i
HATD

Muwita obrigada.
i " PEDRINHO s
iss psla casi
de ja lhe disse que es
(Acompanhando-o até a porta). Mamae Ja
{4 1
LS HANH

. l 5 " o
a 10d03} . .'Iuit‘) (II)) lj(l(ld(l, .\1‘|l|lOl s muelo
/l)lll[)) ’l‘l”enlva“ 0 WS ‘ : ;
l f(lg “i{l re I )g ). “ L’d}'ulh() /(’(/ll(l @ 1)1)7 ta

7
Seena 1V.
Q § ‘l
0% MESMOS MENOS HAN

PEDRO ALVARES

sar... Com... uma

3 2 39, .54l .. Gl :
o aho,..- U R ‘ (0] 15500, Woda
TN $3...0 0... di A...gar! IStO | &
1)s...esh‘aﬂ£°“°b"'| s‘a MASS ra e l)"\'iigtﬁo atrevi... dos.
escrava... e cha...mal...a.. ¢

; es...
: ¢ ) ... 08 Negros...
diabo. Porisso... ¢ que

ADELINA A
yara estarmos livres, quandc
reSsa, 1Namae, ll,(l )
e ans allava I ] dellal...
‘\lf\ﬁr:[(]']l?:aar. I papae fallava (a0 ma

ROSAURA Viran-
stara prompto. (] S
N hora e;ta[«l‘,P sensando ? (,’1.\(!
A f: ouco : dentro de ! m que estas
Tt g w filho) Pedrinho e meu filho ?
& ra sew [ilho).
;l'n ‘ 'flz)z(r;;apcnsaliro). Em que pensas,
wea ar

PEDRINHO

: lo,
¢ 0 munc
Pensava no que ¢ 0 se
do de wm somno). le?lsapae. Acha raro yue
(Como acti'fd“{l(\ ouvir da boca de me %
de
€ no que acabo

‘08 & in-
servos a

; insolencia dos F
le cor e attribue 2 llh(])(llli;"ll sobre as ncan,m\te.
casem com gente (cg i pl.ocedl(;nenl?ais ‘;'Sqro, ks "Op]:lgs ‘"m :
; Ves LAGRCA ey ) fazer Sl
[luencia que exe s R S i
. . ERRC Gl ta acho cu Jlevar essa raci
intelligencias d'essa rag o RrTs TG v ;
SO isaca feio csoravas, Elevar essa rat

el L D l-l" escravas e ficao que- rebaixar a N0ssa

lemos filhos (lla§ m'ﬁfik}:de e, 6 sublime;

(s ualagd
até a altura da 1g

idao, &1 B
a eseravidao, é infame



O

PEDRO ALVARES

(Tremendo de colera). Levem-me. . . Pa..ora i an. sa.. dla

... Jan:... far... Estar. . en. alel i, do! (Rosaura
olha para o sey fillo, e entre os doys EMpurrao a cadeira para o
nlerior dy casa, pelo ladodireity do theatro)

ADELINA

(Sd). Oh! se Agar fog
trabalhar como mamae
trao Rosaurq e Pedrinhe

se rica! estou cert
me faz trabalhap ! (
0t esle aby

4 que nao me deixaria
Continita a cosey, En-
acando sua may)

PEDRINHO

Perdio, minha mae, perdao, eu nig tive a minima intencio de
faltar ao respeito devido a mey pée.

ROSAURA

Leu pae pensa de (ijy

6150 modo que ngg -
Cravos, pelo amor e

nunca falles dos ps-

de tua mae. Sgj que és hom filho; mas fe
Squeces que elle nag Pensa como g,
ADELIN A

(Estendendy vestido ng cadec'ra'). Mamae, acabej,

ROSAURA
(Sentundo-se,‘. Bom

! 01, minha filha, muigy bem; estoq enfeites. , |
em dez minutos eslao promplos, Gracas a e
vontade, |

s ! lrabalhamos com
ADELINA

(Indo perto e Pedyq ano, Agar : D
ohL S =}g1r Bt l‘ic(‘i)'nho). Mano, Aga Pergnntoy Por mim ?
PEDRINH(

Foste a sya brimeira lemhypar i -

! ¢ A lembrancy depois amaie:
noite, e (u verss (ue N0 arpare, mange: oll

i [ ( a4 vem esla
2 €MpPO Ndo " arrefecaq nella a amizade
lomem, 4 educacao @ uma grande popgy ! Sl e,

ROSAUR
|y verdade, mey fitho,
cado, ¢ oy fago (os
educacio, g b
hocdes, Miny

Dizia o ten avo— d
NeLros ry(o
NCOS S

ae-me povo edu-

: S brancos 1nyig, atilados. Sepy
A8 estupidog

» 3 do que os 081110 IO @
ETiE s s : a5 MESIOS negposg
(s 12 [ilha, vie ACOmpanhap o leu pie @ qq MeImo temni
Penteias e aceiag pouco . % A
ADELIN g
L

d vou, mamae. Agyp YEM esla noite « i i

Spaeo 4 noite ¢ oy queria Vesli-me
PEDRO ALvappg
Grilandy dq sala de jantm'). ALLde li.ona!

ten 3 1 I).'H‘
) S p 1 "eSLaud nd'l (l“ B

i l]p( ;1A l (’dll' Umpl(sldd )1 ¢

e 3y o v

— 4 —
ROSAURA

| ( ina sahe).
Vae depressa, minha filha. (Adelina sahe)

Scema V.
ROSAURA E PEDRINHO.

ROSAURA

-arsar e Se-
. onversal ell:l S
Desejava, meu filho, .u)xn‘.1 & horrivel.
¢ medonha : mas & R t¢). Na casa
b)'Io de s mae com ll'lé'r?;i,f '])ﬁl-a ob
)i em ( g
as noites s

49 o dinheiro.
do me mandarai anles

(Largando @ co~-[,4irf1)y.1
aredo comtigo. A po )l“e Au‘
ZP«dl'inho toma '({i\l'\tzi‘rfﬂ)lﬂllei o

a itil. Trabalher !
nao lemos um ceitil Nao sel (quan ) i N

] it kD, reza. Eu quero

Te «‘lcznha\atesticr\[g;t tem horror da pobreza. Euq
Teo pie e tua irma 0

V 2 DA0 .

izer-lhes—nao ha j
SRl PEDRINHO

) tanto
5 rabalho con
; ). Ah! minha l]mc!‘c“tclllilm‘ e
e caipdra. Bols o ¢ até folganga para as
ACYNS souf 1111; acha na esmolaallivio e

) i (0 VS ¢

0 mendigo é fe

izar, sOmos
a s mendigar, so
nas nos, que nao pmlsz?l-u'(lﬁﬂo i pllllq{\-
suas necessuladesjy :)il' Se ‘os homens gu Cl‘;,SSO e "CM{‘I‘O
muito desgracados o privacoes da no,s{lis T nnr_}lm md(;:'
tropos estudassem lhos soffrimentos. ! P
espantados de tamdnl:3 j’cx:ellli115~ A Socied iu L\n",m,s et u;n
i ES renos « e Ve s excogilar
¢ capir com th L | s
im até sivilisagdo | £ . ”
assim até que a bltllllxlto"iinhznuos. el De&lcl fazer? Ah! (lal('”'ue{g]-
meio. Vendémos ](%)s( e )q{l Haer A
“dlﬂlllud(})'; efllaa“nuin esquerda @ [esta) J
dedo indice g
RR ROSAURA
)ecas cmpruslado,\ ]
s 0 amigo e 0 que ¢ e
lfi'/pl.‘ [cs‘lnnlunl‘ns i 1.11]?: L
jer, da irma e
1te, vender a honra da mulher, d:
fraudulentamente,

DSSO
s ens do 108SO
s 0S8 [home N
i se fizer com g(}ltO, dizem a devolver 0 ]’)Edldu

a £ P a0 s1 8 AL SR

nao ¢ {ao mao s

ilho, um
meo filho, i
ks inda mais a
Interyompendo-o). Nunca 0
- 3
“f‘i<li’|7'lmn’inul1wm; olha que per

ar. jogar
lua reputagio. Roubar, jogar,

uin erime de 1es \-S(H;.( aade Jl(lt(ll‘ll.
I '.l] ] ] A= l( (l\,
PEDRINHO

I 1 \ 3 " a s fazp Q Q a0 ?
30”7
L1 Sel, mint e, e St 1S 'l t 1058 1 nossa pOSl‘ a0
(& 1
) , e B s IN& [ll, Z
d Y Gl
l a 1nae

R iamos morrer i min-
. )& v <
;mas nos olhos). Tue eu p.oitllfll lx?iglt 1....Deus [:111‘111‘0;
(Com as 1“.‘1"'”"”,'\..)!1;;'0 - mas teo pae (‘-onis‘('l‘\'“ ainda um[-” sei
goa, emos valor pl?l":lr.n.uloun. Olha :.(.‘(-lu('ui o tens: (""‘;’-‘n,r;lﬁi-"
05 800 ; MAS N0 0?]:1\""‘1 para tua u'm‘zt(;(; zlllt'.‘ padHng E
embrulhado
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PEDRINHO

Minha mae, eu nao vou a €ssas espeluncas de usurarios.

ROSAURA
Vende-0: a fome niio tem lei, meo filho.

PEDRINHO
(Pensando). Si fosse possivel esperar até amanhy, .

PEDRO ALVARES
(Na sala de jantar). (. » meus. .. feijoes. .. Diabo! os. ..
meus. .. feijoes. ,

ROSAURA

(Acenando com o dedy PG a salu de juntar), Nio € possi-
vel, Pedvinho, nip ¢ Possivel esperar,

PEDRO ALVARES

(Na saly de Janlary, (y ok o Jim (BN (15 fome!, ..
ADELINA

(Espreitandn pela porte

{ do corredor). Mamae, papae quer jan-
A
ROSAURA
 Espera, minhy fitha, eu 14 voy. (ddeling sahe).
forcoso fazermqs est

la g Meo filho, 6
& sacrificio s Vende- hoje mesmg .

PEDRINI1(

Ja ¢ tarde ; o melhor esperarmg até amanha,

ROSAURA
Mas que comerémosg ?

PEDRINHQ
Hei de ver B i

, ol 40 se afflj a; tenhy NACIEN 3

@ porta). Quem sers ? Vae abriy), i Paciencia. (Batem

Seena y 1.

05 MESMOS © o D)y, 'l‘l~[|f‘.0l)()|{() DIAS,

DR, THEOp R
(E'nlrando). Yenho. ,

- (Olhando para R
| C A )SAura que  reeq
COstura). Minha, Snra, tenho g honra qe Comprimen Ay

tar V. Fx.
PEDRINH
Minhg ae, (

dirigindo-ge Para ellg) o 1)y, Theodorg Dias, meo

, minha mae, p
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a das notabili-
0, 6 uma das n
igo, membro proeminente do pgsl(z)a;nent >
:lllalll(igg,politicas do partido conserv ]

ROSAURA

d S 4 S (i) pe @ p (/)
|ellll L d b()“(lad > de omar aS\eIllO \ 1 dcl“l(l espi l Olt d()
; t I
](b.. (lL(C)LO  Su ‘ IU(). 0 S“l . Dl . des(au‘pd[a 5 mas
cory edo) (4 S L n

C I ili i ¢ sfa ])Pazil i a.
C uma mae de f&u )1113. numa ca

] ue e d 3

,I& S lhe 0 (que 2 1 S elr

DR. THEODORO

nha senho X . Rosaura sahe
hora (fazendo um cumprimento

Minha senhora. .. (f¢z .

levando a costura).

PEDRINHO

"0) y novidade ha,
erto do Dr. Theodoro). Que
) D
(Assentando-se | 2
az por esta choupan?
(ue vos traz por g T o
4 sabes asm ;
ro te fallar. Ja sabes
Homem. venho da camara e quero {e fa
Homem, ver
opinives politicas. N
R DR. THEODORO

¢ ilo o teo la-
- prézo, porem, ol
1 partidos oppostos ; prézo, | ,
Militamos er id pRost:
BLV e pedir um iz
lento ¢ venho te p N
: y
Voct manda, nido pede. |
DR. THEODORC R
atro ados :
igionario teo, liberal pelOS,,({:s do parlampnlo,_m){:i
Um 001‘1-cllgl(])nlal secundo disse nas]obaelénwmo ser\'ll,].rl‘)‘ll?gsa
P i "e115d o) st el servil,
cetar na 1mpr e oo o ’
Sk s articos sohre ol T ]“'lS]{l(]()lCS P B R
i e T S falles na tua 10 :

’ i qun el de pensarmos
ko homanitar stao. Desej ia {4 tempo de [ rande
: “dizendo q bora Sejd_Jd 1oL b e csa. gran
(uao humani ML L o | :

‘ Tk ]a na enunciaga bty oy

esla materia, GIZeNC com cautela na eravidao pas o
i nns‘tel~ll-m‘$ Rona e b ters-ll-t‘rmos n’estes mome
e b(')(/1121'(1-1 a 0ceasiao p:xtra elt\'il 0

razil : mas serd azada d 5 iy :
l),ldmll & illll)ll(zbil'aae liberdade do eleme

s da :
7 PEDRINHO

/08 110
sa, cOMO VOS 1
53, Na 1mprensa, COTES & Srao
. inido ¢ que tanto NOS, nilinlil;lgrios’ i plfgfgsbes-
o Ulg)elll}]hcomo 0s mulllpllos ﬁl;@mos para p"el’;}g‘?.q tao co-

arlamento, » oo widade, nada (s somos agora to -
parlamento 4 maioridade, 1 2, NOS S rerno O’E
s succedorio-se d mai liberdade. ! lo governo d bl
e succedrao feuirem dali tempo do & 6los

racados a iru eramos N0 B8E G = dous ol
ses desgragad -aspeito como ers 30, eis ahi 08 @ prin-
o noso. scnlor. Religito ¢ elucsis B8 Ko Ppretos, o1
Rei s Se‘gfal'. a liberdade dos Dré

BVEe
em (ue dey

1 "ostes ultimos.
cipalmente d’este DR, THEODORO

Apoiado,



g At

PEDRINHO

k que fizemos 2 Nada, menos de
imprensa ocupa-se de parvoices,
doestos, indi\'idualidades, até infan
se em theorias, engolphio-se o

que nada, meo amigo, A
tolera, quando nag 0s lanca,
nias : no parlamento, espraiao-
m discussdes politicas o especu -
lativas, quando nio em individualilades; US N0ssos parlamen -
tares, feitas honrosas éxcepcoes, fallio comg machinas de vapor
da forca de 1,000 cavallps : todavia ficio SEMpre no mesmo mar
procelloso das individy

alidades o das theorias, e nunea abicao
S praias da realidade, pratica sovernamenty| ,

] DR. THEODOR(
Tudo issg @ verdade : @
(40 actnal ha de caminh

Preciso, porgry, COlmecarmos : a gora-
¢ a puberdade ¢ o prin

ar : entramos ng puherdade, COImo nacao,
cipio da reproduceao physica e moral.

PEDRINHG

Tens 1asio : eslamos py puberdade nacional, e por issg senti-
1105 jd o desejo de produzirmog alguma Cousa, que seja a ima-
gem dos nossos costumes, das nogsag instituit::‘;es, da nossa ¢jyj-
Iusac__ﬁo._l’rometlo-te fallar sohre o materia ng folha; mas eu sou
parlidario da liberdade €, por Conseguinte, Inimigo (s CSCravi-
€40. Vou te mogtrap que, embora idolaty, da liberdade Nao sou
eXagerado, i

DR. THEopoRq
Gosto d’esse g caracter franeo o Independenfe.
ROSAURA

A Entrandy), () Sor. )y,
litho, lembrate que q

perdoe, (dirigindo-ge ¢ P
mesmo,

. i G edrinho), Meo
€0 pae precisy (| dquelle remeq;q hoje
, " " PEDRINH()
*Vou sahir, minha e

DR THEoD o
sido talvez 4

Sinto ey . . ]
i AUsa involyp| 18 do soffrime
Snr. Alvares aria do b'Jﬂlllllbnlo do
HOSAI'R\

Nio senligp DA0 car

ACUISE 2 1140 carece pop fMquanto (g o 110 Mac D
drinho podepiy se esquccm!, e, L% adl o S e

PEDRINHG

Minha mie, o [)p.

! nio ¢
(Rosaurg 4

C ceremopjyg - 6'u
e para o lygqy on o

de estio o4 The 20U amigo,

s, = S 0S8 dous. 1 . s

drinhy levantag-se , Peqao nog chapéog). heodoro ¢ Pe
ADELINA

.l::tul/ul/u./u @ eabegq pela porgy s Sorredor) Mt
@ g RUs 4
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ROSAURA : f
g0 ; ». Theodoro). Minha
A a, minha filha. (Dirigindo-se ao Dr. Theo
em ca, g [

i )r. que vac
sada’ ta a mdo do [
) lina ruborisada apertd
litha, Snr. Dr. (Adelina ru
(o sew encontro .

PEDRINHO
) 3 ;aminho fallaremos.
ntio vamos, e no camir
DR. THEODORO

'eC r en mim
d dindo se) Y. Exs. (uetrao llebtll;l(;?:)
£ 5 (aespe -Se). V. LX ede e ;
“1} :l(;:)()]slll(lﬂilde creado e um amigo sincero
um s

ROSAURA

A 5 3 N 108
: a ¢asa é sua : 0s atlg
Muito obrigada : o Sr. Dr. sabe qz'u?'eswli(l:iy:) Dr. Theodoro ¢
Murto obrige e 2 . ivos. (Adelina L 0 D) W
oo gt lld n]eOblj?xi:)'bso;'al("l jantar 2 (dirvigindo-se
: o i L v
baixa os olhos). Te esp
ilho).
S PEDRINHO

(Pedrinho ¢
jantarei no hotel. (e
Pod jantar, minha mae, cu jantarer n
odem jantar, X
Lheodoro sahem).

Scemnan VIl
ROSAURA & ADELINA

ROSAURA

. (Secca wmna la-
: ho! (Secea L5
. s uma perola! Coilado do met/)rl[l\!/c:a' o8 ninHA
Teo m;moltl i olha para sua mae 0.0'.’{ as ;;essbas honestas.
!Il'l““u’ Ade mll'\-[c mundo ¢ lerrivel para i
filha, vamos. B

ADELINA '
/ ' fosserical. ..
s ! st Agar fosser
Mamae sempre esla friste. Oh! st Ag

ROSATRA T
alavras. Ui Ay
: . ir estas palavr:
\fflige-me muilo ouvir-te lfple-itélisccom s
l0sse Tie inha filha, que ganhariet:
losse rica, minha )

ADELINA ' Th
c0mmo apparect agora cotu
leci Nio appareceria oubra veze
(Indecisa). Nao app:
(
(es ambos.
esles mulamb il ¥, LR
i Trabalhemos
) s0a a virtude. i
' i QTDOSHRN feo mano:
! a filha, alox donsa COMO 18RO 3,
A mml'l‘tl : nossa sorie. I t”.h(l.olchclos do vestido.
veras como I“C’Ill’l?(ll(\w“ Rt At
(ueiras luxo.



PEDRO ALVARES

y H ag aht ?
(Nasala de jantar). Dia. . .ho! que. .. fazem. .. voees ahi

ROSAURA

Vamos, minha filha: (e

0 pae esta hoje muito impaciente. Coita-
do! (sahem).

QUADRO 1.

Sula modestamente mobhiliada,

Sobre uma meza, no lado direito,
adornado com flores

, rtamalheles ¢ casticaes
¢ sua mulher (pretos) conversando,

ha um oratorio
» 1o sofd estdo sentados um velho

Scema 1.

PAE THOMAZ TIA ROSA,

PAE THOMAZ

V. nao deve esperar a afilbada até gpig horas da tarde: o
I)r.' am'da 140 appareceo e 1slo € clarg; ajs claro agua
Ah! Ah! Ah! Ah! Pie Florentino m’o diggq € mesmo elle nio
4ppareceo : e.entig?

TIA  ROSA

“aridade  disse-me
sa hoje muito cédo .

\ rmd da ante-hontemn que a menina
devia vir para ca

PAE THOMAZ
Pois sim: gl na
Dr. nio teris sahid

0 vem até seig horas. V.
Henina devia vip

0 depois (g janta, si

ha de ver. 0
cédo. Poig nNao!ha! hat |

elle soubesse (que a
1a !
TIA Rosp

lll;i:l-,! l‘nen lhom_:}z, fallando ggsiy Ny, pre-
T 1€ que elle jame disse 0 ougrg dia que
L G par: 4 Vm. que
tasar com a afilhada. ‘ i

Vin. faz muito
senca do nosso fillo
80 esperava formay i
s a dizep

PAE THOMAZ

_ HalHa! Hat Eu cherei o nan
l‘eregnos 98 108505 nefinfog.
“U0CA sei. Poi l

1010 ha mujq tem
Pois nag !

DO, Rosa. n!
que sert POo,Rosa. Bom

Um pagode pa velhice.
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TIA ROSA

l [‘ 0 - ] 5 .

Mas a a 1 (l e ll"a() Sahe (10 amor 0 N0SSO “l 10,
ce u

\ d l“ il(la pale

LU B L e

Fazem
/e SA0 as mesmas.
22N res sempre Sao ixao os olhos,
)al Vms. as mulher ; final baixao 0s 0
Qra, Sl Vmelhores pEUSLCEILte quede} em.... como dizem,
carétas alé aos rviso e umga lagriminha _l{‘ ! Estou satisfeito,
f{ em‘:-elI:Plnsvollxtml Valha-me S. Benedicto! L

osa ? Hal hal he

, ontente, Rosa.
estoun ¢ b TIA ROSA

5 (] e ll 1V l(lnl ! mas es ec l \ l() te nh()
€35 ularnd
1L U 1) p S

5 nao
X INano; mas
ta nosso filho como interessado

Llles querem-se llnmtlo" i
| afilhada  tra _ o
\'lst% (}:lmfngm:](i) 0 pae Florenlmo,ogllz)e etil
¢om : ado. | : :
pela afilhada, entende as cousas

PAE THOMAZ

A 4 nossa
. eu ch sei. A
Pois eu as entendo como as enti';%g'nfuim bem que quent
0lS e g (Gde b S 7
S A . nina, .
s muito boda me
pupilla é

3 30mos 0s

: ‘ lorentino 301 ;

leiva, a Deos leiva. NOS e oorll?m filha, esta dm?d.a

dos seus se ‘11 el‘aé} annos: ella nos quer CO Dr. Que diacho! a
seus paes, ha dez ]

S ool &l
por nés, tudo o que temos € d’el
b >
Bemvinda ¢ nossa filha. ;
UM MOLEQUE ! o
or fallar ¢ :
\ Qi6. ahi esta um mogo que que
( Entrando). Si0,

PAL THOMAZ

4
). Que classe de homem ¢?
] s).
(Arranjando as calga

MOLEQUE

, 10,
i ¢co branco, S .
Um moc PAE THOMAZ

Dize que enlre.

scemna I

0S MESMOS E PEDRINHO.

PEDRIHNO

The 7 h 7!' '
i ) ‘l ¢ o .‘l'. lllﬂ|]]al, |
enca. ol
”;“ )’anlll)), l"‘:o h('eﬂ B ( Sr. ¢ Q 'a

PAE THOMAZ

i) ' ntar-se.
Seo creado. V. S. pode sent
PEDRINHO

V - = eS.'\).]
r, Sl 0 ¢ ‘l . pOlqll, uma p
~ enho ver, 2} (& S

(Comn acanhamento)
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da sua amisade ensinou-me 4 asa— venho ver, si quer com-
prar este annel. (74rq @ joia e apresenta-a qo Pde Thomaz. Este
fita 0 moco e sua mulher alternalivamente, pega no annel e o exa-
mina, olhando sempre para Pedrinho que eslta en'vergonhqdo e
abatido. Depois de examinar a pedra, passa o annel d sun
mulher e sem deivar de olhar para Pedrinho, diz):

PAE  THOMAZ

Olhe, Rosa, veja Vm. se quer ficar

1 com elle. (Dirigindo-se
Pedrinho) | T quanto pede o Sr. por

este ohjecto?
PEDRINHO

2 uma joia de familia que n'aquelles tempos custon muifo
dinheiro; mas ey g vendo por 3005000 ps

TIA ROSA

(Devolvendo o annel). E” bonito... se V. quizer compral-o, . .
PAE THOMAZ.

Othando denovo parg ¢ Moco e examing
POIS.... V.S tem muity pressa? p

Woa pedya). 3008000..
meia hora. . .

orque se puder esperar uma

PEDRINH(

St. Brazil, meo pae esla muito doepte
POstliva agora mesmo, |

€ careco d’amgy
)esculpe; m

s € negoeig urgente,
PAE THOMAZ

Meo filitio nao pode tardar,
desejari

resposla

] (Pausa). By “O0IPro o annel; as
4 que estivesse e tasa o Dr.

PEDRINH(Q

St a demora for so de meia hory . .

que pdra ng porta: i Rosq tae espiny

(Ouve-se ruidy de
do):

: by
pela janella ¢ vyl

dizen-

TIA ROSA

Ahi esfa Laurindo Dirige-se Para a poryq) .

Seeng 111,

08 MES)OS, LAURIND( Com

eadrullio 3, My
win
moleque cop, dous carloes,

LAURINDQ
' (Ijlll)lll'allt!n)};i()' 'apaz, lraz ca, hota ahi - solypa g
Y a mao g S€0 pie o ) 5 o =
At pae e de gyq mae). Bemyin

a cadeira.
4 036 chegou
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TIA ROSA

1 nho).
Olha, meu filho, olha... (acenando para Pedrinho)

LAURINDO.

. Alvares, V. S. por
(Voltando-se para elle). Desculpe. . . oh! Sr. Alvares,

esta casa? PAE THOMAZ

Davao-se ?

PEDRINHO
() ¥ G0
3 LAURINDO

do conhece
mas quem nao co

& ; ca ;
0 Sr. Alvares (alvez nao me conhecs "o defensor da igualdade

2y e,

no Rio oredactor politico do Liberal,
ens?

o PEDRINHO

Dr. me confunde. '
e PAE THOMAZ

‘schar um negocio....
; ra_[echar ui indo).
i S spera, meo filho, para 1e¢ -se a Lawri
e t;m eﬁg?‘;n’(()“molm/ue sahe. Dirigindo-s
0’ rapaz,vai-te em 3
Olha para este annel.

TIA ROSA

; 2 sentdo-se.)
Sentem-se (ella e pde Thomasz se

LAURINDO i aiey
ifico brilhante: !
;o pedra). Magniiico brilha
) T
(Examinando em | L
‘aler ito dinheiro!
e PAE THOMAZ

-3elltb--se VvV B -Se a Seu [ CO”“"UU [
) hO que
L) S \l ares (I)”'Lg“ldo Se a seél /1 /
TN, d .

> 3005000
star em pé), O Sr. m'o vende por 3004
estar ). 4
LAURINDO
le mais.
Acho que va T ROSK
g io fechado.
E’ negocio PEDRINHO

€ 1d0‘0 p()] -l“ S““ 4 b €. s 68—
p . l’ nesa Oﬂ(tb (£
{ i T/H)l)lare { ({e (¢ {0 n ;
oratorio, tv (l‘ U g O. o (0 % es8, COnLeé as 300.5 0 3 l.Oltapa-:
: ] 9 1h Ol masso dC‘ bllhe[ €5y bd{ll"lu ‘ [”l y " y )
1(' ) 4 : / "‘ ed" 'nh’),clhb’cllll g <
rao l"ﬂal‘ Ondeac viL-58 I: 1 (4 )S hetes h en dn

PAE THOMAZ

sontal-0s
: favor de con
i estio os 3008000; facao
Aqui estao os 300f

PEDRINHO .
i
Ja estio contados.
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PAE THOMAZ
Faca o favor de confal-os.

PEDRINHO
Conta-os ediz:) B’ isto;

(pausz) mas o senhor lera a bondade
de,. . ..casta-me muit

00 que vou dizer.
LAURINDO

Diga, Sr. Alvares, olhe que sou muito seu amigo.
2

PEDRINHO
Esse annel ¢ de minha mie: Sg o seu (ilho podesse compral-o
de novo, o Sr. voltaria m’'o vender ?

PAE THOMAZ

(Indeciso). Homem. . . oy queria mimosear, . .

LAURINDO
(Com effusao). Meo pae desculpe; mas o S, Alvares podera
rehaver o anpel quando quizer.

PEDRINHO

{Commovido). Muito obrigado, beijo-lhe

PAE THOMAZ

as mios .

0 que o Dr. disse 6 o MESmo  (ue eu digo .

LAURINDO
(Estendendo u« may Pedrinho) Sp. Aly
péde contar com 5 10ssa amizade. 0 homen
fende a fraternidade o ignaldade do g
a preferencia 4 virtude, ag talento,
acha e merece achar ey todas as part

ares esta casa ¢ sua,
que apregoa e de-
enero humano, dando 80
4 educacio e ag trabalho,
€s sympathias ¢ amigos.
PEDRINHO
‘Munoobr_igado, Ur.,. mito obrigado, Acredite
mim um amigo verdadeirg o muito agradecidg. (T
a janella, espia, o vwra-se para og tres, dizendo)

® que tem em
i@ Rosa vae para
TIA ROSA

L4 vem Bemvinda com airmi sopop Angelica,

PAE THOMAZ
(4 Laurindo), Vae I

Al eceber a sinha. (Dir
E*a nossa puapilla,

igindo- .
a filha adoptiva dog ne : s g

mho).
€ros nagog,

TIA ROSA

sa afilhada. (p

Ahi esta 4 nog i
: @€ parao corredor gye i
scenario), Gy

& esquerdy d, @ estar

o
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PEDRINHO

) ag carece dull]"'

S B le ll' le dGS ‘u]pal" mas meo p e C

(-) I ra a (¥ a. a ) N 1'¢
PAE THOMAZ

A 0 p 2 « © 0 1220 2 g l

Y &) espere; O “l lhl vem ‘)l & um bOIl] ‘1“10 eu 0SLo
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ja Vi is cedo; M
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(Entrando). Eu queria do
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: LAURINDO il
ie Thomaz). O Sr.
il 1 Pde Thomas)
do queBemvinda beije @ M0 de
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g e. ;
Alvares desculp el 7
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braco. Vocé estd nuu(o‘hsl:.xt%}a T G
B it venaa.
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goi“itg'nzilggfelicg). £ airmd como pe
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en, senhor, 2
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Pecgo licenca. PAE THOMAZ houpana €
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(Dando ¢ mao Pedrinho sahe P

- ; mas 0
:bllgado cO \alho, 3 !
or de]ls 1 a];ur plou na n
x ( t 1‘7 dO pcg(”(ldn 1 1
0 "Pa“n/’al'() . Sahem 08 (Z OUS ) .
«,\UY”\']L\ : x SOV 7=V 0 s
2 3 ‘01 .1)(( (,l?(,'(.l/‘. ABS .\ ~V Ss
(‘)‘lll (ld(‘ I ara » oro J
RN l Se 1) ) ) T,
(D'” ’lgln( 0

ma seeurs.



— B0 —

PAE THOMAZ
Faca o fayor de contal-os.

PEDRINHO

Conta-os e diz:) 1’ isto; (pausa) mas o senhor (erd a bondade
de,. . ..casta-me muito o Gque vou dizer.

LAURINDO
Diga, Sr. Alvares, olhe que sou muito seu amigo.
PEDRINHO
Esse annel ¢ de minha mae: 8¢ oseu (ilho podesse compral-o
de novo, o Sr. voltaria & m’o vender ?

PAE THOMAZ

(Indeciso). Homem . . . U ([ueria mimosear, . .

LAURINDO
(Com effusio). Meo pae desculpe; mas o Sy, Alvares podera
rehaver o annel (nando quizer.
PEDRINHO
\Lommovido)

. Muito obrigado, beijo-lhe as maos .

PAE THOMAZ

O que o Dr. disse ¢ 0 mesmo que eu digo .

LAURINDO

(Estendendo u mao [ Pedrinho) Sy Alvares e
pode contar com 3 10ssa amizade. O homem

fende a fraternidade o ignaldade do
a preferencia, 4 virtude, ao talento
acha e merece achar em todas

stacasa & sua,
que apregoa e de-
genero humano, dando so
» 4 educacio e g9 trabalho,
as partes sympathias ¢ amigos.

PEDRINHO
Muito obrigado, Dr,,

i muifo obrigado.
mimum amigo verdadeiy i
@ janella, espia, e yipg-g

Acredite que tem em
0 € muito agradecidg, (Tia Rosa nae para
e para os fres, dizendo):

TIA ROSA

La vem Bemvinda com airmi sopnp

Angelica.
PAE THOMAZ

(4 Laurindo), Vae receber a sinha. (Dir
+ A nossa puplla, a filha,

; igindo-ge ¢ Pedy
adoptiva dog

mho).
Nnegros nagog,

TIA ROSA

sa afilhada, (
scenario)

Ahi esta g nog
e esquerda

Vie para o corredor que fiqura estar

o
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PAE THOMAZ
Faca o favor de confal-os.

PEDRINHO
Conta-0s e diz:)

: E isto; (pausa) mas o senhor
de,. ...

lera a bondade
custa-me muito o que vou dizer.

LAURINDO

Diga, Sr. Alvares, olhe que sou muito seu amigo.
PEDRINHO

Esse annel 6 de minh

> Inha mie: se o seu (ilho
de novo, o Sr. voltaria

podesse compral-o
4 m'o vender ?
PAE THOMAZ
(Indeciso). Homen . . . €U (ueria mimosear, . .
LAURINDO

Meo pae desculpe; mas o Sy, Alvares poderé
nando quizer.

(Com effusio).
rehaver o anpel q

PEDRINHO

s ' £ ; W
WLommovido). Muity obrigado, beijo-lhe as mios .

PAE THOMAZ
O que o Dr. dissp o 0 Mesmo (ue ey digo .

LAURIND O
o e A :
pé\(ﬁsé%nnciendou mao Ptedrmhr;) Str. Alvares estacasa é sua,
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acha e merece aghar em todas ag pal’*tes SVMn4 1 ¢ a0 trabalho,

pathias ¢ amigos.
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verd“‘éir:)nglrtgu_(t)]mgud‘o. Acredite que fem em
‘ : Hoiagradecido, (Tig Rosa 10
espa, o Uira-g i S "‘ ¥ . duie oee p[”
» B3PYy £ 0ira~se pary o tres, dzzmzdo):

Muito obrigado, [y,
mimum amigg
L janellg

4 TIA ROSA

4 vem Bemyindy COm airmi sopq; Angelicy
PAE THOMAy

(4 Laurindo), v, i

(4L 2 Y36 Ieceber g gipps iy
* A 10ssa pupilla, 5 filha e

adopliva g o 97l0-3¢ a Pedrinho).

NEgros nagps,
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a afilhady, (
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: 088, Va
de pay WS /
cenario), Par@o corred, que pgura estar
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ahi vem. O Sr. é um bom filho; eu gosto
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Dr. tambem 6
de ver esses cuidados pelo pae. 0
moso. lispere... ahi vem.
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vo olhardo para e
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PAE THOMAZ

Ha!ha! ha ! fallando lingna de 1y,
al.

anco. O’ Rosa, a sinha falla
francez. Ha ! ha 'h

TIA ROSA

(Olhando com prazer para Bemvinda). T)egs te abencoe; estava-

10s esperando-te, minha fj|}q. Laurindo chegou agora mesmo:
ahi estio esses embrulhos que elle

| trouxe. Ainda nip spj 0 que
¢. Mas vocé ests pallida! que teng ?

> . BEMVINDA
Nada, minha mge,

SOROR ANGELIGA
Fatigue, estqr longe.

LAURINDO

{Entrm}do). Bello 0CO ! muiftg Sympathico! Sj o Brazil (i-
Vesse muitos comg elle, outro serja 0 10sso future,

PAE THOMAZ
Bello mago !

LAURIND O
A irmi'nz‘au ¢ de ceremoniy. Bemvinda, olha .,
cartoes e tirg ymq grinalda Je r0sas,um boy
e bolinas de setim branco, ¢y, par d
que nao digas que Laurindo ngq te fez o Presente ¢
communhigo,

-- (pega nos

a primeira
TIA ROSA

(E:cam-ina.udo 08 pbjccl.os e mostra-'ndo-os 4 pde Thomax ea

0ror Angelica). Muito Mmimoso! isto cystoy, pelo mengg 1004000,
PAE THOMNAZ

E que custagge Um conto : 6 parg 5 n0ssa Bemvindy,
BEMYVIND A

aizando modestamente og olhos

/B . Mui Ngadat s
0 obrigada, mar padrint ). Muito obrigada, Lay,

muit indo ;

PAE  THOMAy
Ora, ora1 VOCE  com Ceremonijag
‘ » Y A s
%;lzgre(l)ea(;au ;[;s‘iuo;nple_psl‘a Vocg. (Bemwving,, Tuborisg-se Soror
¢ + Lovrindo w Wit
- ocrcan y 0 comtempland, Bem-
s : : 1 m
nda : {zq Rosa{ez/a 0dedoindey G boeeg, eolha pay, L]J' 11 d %
que contingig a i), iente e
BEMVIND

A irmi devye ter séde, Mamae,

SOROR ANGEL1g,
Obrigaq,

JU0a, eu vop-me embora. Mademnre ;
s Fae A o z,demo:»ellc Sabe Jue amanha
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LAURINDO

Mamae e eu a acompanharemos.

TIA ROSA
Nao tem duvida. A S I

: naere
3 re-se hem para la premaér
lle prepare-se rindo, tia
(Despedindo-se). Mademoise ‘] nges. ( Laur ).
\D”Pe‘.lmdor\m)anllﬁ estard entourde des 1.“ !zgalc' d porta,sahindo
commuzwn. Al acompanhdo Soror Angelic
Rosa e Bemvi
pelo corredor. Sahem). PAE THOMAZ

... 8¢ 0 Moco
; mas.... se 0 3
: este annel ; nu Rk ahi
o . | eria lhe dar : A fartura ....
s D]limho ! G(!)uueql(]liacho! anneis tem Rosa &

vier por elle ...

m,
A wrindo e Tia Rosa).
vem elles.(Entrdo Bemvinda, Laurindo
5 TIA ROSA

sse pae Florentino & muito pa-
O veslido ainda nao chegou. Lsse |

chorrento. LAURINDO

7 . ] 0-se i [)3) (4 )(,hebllt,l
U d ) VOCe '”ll II) 7

' u “J\ i uee Vv

“lhel (]llb 1a ureje l([ e n l?ldll g

- dez minutos anfes que voc

PAE THOMAZ

Minha filha, nao
it e rredo. Minh
isto é unl seg

Venha cao Dr., segredo, e filho.

3 S tre pai
vas te zangar ; ¢ um ségredo entre p
el da.(Pde Thomas
- da (Pa :
2 Bemvinda. 43
. ho os meus segredos pz:raaB eshho Rolowtt
i h;o? lde Laurindo : tia Ros
falla ao ouvido de L
a5 ”C"ll’l’nda). LAURINDO tos !
a tantos :
| inha mae tem
Nao, meu pae, rio faga isso. Minha
Nao ae, nio fag
: PAE THOMAZ

[* 0 0S 0es.
i if neus bOl
i 1mnesmo llue eu dlsse pal{l

TIA ROSA
oA e de Thomaz ecom
ue vou saber. ( D”tgtf_:;gr([l:l‘ctlllé)
T S:(ﬁll'ggg gozwidu perto do 10sto
merguice s | i
Estou perdido. Esta feiticeira faz de mim 0
isto !

dd-lhe um beijo n testa). Bt

: ?
vinda ?
Gostas d’ezte ramalbete, Bem
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BEMVINDA

E’ muilo bonito. Voes tem muito gosto.

PAE THOMAZ
Apanha a flor, rapaz, apanha...ha! ha! ha!

BEMVINDA

0" padrinho, o Sy. sempre eslacacoando. (Entra um moleque).
MOLEQUR

Si6, pae Florentino es(a ahi: ndo quer entray .

TIA ROSA

Eu ja sei, rapaz, vou la. (Sahem ellg ¢ moleque) .

PAE THOMAZ
Rosa esta de segredos: hom. Venhag Ca.

mim. Si ella tem segredos, en tamhem 0s

Bemvinda 1omao assento d direitq o (i esquerd

Sentem-se perto de

tenho. (Laurindo e

@ de pde Thomaz.
BEMVINDA

Que 7

PAE THOMAZ
Voct & muito curiosa. Pois pig ! ¢ mulhey,

: LAURINDO
Eu nao son mulhere. . |

PAE THOMAZ.
E quereis saher o que vou dizer-vos? 14 vou

manha, depois da festy da igreja, teremos 0 n
0 pie Florentino ; ¢ de noite lomaremos ymg ch
inando o dja goyy, um bailesinhg Que I}
caleulado?

s pois : escutem.
0880 jantar, nos e
avena de cha, ter-
1esparece? nio esta hem

BEMVINDA
Baile? 030, padrinho .

LAURINDO
Bemvingy tem razag

PAE THOM,y,
K porque tem razio ? g POrque nag?

BEMVINDA

Porque fago amanha a minhy Primeirg Communhzg
LAURINDQ
Porque a sinhs deve egtay Cansady,,
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PAE THOMAZ

a irma da cari-
"océ estd ficando uma irma :
; ‘océ estéa ficand st Hahatinal
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4008000.
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as as.: 1y e
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0 feitio & PAE FLORENTINO
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Mas quanto pagou ! PAE FLORENTINO.
. » 0s enfeites.
508 fazenda ¢ 0s i
1508000 a fa HamEitis
] £ \
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12 muait PAE FLOR alhar tio bem comod as

ol bem (rab arreguei.
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ssda a (U2
: essha a
francezas, segundo me disse 2 p

TIA ROSA

rem ci.(Laurindo,
- dentro. Vem ca.( der
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L q
tte Rosa e o mole
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I

- |
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(Commovida e olhando para o honhd

’ PRl n
Padrinho! acaba de sahir d’aqu
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PAE FLORENTING
Vocé esta doida ! Que me diz ?

BEMVINDA
E” elle, 6 elle mesmg
PAE FLORENTING
Quem The disge 9
BEMVIND A

Eulh'o digo. Mey Deos, e fiquei fria !
PAE FLORENTING .

Mas elle conhecen quem era vocg ? (Com anciedarle)

BEMVINDA

Eunada sej, py fiquei fria !

PAE FLORENTING

)- Nio faz mal,
Pide reconhecap

(Reflectindo Fique vocs
Pedrinho nag

avoep .
BEMVIND 4

tranquilla, Nhonho
N0 ¢ capaz,

Mas en o reconheci. ., o quasi bradej, ..
tanto hem ! ?

! 6 nhonhd ! Queria-me
..... Onde estars minha mae ? .

PAE FLORENTINO

Socegue, Menina, socegye.

BEMVIND o
I

Aurindo digge que o nhonhp o muito hom Noco

PAR FLORENTING
Laurindo o conhece 2

BEMVIN DA,

iy Padrinhg, Quando ¢
cadeirg dy rlireila).

Eu nady ga ¢ ;
3 2 leguei, allp 28lava ¢ (acena
€Om o0 dedp 5 sUEl, elle estayy aAqui (acer

o PAE FLORENT NG
“nfdo socega,

HE.\IVINDA .
1060 muito oy

Byt _ :
Esta up n 201ifo: tapy, bigode, m
40 mudou, ()}, S eu podesga ;

que era :

as é g MesMo mening
PAR FLORENT[N( .
(Com anciedade), Voea falloy Com e]la ¢ Isto ¢ diaho !
BEMViND, .

Lauringdg apresenton -ma como g

alilhadg da caga .

oy

PAE FLORENTINO

IS':O e (l 0 \ > ouvio ¢ 'VOCL' 0 n iSSO,
i ' na fa“a. ;
i b / 0CE nada diz, uvi ¢
0 dia .
ouv lo, "“nha ﬁlha ‘ IStO e o0 dlal)D !

PAE THOMAZ

— a p( [l a voce:
3 (lelltIO eStllO esperando VOO

) Wra d() Olha Bem\'ind{l, la i1 i ).

( (l!) l’)‘ o 'I).(Be““;i')lda Sahd conv paSSOS Edcc S0S

\":'lO aepressa.
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10 6 uma feiticeira. Rosa, Laurindo,
ssta menina ¢ uma Lo ah
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Que veio fa
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PAE THOMAZ

(dssobia), O moleque! Compadre, abra a porta e chame o
moleque.

PAE FLORENTINO
(dbrindo a porta e bradando). ( moleque !

MOLEQUE..
(De féra). Prompto. (Entrando). Sio !

PAE THOMAZ

Vie chamar o Dr. (O moleque sahe. O pde Floventino senta-se).

LAURINDO
(Enfrando). Men pée.

PAE THOMAZ

Olha, meu filho, quem ¢ aquelle mogo do anne] ?
LAURINDO .

E’ uma bella pessda: um escri

Pedro Alvares. 1y o

plor muito distincto . Chama-ge
Liberal, onde ftrabalp,

conheco; porque costumo ir & redaccio do
a fambem um collega do 4° anno. [

] tudo o
que sei; mas afiango a Yy que é uma bella pessoa,
PAE FLORENTINO
P]e{d_m? Alvares |... 0 pr, sabe si ha muito lempo que esta
no Rio ? ¢

LAURINDO

Eu o conheco ha pouco tempo.

; PAL FLORENTING
Sabe onde mora 9

LAURINDO
Nio sei. Mas que inferesse tom em saber fudo jsgo ¢

PAE FLORE NTINO
]‘[()lne[ 1 i i pt = ] [
) n, “llelesse nao lenhO ; nas arece me ¢ ue e€u o (0] II eci

LAURINDO
Paode ser,

PAR THOMAY
Largue o rapaz,

compadre: nop ) ;
e fazer. Ha!'ha't Ty o) oAU clle. tom 1y qongyo muito

PAE FLORENTING
Desculpe, De,

) mas hem sahe
Curi080s, quando {

que os v,
rata-gse de cous

ethos gomos muilo
43 passadag
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LAURINDO
| 1a sorpreza.
icenca: estamos arranjando un p
Pois ndo! Peco licenca:

PAE THOMAZ

1 rindo sahe).
() assombrado ndo serel eu. (Laurin
PAE FLORENTINO

ie 1 z). Com-
. de Thomaz). i
-ave ¢ collocando-se defr onlcidopgdc ser um engano s
e g'abf LEURL i o8 ¢ nio experimentara
padre, o mp(}olu 0 revina-se para os €asos, e mhor. O compadre
mas diz o ditac Oﬂfa o 6 0 filho do meu
tantos damnos. Ls G
sabe tudo. Y
tea0?
n 1880
: ¢ (que temos col i
(s PAE FLORENTINO

Nada, compadre, nada. PAE THOMAZ

1S O ycel ) myStCFiOSO.
Oompadl‘c Oslfl l‘ucelOSO...e tb
“I(

PAE FLORENTINO i o S
. bas! A menina g

i mpadre. Receioso B;m\srcz que Nosso S?nhsg"l

Nem por isso, f“pgﬂs- Eu ja disse u1ml & morrer por ess!

como a vqnttade]élflreu polos homens e eu

Jesus Christo m

B PAE THOMAZ ].\Im‘rer' 2.k
{ odo. i 2
nnadre, nao falle de_gsle; Ol:]s 0 LA b_mllgfﬁlou
et s 991 Il)lle bsth {fRl Coh »s conhecemos nao ‘cssas
i acmdut\ﬂdc ek '(Illc1t‘ufez muito mal com
i d]c&ogs) Compadre, Vm. o
em mim um mano:
avr 10! :
palavras. Diacl PAE FLORENTINO Pty
i 5 pela menina: ...
dre, nio ¢ por mim; © pela
Olhe, compadre, n: |
g PAE THOMAZ e
eremos.
o0 e nos enten
Kalle, compadre ; temos coragdo ¢ 1o
<alle s !
| A L s nada sei de Agar.
: 10 6 (ue Nndue
(co¢a @ cabeca) 0 Negocio €
ocio 6, (cog ¢ ,
i , PAE THOMAZ

- Anda ?e .. b
Da mae de Bemvin e R

1 A 1[0.
q ¢ lc InOl]lCl
ano nes
(: 0 uln])igo dO meu pl
) : ar ¢ (
L' lla mesma : e :

wzi0. Nao lhe

a0 tenho razd ;

- Bp) nao ter 1sa08t0s.
Fauro Ihe dira st C-ll o g.andcs desgo

Olhe, compadrb‘l, ?mis Preparemos-nos P

@ 1701 ada Aalo.

posso dizer nd



) s

PAE THOMAZ
Como assim, compadre ?

PAE FLORENTINO
0 que esta ouvindo.

PAE THOMAZ

(Levantando-se dg cadeira). Diga, compadre. Que desgoslos sio
esses? Falle.

PAE FLORENTINO

Lavae a bomba. Sabe, pois,compadre,quc leva o diaho a fulrica
st Agar nao estiver comnoseo !

PAE THOMAZ
* Que me diz, compadre ?

PAE FLORENTINO

0 que esla ouvindo (Ouvem-se as vox Jemug ]
) 0. o2 s vozes de Bemvindg, Lawrindo
e Tia Rosa que falldo el 24

e riem (s gargalhadgs).

! PAE THOMAZ

Ahi vem elles. Quero ouvil-ps rip Sempre assim,
' PAE FLORENTING

Juro que hio de riy Sempre assim,

PAE THOMAZ

Dé-me g mao, co G i
: a0, compadre. A py la dos nespos A i
Sempre assim. (Dao-se qg ‘mdos)p. " 168105 nagds ha de rir

PAE FLORENTING
Palayra de Negro mina,

PAE THOMAZ
(Com €mocao). Por Deys!
. MOCAD). eus! palay
vinda, Tig 2

ra de nee ina!
Rosa e Lauringy 80 Mina (

Entrao Bem-
0S TRES
Que ¢ iggo? que jurament ¢ esse ?

PAE FLORENTING
(Com enthusiasmo) . Poy !
0. Por Depg palavra de Negro mipg

PAE THOMAY
(Dirigindo-se g lres : '
: LA IS UGB L) VioBesT tame s L 3
oz n?s'SOS. (Dao-se qs maos de nowo), I(;erlt)?l s 'egredos, SRR 08

negro i, 18! ompadre, palavra

FIM Do {o ACTQ,

ACTO I1I.

CIUMES E ZELO

QUADRO I.

. . p'um
sala da casa de Pedro Alvares : este sentado na sua cadeira de bragos nu
A la da cast ) tad

ano espaldar da ca
afagos que Agar estd faze

deira de seo marido, contem-

canto da sala. Rosaura apoiad ndo & Adelina.

plando com manifesta emogao 0s
Seena 1.

AGAR & PEDRO ALVARES.

ROSAURA, ADELINA,

. ADELINA

I N aeh B > .
L1 ( V I ir- 14 |])0 a Yoce e ll]llllo 1=
i Se ll'I])éO : voce ( uer1ir se ja en )l .
I 'a CS. s11d . g g .

l‘lla ) » ¢ senla-se no sew 1e aco
2) ! (Bcl]a Agal e Se

AGAR

0} 1o vou dar-lhes
2 Cruz! hoje vO
: e y . Hon-
ey Fﬂ?lt)le perguntns e Icsp()'_s%aglh'
o ‘O’ Sinhazinha, como esta belia s

Tir f0).
(Tirando o chapé el ]
uma boa massada : vou fx"]l]ﬁ'll‘
tem de noite nem podia fallar.

PEDRO ALVARES

( 14 ] S l'ia.
om 1 .S dooe mi... €oee
( IIl.OL’l'd()). :\- . -qul- . 6 l .

ROSAURA F12,
) dedro, nao di-
rido). Pedro, ¥
: o tro a esperangs
S maos pela cabe T
(RaSba’l](I)(élfss nunea Iabandona 0§ Se0s : all
7as 1850 : e
d ir dizer: eliz.
> ir dizer :(—>0u
de te ouvir o 4
1 santa
1 inhé empre uma
(0 (husiasimo). Esta minha sinhé foi semp
(Comv enthusiasmo). ’.
PEDRO ALVARES i
. fo...me...
) anto... pra... morrer... de:
Ser... santo...
e ROSAURA '
| ssa velhice.
4 o cajado da nossa Ve
fall sim. .0 nosso filho sclaé)()st#;i(s'
(3o falles assim. .0 10850 KO BEE :
()li\!al({lhus como esse sao a gloria d¢
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PAE THOMAZ
Como assim, compadre ?

PAE FLORENTINO
0 que estd ouvindo.

PAE THOMAZ

(Levantando-se da cadeira). Diga, compadre. Que desgoslos sio
esses? Falle,

PAE FLORENTINO

Lavae a bomba. Sahe, pois,compadrc,quc leva o diaho a fulrica
si Agar ndo estiver comnosco !

PAE THOMAZ
* Que me diz, compadre ?

PAE FLORENTINO
0 que esla ouvindo.

0 0. (Ouvemn-se as vozes de
¢ T Rosa que falldo

uvem Bemvinda, Laurindo
e riem (s gargalhadas).

L PAE THOMAZ
Ahi vem elles, Quero ouyil-gg rir Sempre assim,

PAE FLORENTINO

Juro que hio de ri sempre assim,

PAE THOMAZ

Dé-me a mao, compadre. 1
map, adre. A pupilly q y
Sempre assim. p s Pt

> : 05 nagos ha de rir
(Ddo-se qs maos)., 280s ha de 1

PAE FLORENTING
Palayra de Negro mina,

PAE THOMAZ
(Com ¢

: 10¢do). Por Deys| alayra ina! 7
vinda, T g Laurindog). avra de negro mina! (Entrao Bem-

0S TREg
Que ¢ isgp? que juramento ¢ esse ?

PAE FLORENTING
(Com enthusiasing) P
)« Por Deug ! 0 i
DPalavra de N€gro ming !
PAE THOMAy
(Di)‘igindo-sc aos tres.
0S nossog, (Dao

) Voeds tem 0s
e negro ming |

4i) Seus SC"l'O(] Lk g

=Se (s ; 010008, n
45 maos de noyp), Por l)eus!Eompaamosp,tf{]\],gi
) g «

FIM DO 1o ACTQ,

A CTO ILL

< 1. O
CIUMES E ZEL

QUADRO I.

A deira de bragos num
sua cadeira de ag
a

S entado n L
yares : este s ek
A sala da casa de Pedro Alval A D

0 da sa saur 0 espa r da ca eira d
i S dar da o1

lo da sala. Rosaura ﬂ.pOlﬂ.d(l no esp 1de

can a sala. £ d d

q a afac & fazendo & Adelina,
ya o s afago r esta laze
I I J 5 que Agal
ifes 0cao 08 afa
mauifesta em B
I nto com

Scena 1.

LINA, AGAR E PEDRO ALVARES.
NA, /

ROSAURA, ADE
. ADELINA My
‘ ¢ ¢ n-
jé - ? Voed ¢ muilo
chapéo : voct quer ir-se ja eelgi)g)la
me 'a 088 »ha : ; J :
"Nlllﬁl'm (LBsc?ja Agar e senta-se no seu req
Al .
o AGAR

A ar-lhes

i “ruz! hoje vou ik

hapéo). lr-me emhora ? ,(flll::{b ch‘osposlas. 1'10“'

me.. C0) - o 5 % & A he
(Tirando Oscq:lu,f. vou-me fartar de F:;ianhﬂ, como esta bella!

{unalho:;orﬂaésn«ml; fmdia fallar. 0’ Sinh

em de 1

PEDRO ALVARES

i ria.
i 5 ha... mi...S€...

(Commovido). A...qul... SO ha

l ROSAURA B

marido). Pedro L
maos pela cabega de S€0 ! arido). e esperang

(l’_assa.n,]d)%l:z: nunca abandona 08 S€0S = ¢
gas 1ss0 : Deu ! s
de te ouvir dizer :—Sou fe e |
| pre uma santa?

inha fol sem
) fista minha sinha foi se
(Com enthusiasmo). b

PEDRO ALVARES 4 iy
. fo...me...
to pra... morrer... de:
Ser... sanfo... pr
i ROSAURA 2
i : ssa. velhice.
4o cajado da noss
fall sim. .0 nosso ﬁ”mdm‘slcoostlyais ]
Nao falles assim. O DO o o
()ll\!dﬁlhus como esse sio a gloria



YL T
PEDRO ALVARES

Yo...c8 eelle... si0...a cau...sada minha. .. mise. ..ria.
Nao...me... facas. .. fal. Jar. Di...a...ho! At6... de...rao
a...liber...da., de 4. . -quel.. . le bil.. .tre do Pae José. . .

AGAR
Pae José ¢ forro, sinhj ?

ROSAURA

O forramos, ha muitos annos. Mas, Pedro, para que trazes a
lembranca consas passadas ? Deus darg .

PEDRO ALVARES

Vie ao diabo, muther, , . do... de...monijo

AGAR
Meo senhor, dando-me g liberdade fey, dous escrayos

PEDRO ALVARES
Boas. . .

S ROSAURA

Deus tarda ; mas nio abandona,

) PEDRO ALVARES
Bo.. .as!

ROSAURA
D 7 D
Prova, [ edro, prova; mas Cuwssei que pig abandong
PEDRO ALVAREs
Pro.. pro.. . va.

.. com, .
fo.. -lag. .
ADELINA ;
Agar, vamos 13 dentro ?
AGAR
Comp 4 Sinhasinha quizer,
ROSAURA

Vio : A 8ar sabe que somog Pobres

AGAR
Minhg senhora., , .

)U.Ql‘()
b4 SO0 11 (A I"l ]1 W

em Dy ; R (LE TN .“0 . S /| )
) oa ¢ sina). (Rosauyy @, ddeling Agar

— 63 —
PEDRO ALVARES

i o Ui B o
(Com ar carrancudo). Dis...pen.. soa se

hall e uha)l el lal AR Ca e g
AGAR

(Com tristeza). Meo senhor. ..
ROSAURA

] i 3 ahi até eu
com benevolencia). Fique voce ahi até

(Durigindo-se a Agar deira de Alvares para a sala de

voltar. (Sahem empurrando ac
jantar.) .
AGAR

S Olhll lli() it ) =S ). el p (&3
] 1 2 ue vae af(l.[(lnd(
( 0 b) 1 pa) a 0 g) Ilpl) (I S se Se npre 0O

aptiva com a sua
3e! A senhora captiva
: : 7o 3 tanto
... 6 escarrado sua mae: ! ST
Borfad I(i irrita com a sua dureza de coragd
bondade, elle irrit o

A /i a com
esse homem nio devia ser mao para
Seema 1.

ik _ NARRIS.
AGAR, PEDRINHO, ROSAURA, ADELINA & M
PEDRINHO

o i-lhe wm abraco).
(Empurrando a porta ¢ entrando). 0" Agar! (Dd-lh

AGAR.

!
(Com emogdo) 0" meo nhonho !

PEDRINHO
Onde estao ?
AGAR.
Fordo 1a dentro.
¢ PEDRINHO
Oh ! sefosse certo...
AGAR
9
meu nhonhd ?
s PEDRINHO

acabio de

TRy . 0 que
Mas si fosse certo 0 fez hontem

: ; e s3e O L
Depois o saberas, Agar %o choraria mais como

i i ie n
me dizer, minha hoa maeé
ras.
a estas hora A Tk
nira ;
fanto. (Enira
Diga, meo unhonhd, diga : eu o_s"qlil:‘x;g-se s, diz):
Dd (;hs(c,n filho @ mao @ beijar, e dirig
ROSAURA

( pl e COlla( ) .
?\(‘“, voce (]P\C leSClll L[ 10 S()“le ]“l“lo



e e
AGAR
Mas, minha senhora, para que essas ceremonias comigo ?

PEDRINHO
»
Mas que foi ?

ROSAURA
Nada, meo fitho, nada.3Teo pae esti feito uma creanca.

AGAR
Nao fallemos n’isso.

PEDRINHO

Pobre do meo pa

¢! asua enfermidade éterrivel. Oh! si fosse
certo!. ... (Rosaurc

e Agar olhao para Pedrinho com anciedade).

ROSAURA
0 que &, meu filho ?
PEDRINHO
Se fosse certo, mamaesinha, se fossp certo, Vo nao choraria
mais.

ROSAURA
Mas o que &, meu filho ?

PEDRINHO

aanto, nada posso dizer :

) ot 1
Por emq ESPero o meu amigo Harris:
e chegar agora mesmo,

elle dey

AGAR
Nhonhd, diga alguma cousa.

ROSAURA

Falla, meu filho : sino 0 Goragiio muito apertado.

PEDRINHO
se fosse cerlo, V. p

§

Ah! minha ma a reri i
minha m ie, a0 soffreria mais .
ADELINA

(Assomando d porta da aleova), pop ; ¢
va). ) /
et ). Por isso ¢ que tardava fanto
ROSAURA
{Olhando pare a porta). Nag deie 180, mi
{ P pPorta). Nao deixes oy Pat 86, minha filha,
AGAR
Eula vou, sinhj,

ADELINA
Nao fiquem ahi muito tempo.

N Obi—
ROSAURA
i por 1 sconde-se).
Nio dilato, minha filha. (Batem @ porta. Adelina esc
N3 ato,
PEDRINHO
(Indo vér quem ¢). B’ Mr. Harris.
MR. HARRIS i
lo-lhe @ mao).
] i nhora. . .. (dand
(Entrando). Bom dia, minha se

ROSAURA

om dia, Sr. Harris.
y : MR. HARKIS

, /
V. Ex. passou bem !
p‘ ROSAURA

Soffrivelmente
D0 PEDRINHO

0 meo amigo ndo foi muito longe.
MR. HARRIS

70, muito pertinho.
¥ z ROSAURA

Ipe, Sr. Harris.
Desculp ’ JR. HARRIS

3 | ) ‘] ar ao alni!!l).
A-)ll‘ ese|( t;“ ¢ R
S Q: qllem dc\'b dGSCU]paI‘ 5 mas l] L_l

SIra.

o e relird0-5€).
(Rosaura e Agar comprimentao ¢ relur

seena 111

PEDRINHO E HARRIS

PEDRINHO
Sente-se.
Y MR. HARRIS (G
isse gue quertd 1aii
do assento). Ha pouco lhe disse que

(Tomando assento).

I 2lle negoclo.
s PEDRINHO

i igo.
Sou todo ouvidos, meu amig

i manifestou
5 ideas que
y como nm irmao. ‘Asblr“]l;il"'im . ter o tale_[{lo‘
N ianitee s escriptos: ser 0 Sl.]p gua familia: e nuunoz
bt nhecem : a desgracd lt.“ ‘animao-me a fazer-ih
Chlistaliy: 1e(cl(l)w nﬁo carego manifestar, 9
outros motivos



s (e

1ma proposta muifo vanlajosa para o Sr., que tornal-o-ha inde-
pendente, fornecendo-lhe a mesmo tempo occasiio de se fazer

conhecido no Brazil €, 0 que ¢ ainda mais, no estrangeiro, parti-
cularmente na Inglaterra.

PEDRINHO
Muito obrigado,

MR. HARRIS

0 negocio ¢ o seguinte. Trata-se de fundar um diario no Rio
e Janeiro para advogar tres

grandes principios—a liberdade dos
éscravos, do commereio, e das consciencias.—As sociedades eman-
cipadoras inglezas tom em toda a America, como oSy, ndo ignora,
0rgaos por ellas pagos on subvencionados com este objecto, inteira-
mente christao, philantropico e civilisador. A’ suya constancia, ao
seuzelo incansavel, ags Seus immensos sacrificios ¢ devido em gran-
de parte 0 Progresso que fizerag eslas idéas nos ultimos annos.
0O que mais interessy ¢ ver desapparecer do Brazil o elemento ser.-

vil. Meo caro, os escravos $40 uma nodoa muito negra no Imperio
brazileiro.

PEDRINHO
Apoiado .

MR. HARRIS
(CtlJ]n enthusiasmo), () Sy, tem 4s suas ordens 10,000 libras
fgzir masr pa(xl-(:l. fundar]um diavio com o fip de espalhar essas
tas : além 1580, pade contar com a protececa i y
( 1 : a0 do glez.
Fspero s6 a sua resy) p D oSS

u¢do paralhe mostrap 0s plenos poderes con
esolug e eres com
que estou authorisadg para tratar com o Sr.p I

PEDRINHO
Essas idéas $40 as minhgg e

1as sou mpjtg 10V0, niop goy

as da maiopja illustrada do meo paiz;
erear muitos invejos

M 0 de prestigio no meq Brazil; e vou

MR. HARRIS

Mas o Sr. (e muitos amj i
- lem S AIIZOs no seq paiy,
al que o torny independente ido & ppeiom um

e %, € sobretudo. ¢
Vidio €a gangreng que copy ) ldO, é b

capi-
6e 0 Brazil.

razileiro. A egera-

PEDRINHQ
Mr. Harrig queira 1
4 me desculp;
queza n’esta o’cclasiﬁo B pcolﬁll‘)e“x’ i soriptop ool ¢ fran-
Poderia acceifyy essas \'ar{tagells ,tlsousuﬁ?melscnpltqr ot
“ ccoi : S patriciog - 5 N

POsso acceital-ag dog inglezes ; Porque, SObI‘Bt?ldO, sou’hrerﬁlsei]ll'go
MR. HARR1g '
Lnu\'owo Seu patriolis
ANNos, Com pggag ide
10 Seu paiz, Pois o S
il d’esseg goyg patri

mo, mas ey conhego o Brazil, 1,
a3,por louvayeis que sejio, morpepg
I acredita que gj €u fizesse pgf

arejao de Palriotas, 1

a muitos
4 mingoa
a Proposta a
averia um so

€103 que cac
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itasse’ . ¢ muito moco. Perdg'c. L aprecio
quc_tnimszélzll(:(l:g;é:;:tsoe ?a(;uill.lobnestid(zide, 0 sggrp:st; ;otrlnsg;g],a 10"1 ggg
ST : ualidades ; e por a8
e su('sxs grdﬂdeiro patriotismo, meu (cl 0 8
lhe fallo francamente. VBIG: A 1mporta1‘1 2 ‘
e e feliz. Que os fundos
Ry e trabalha para tornal-o feliz. Que Ut
e d’essa natureza sejao Ing 3
O e e uestao accidental.
para a publicacgio 08, ou brazileiros ¢ uma qi Ry
O T oncial & a fulicidade do Brazil. O Sr. & lero; as
O mim eshocadas sio do seo nodoics
condicoes elementares pog by T e
ensar ; os fornecedores dos desejao, pedem, quererm, SO
b g, e s ATy B, ST
SR RE SCJ% éscrupulos sao esses ? Dlgo(-lhrio e it
D endo brazileiro, escre\:a‘umb 1‘zilciro, o,
D s b;.,‘s brazileiras, com espirito br U6 Sirva0 208
R x‘d(,a’s te ‘aiz em inglez ou fr;xflcez,nhngua estran-
RS Ol:etnrgism&gf)s c%m espirito estrangeiro, el
interesses m

geira e com pennas estrangeiras.
PEDRINHO

ar uma res-
nao posso Ihe dar uma -

i shofre ordarei
Ha de perdoar; mas assitn de cho & acords

i som essa idé
ta. Deixe-me pensar, talvez dormindo cot
posta. Deixe-
e MR. HARRIS

d g pl n-
. U

4 Lo l( tC/l LU’, 1€ A

]O b( or no b(:', that s }l queston neo migo S imn

i 530 08 logo. . .
cipios enunciados sao 0s seus, 108
PEDRINHO
endel-o0s.
Pl MR. HARRIS

; ?
sousa tao simples ?
i ade ‘uma cousa
Entio; que difficuldade ha n

PEDRINHO : i
i ara reflectir.
. mas deixe-me tempo par¢ .
Peco-lhe desculpa; ‘
; MI. HARRIS

Fit
]I()S Ii 0 1 ap Ql]) 5 ec1sao ¢
¢ rasua (ll,c
S0 pI curar ama Ilh 1:1 a sabe
\ll(l() 0 b

PEDRINHO

; 'as.
Aqui mesmo a eslas hor: .
MR. HARRIS

lhe mos-

amigo, © lempo

es, eu sou muilo sew ““Hfgéiru ¢ dedicado.
S Alvar ¢ & 5 ver

Qe ek 1}111\5'?:3/ (fuando ¢ amigo, ¢ Ve

lrard que un z

PEDRINHO

b S ¢ i lO.
Nl B 1€C0 ludo 18
‘Ci, 1\11‘. I'Ia"ll.,, bonh v



== (il ==

MR. HARRIS
Sabera ainda mais. Nos nio somos £spansivos, como os ho-
mens da raga latina; mas. .. deixe-m’o dizer, somos ledes até a
teima. Vou-me embora : espero lhe dar um abraco amanha. () ne-
goclo & bom, justo e até christio. () Sr. tem mae, irmad e pie a

quem deve servir de esteio: o Sr. o mo¢o e tem um futuro
muifo esperangoso. No seo paiz as lettras, a ndo serem de cambio,
de pouco ou nada servem.

PEDRINHO
Desgracadamente ¢ verdade.

MR. HARRIS

Tz'meis' money. Vou-me emhora, (Levantao-se e Pedrinho geom-
panha até a porta My, Harris),

Scena [V,
ROSAURA, Af)]ZLINA E PEDRINHO

PEDRINHO
Mamae, & minha mae!

ROSAURA
(Entrando), Que ¢, meu filho ¢

PEDRINHOQ

(Com ar expansivo). Dez mil libras esterlinas sg oy acceitar. . .
: ROSAURA

Com ] 51 aceei i

( anciedade). Si aceeitares o que, meo filho ?

PEDRINHQ
Si eu quizer redig

It um .
escrayos a folha para advogar

a emancipacao dos
ROSAURA
Explica-te,meo filho, nao comprehendg

PEDRINHQ

(Fallando de mansinhoy, A i

i ‘ - 28 sociedades eman i

u ‘ . 1S Socied; ancipadora %
réissi)gx(‘); ;S;%gnr]eillloo (]l{eiglginuamsl, prometlem-mg cem ig:u];s?gc

s par ] Jornal que defendy 5 1itvon 5
e8Cravos, do commercio ¢ (ag consciencias, (lgy a.hheulade G
Shesido, * “O contos de reis,

ROSAURA
(Pensando). Teq avo acceitava, meg i
; g Celtava, meg filho, ¢om Uma condica o s6
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P EDRINHO

Ja sei. Si os proponentes fossem Dhrazileiros.
ROSAURA

i razileiro.
Nao, meu filho. Ficando elle sempre hraz
PEDRINHO
. o
Deixar de sel-o eu ¢impossivel!
ROSAURA

\ i ¢ mineiro.
Nunca, meu filho, este sangue

PEDRINHO

R i accellar.
Entao, minha mae acredita que posso¢ :
ROSAURA

‘ la as 1 as Cn[l'anhds, e
i meu “”10 accelta. ES ﬁlhO leb mlll[lds
ACCelLe 3 ¢ 3

eu sou brazileira. Eifek 0o

il o
E o que dirdo os nossos patricio
ROSAURA

( eras e en-
0 q a arao ¢ tu escreveras
Y0 2 Fﬁ”dld() e Lu i g
qia). O que dirdo?. .. 24 Bk uu‘ds- -
.I(m i ecnf)l. L'l)e(] UC?{[‘ 0S escravos: fallarao, € . neg e es c[\.e|
: (i_lh s(.llll(ess ('Lpl‘endendo a verdade. LA

vendo, e g Educar 0s negro alva

7 em edu-
. escravos for
i desgra(adOS elo menos
0 paiz: 0 annos, s1 0S C¢ ik, enos
o paiz: dentro de 3 0 s e Pty
1 ', senao o pr dello da f:
cados, o Brazil serd, ¢

: sa 9
 eseraya era 0 pest 4 Adelina

um dos primeiros. Olha, Agriun%bq?adi;-nm. Acaba de dal(‘) iéhdgranl—

A a amiga, ¢ o seeitasse ; Mas ¢
Agar livre € anosSAaM s o 5 "o ¢ apceitasse ; los olhos).
== SR a0 queria qué = lenco pelos
cmc]o apgllwsai( G(;] c[:)dra('go de teu pae. (Passa o lengo P
to abrandou afe v

PEDRINHO

: . 3e?
Acceito, minha mae: ROSAURA

r S re hrazileiro.
Acceita com a condicdo de ser sempre

ADELINA

ar comegou
esta dormindo. Agar comeg
:

d s dormindo.
, ae! meo pae - sou dorming
(Entrando). O’ mamae: meo p e, (i

185 que, VI Ses Jineo apolices.
Aot ca};?gél’!'lg?(?oclzmqIIIGI.‘(]IU.CC)‘ Tenho cinco ap
{ o Do e e 721 3

(Dirvgindo-se @ e

PEDRINHO

I i Vol t('/ (lal‘.
ADELINA

Onde estao ?



e T s
PEDRINHO
Na minha bocea.
: ADELINA
Nao seja voeé tolo !,
ROSAURA

( dcarinhando Adelina). Elle tas dara.

ADELINA

Vamos Ia dentro, mamae. Agar quer fazer o Jjanlar.

ROSAURA
Deus tarda, meus filhos, mas nio abandona,

(Ouve-se na rua q vox de wm negro qQuitandeiro que brada )
Laranjas selectas,
Bananas macas,
Compre ja sinha,
JUE 0 negro capenga
Nao volla amanha
1c, lic, tic, ta, tic, tic, (a.)

ADELINA
0’ mamae, compra,

ROSAURA
Chama esse negro, Pedrinho .

PEDRINHQ

(Olhando peiq, persiana da, rotula). sty aqui mesmo na porta.

Scena V.
PliDRlNHO, ADEL[[\'A, ROSAUR A

e MR GARE N oMATe o s o
tandeiro v

PEDRINHQ
Entra, pae.(4pr; § J :
&oberlo(:’(ﬁde()'l(iLio{g“ctztli((z') ((LL 1;) m'tac'lo "eqro quitandeirg entra coreando:
et "M do ngpie. i :
laboleiro ng cabega). arz, com ym, lengo, ¢ com o

PAE FLORENTINO

A bengio...(Ficq €00 indeciso),

PEDRINI(
Da cd, pac. (colloca o taboleipy 10 chdp),
ADELINA

Oh 1 1 : ’
M ! eomo gaq bonifas estas laranjas !

— 7 —

ROSAURA
] i ha.
Iiscolhe, minha fil PEDRINHO
Sass A he) .
Vou vér meo pie.(Sahe) Mt

quitandeiro olha para todos

Dize a Agar que venha. (0 negro {hera melhor do que eu.

AN o iaant
0s lados com curiosidade). Ellae
ROSAURA

v anja?
Quanto pede vocé por cada laran] |
PAE FLORENTINO
iscolha, sinha. hds b g
1 5 Pedrinho ficou I8
(Entrando). O Sr. esta dormindo & nhonho
“ntra 5 Sr.

escrevendo. ADELINA

i ranjas !
Agar, vem cd, olha que bonitas laran)
5 E)
ROSAURA
olto ja. (Sahe)-
Comprem o que quizerem, eu Volto Jd (
AGAR )
do o qu
sinhd, compre tu I
: eIl -as escolhen
! -anjas). Yamos Sif P ,
(Olhando BANS, “irfg'llll{ilo hoas. (meolgqun i
quizer. ().llle,d(\.aﬁf:fl}‘,npa com a aba do 7c0(é e
S. O quilanderro tv ' bogoh .
(ll"qc (ZOI{;'[em pelas fuces, arremedando g
ADELINA A
o &, pae?
ia de laranjas e estas bananas, quanto ¢,
Uma duzia de laranjas_e © o
landeiro parece estar reflectind ¥
PAE FLORENTINO

Uma pataca. AGAR

inheiro, péae.
(Pagando). Pegue no dinheiro,

PAE FLORENTINO

n'um

Agar pega

%0 paracarregar. (Agar pege t.
Sinha pode dar a mao l;m)a?erlfeﬁcao, Sinha. (Sahe)

Ta bom. Sinhd ria). J

; F ir @ po
lado do taboleiro e vde abr

Scena VI.

RINHO.
AS MESM

J ED
As, ROSAURA E B

AGAR

59
H Jose {
0 se ]eml)l‘i\ (]0 pde |L §

g ,
(Com emogav). A sinhasinha né
201 eMOEav).



ADELINA

(Descascando uma laranja)., Porque fazes esta perganta?

AGAR

Esse preto (olhando pela rotula) se parece como pae José.

ADELINA
(Comendo laranja). Sio muito doces .

AGAR

(Pensativa e voltando-se para Adelina). Fsse preto, se nio ¢,
parece-se muito com o pae Jose.

ADELINA
Deixa-te d’isso; si fosse, mamae o terja reconhecido.
AGAR
Nao sei o que Sinto; mas. . . egss preto me faz lembrar da coi-
tadinha Colombja,

(fica pensativa. Enjyy Pedrinho).

ADELINA
(Dirigindo-se @ elle). (' mang! Agar disse
vendeo estas laranjas

fue o preto que
assemelha-se ag pae Josg,

AGAR
Nhonlo olhoy bem para elle 2

PEDRINHO

Nao ; mas pae José nig ery cOx0.

AGAR
Mas como explicar o que oy sinto ?
Preto tenho my

| Desde que sahio d’aqum o
ltas saidades de I .

Colombia, Poyg (e xS T
2 1 o > levava amal
rado até os olhos aquelle lepeo? |
PEDRINHQ
lissa 6 hoa 1
AGAR

Nio, nhonho, esse Preto ¢ muitq parecido com P

PEDRINHQ

ae Josdé,

AR 4. o 3! :
nl}a(;?saegal!)‘:rlnolufcorln olpret(‘). ?1 El‘l te dissesse que vi hontem uma
g > e tez lembrar Colop, ia,enlio ¢ i i
V("-(‘. sahe ) A ! d, 40 (,msr'ena a tnascisma.

Ui que é? Pois olha : 4 um phey i
! a0 a5 e 10Meno muijty pataral.
:\Qg\‘incr‘m‘hamqs hon}em dcpgls de tantog ANNos e a imawinacio
~PP A8 reminiscenceiag quasi apagadag d’aquel]e lempo.t Agora
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T noite passada pai-
menos. Toda a S o
e remos esses phenor ; HeaarIto
eiweml?enéaxleenu somno Colombia. Quem S&}Jl;atgr;% e s
5_ou’s? wrioiladinha Colombia? Eu queria
086 e a
Sio forros tanto ella como elle.

AGAR "
i rgegue-me em fodas
0’ meu nhonhd,a imagem de ('3013_11[11};11&1 perseg
as parles e a todas as horas. Coitadinha
ADELINA
1 audades.
Mamae sempre lembra-se d’ella com S

AGAR

i ‘ando).
Coilada de minha filha ! (Chorando)
PEDRINHO

. sde devolver-
alidade pod i
= es, Agar, nao chores. Uma cafﬁridﬂr todos 0s es'fowos
Nio chores, Agar, fosse rico havia de e quella menina!. ..
nos Colombia. Si igd’ii‘o Fu queria tanto aq
» seo paradeiro. b
para saber se

AGAR

l ( & 5d d ald l e
0 Mme1g (¥
)lh()S) . Llat '1, th des ra \d“l 14
(‘1 (leandO OlCn(,O PL’ 0S bS]

ROSAURA

5
51 soct chorando?
(Entrando). Que é1ss0, VOCE chora
ADELINA

1 deirO, que
. glo quitan
1 de Colombia e disse q“ep:loel}:)sé. v
Lembrou-se de \ roce com O Pd
velllﬁeo estas laranjas, se parece ¢
ROSAURA

!

o verdadel..

Levando @ mao ¢ testa). Homem,©

Levando

| fias rece com 0 pae
inhd a se pare

9 Nio ¢ verdade, sinhé, que sé p
o di Nio é ;
Néo disse eut ¢
Jose !

E’ verdade!

ROSAURA

B m h( uen 4 l “‘[ 1 \()O ( 1!,7(1. () (l”(l?ldO a Ag(”).
¢
0 ) ] 1 1N 1880 )

> A SCO
Yocé fica a jantar comno

AGAR

i a. 3
Fico até depois do ch MR
Entao até logo. ROGLaRA

10
a ilho ?
Quando voltaras, meo g



= gy

ADELINA

(Descascando uma laranja). Porque fazes esta pergunla?

AGAR

Esse preto (olhando pela rotula) se parece como pae José.

ADELINA

(Comendo g laranja). Sio muito ddces .

AGAR
(Pensativa e voltando-s

; e para Adelina
parece-se muito com o P

)- Esse preto, se nio ¢,
ae Jose.

ADELINA

Deixa-te d’isso; si fosse, mamae o teris reconhecido.

AGAR

Nao sei o que sinto; mas. .

\ - ess3preto me f:
tadinha

\ ¢ : az lembrar da coi-
olombia. ( ficq pensativa. Entyq Pedrinho) .

ADELINA
(Dirigindo-se ¢ elle).

. 0" mauo! Agar
vendeo estas laranjas

disse que o preto que
assemelha-se qq p

ae Jose.,
AGAR
Nhonhd olhou hep para elle ?

PEDRINHO

Nio ; mas Péae José niig era c0x0.

AGAR
Mas como explicar o

‘ j que eu sintg ? e
preto tenho muigyg san

sde que sahio daqui o

dades de Colombia. poy ava amar
: 4 - Porque levava amar-
rado até os olhos aquelle lepco? ( I i
PEDRINHO
lissa 6 hoa 1
AGAR

Nio, nhonhd, esse Preto é muijtg parecido com P

PEDRINHQ

ae Josg,

Vogé embirron com o preto. Si ey to dissegsa
l'?pa}'lga que me fez Ieml)ml‘Culmnhia,()nlﬁo m;esvm'h a tnascisma
Yoee sabe o que ¢? Pois olha © ¢ um pheuomené) 1;11‘1if0(1;;’t01’ﬂL|:
;J\k_)nﬂllgllcc‘m.(ra[_no.s lmn.tem dcp{)ls de tantog ANNos e a imavinacio
, A3 reminiscenciag quasi apagadasg Paquelle lempo. Agora

que vi hontem uma

— 13 —

i pai-
Toda a noite passada pa
omenos. Toda F0 0 pie
neri 0s esses phenor nde esfard
expelcl)ll])]r?rl)all;i?& somno Colombia. Quem sabe o
rou s

i |
i i aquella meninal..
José e a coitadinha Colombia? Eu queria tanto aq
Sio forros tanto ella como elle.
AGAR
i rsegue-me em todas
honho,a imagemde Colo.m}nqa[ persegu
> meu n of ) A
’ls([)mrlllei e a todas as horas. Coitadin

ADELINA

les.
e della com saudac
Mamae sempre lembra-se d’e

AGAR

Coilada de minha filha! (Chorando).
PEDRINHO

! . evolver=
ade pode devolve
: Agar, nao chores. Uma casl:;‘il(]‘fl. todlos os esforgos
Nio chores, Agd u fosse rico havia de eltl aquella meninal. ..
nos Colombia. bplaimdeil‘O- Fu queria tanto ag
ara saber seo é
ke AGAR

1 assa U P Oy a tad me1ga tdO dCS‘ J(,{ld h( °
I m
” OS) . I:l t 1
( ndo Olcn{O ClOS ) 9 o

ROSAURA

9
61 -océ chorando?
(Entrando). Que 61850, VOCE cl

ADELINA 4 A

i eiro, qu
i {o quilanc
de Colombia e disse quep:l%]}gesé' q
e R s yarece ¢om 0 pe
C aranjas, se ps

rendeo estas lara
» ROSAURA

1 evan l'(}[lel 3V (lﬂdcs..-
m, ¢ er
( ldO @ Mmao (4 tes[a) . l )

AGAR

- < d < J ]) I l‘ ;

a (||S eu ? 3 yver l| | ) Sl“h[ que se arece con « )ae
N 0 ¢ aace, )

N 0 se el Na

José!

E’ verdade!

ROSAURA

i Fallando a Agar)-
Ly
11950 ¢ tenho muito que fazer. (
Bom, fiquem n18s0;

j v 0SC0 !
Voeé fica a jantar comn

AGAR
i a. k
Fico até depois do ¢h PEDRINHO
Entio até logo. ROSAURA "
meo filho ?

Quando voltaras,



o gt

PEDRINHO

(Betjundo & mdo de suq mae).

Dentro de duas ou fres horas
(Sahe despedindo-se das tres).

Seenn VII.,
ROSAUI{A, ADELINA & AGAR

ROSAURA
Minha filha, vae acompanhar teu pae. Agar ¢ oy cuidaremos dos
arranjos da casa, vae depressa .
AGAR

(Botando no avental og [ructos), Vamos, sinhasinha.

ADELINA
Vamos.
AGAR
A sinhi fieg aqui ?
; ROSAURA

Adelina ficars com gey Pae:vocé volte porque quero lhe fallar.
(Adeling e Agar sahem).

ROSAURA
(S6). B’ um gj
sativa). Ella pod

mais do que ag que eu direj
g0u-me 0 sep ma

; Mas necessario . . . (Fica pen-
! Palavras muitas cousas
! - Sou mulher ; meq pae, porém, le-
A : sNanimo coracip, () ESCravos sao victimas da
ma educacio ¢ dog mMios exemplos que pgg lhes damos ; mas,
embora eSCravos e 18norantes, sentem ¢opm, Pies e mies. Ser mae
é ter subido ja um degrio ng escada da verdadeipy regeneracao
moral e social . Fallarei, estudarei g Se0s ftr i
€ consolarei oy perdoarej

< acosa maternidade
CL... Eu tambep sou mae, , , .

AGAR

(Entrando com ar acanhado). Aqui estou, sinhj ,
ROSAURA

(Pegando n’y ma cadeiray),

‘aquelle quarto, eu fecharej
Saura Senta-se)

Duag palavras, Agar,
ada pyg

Sy Af Feche a porta
- (Fechao ¢

portas e Ro-

Em pé com timidez empallidecendo), (g 1y de novo, sinh?
7
ROSAURA

b .

(boncenlrando-s.e M $1 mesma). T)ygq palavrag
que eu soy g5 dmiga da meninjpg Aceredife e
* eSCravidao. Ey gop mi

Faca-se conla
4e : voeé ¢ tambepy .

que eu sei o que ¢
S0mos duas maes
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po terdo ensinado a voct a
de mae e de christa.

\

ae e o lem
i de, 0 amor de ma i
f}esl;)%?fg: a sua dignidade de mulher,

AGAR

9 s ura.
. “

creaa 6) F “C b ) ) eu coracao es(() a

(CO"L ancl d d . a l]llla ia e,0 M

ROSAURA

)ll b (l as cousas;. . . co te a[’"le‘llel
) n nt
De m ’nSth) (‘_ eria <abel u

( a 14 .

; . s0.
em saber uma o

( roa a/) \Gabe, Slnhd, ata )e, () .
‘C) Lu b d o A lI eu lh duel tUdO

ROSAURA

ICSll(Lndo o V (l }k aly. o eu sou mae.
(1 ) Dlga a Cl‘da e, g )

AGAR

s inh, tudo.
remendo). LBu direi tudo, si
(Tremendo) R

ja n'a-
m devia roubar Colombia

5 1a que i\ ¢
(Fitando Agar). Voo i a de jantar?..

Sa]
1 (v} Gnh‘al‘ na
’ g oy desconﬁava...
' i 1 : mas...
l O) Nadﬂ. .. Sa])l{l, Smh[l )
oLe .
(1 Om(l’lldo

ROSAURA
Ja sei... AGAR

inha!....
Nao sabe, sinl
indo de joelhos aos pés de Rosaura).
(Cahindo

ROSAURA

. . v _'cl‘ 0 2
(Com dignidade). Enxerg AGAR

pl (l d nhO'
ueria lllllllo
0 pae .] 0Se

1 a ' ..
(Chorando). Ah! sinha!
nho Pedrinho. .. ke

RC )Cll 7 d() 7 nao 15](1 ") I;aslﬂ ‘Agal -
( i (1 com @ ma 4 )) )
!

scly i dy u [)010 amo
u sin ouca ouca 1
¢ blnha,
1 l 1 ) b ) 3 °
0)s
(’,SP racao Ouca l é
(C m dLS e V
. ¥ ‘ l ldeln o
( ada l
l nlblﬂ f)l l‘()ul)
S . 6) 0
(CO"L 'leabld(ld (Colo ll or 0

nhonho ?
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AGAR

(ESCOnandO (0] 703[0 Ny ¢ as maos). .‘\ h < SIn . s

ROSAURA
(Com e 7 ; ) 3
perd(‘)e...mS(v)iQangc @mda 0 ¢¢0). Nada mais quero sahey Deus ¢
muito (o 8 Inuasse as minhas perguntas 1" :
u. » Soflreriamos
AGAR

0s es a i
Cravos sao muifo desgracados : nag podem fallap

B ROSAURA

% 0 silencio e a fals;

Q.o al b1 :

c\u adivinho ; quero gégiggcifo(%a};anaglo da eseravidio, [y o5

£ o) x 5 . (4 " . V] )
8ar, vocé tem em mjp uma irmg/ ecle e levanta-se g cadcira)?

AGAR

(Berjandp de joelhos

gl s mdos de Rosqysqy,

Sinha, Vm. ¢ uma
\ ROSAURA
Agar, Rosaura Costa ¢ mae

e LV

QUADRO |,

A sala da casa dog negros mmas, )adxmhos de BCmVlIldﬂ

0 mesmg que ng acfg 1o

Seena 1.

PAE FLORENT]
3 ENTINO
L i) PAF TI‘IO‘ 4
AL MAZ.
Dentr g i
! "0 de tres diag 8,
as ella ¢ ing]
» 0 que acaby o Ingleza ; ey fape;
sempre, 010 dizer, o pupijg 5 198040 for conye
5T'0S minas
S nas ha
(Com mygy T THOMAZ
L myslerio). () j
que leis, o dia)ho() nglez hontep, g, Noite ny
|  Mas, enfin, ?llilchg’]m@l]dades, que el;lao queria : ngo gei
10, & dopols 1y lr:;'ejxf'diql.o']g que sim. Fa“‘_lprgmlh_os_elle apre-
scutido em ingley n‘;aizoal,lallario e fal-
188p- A duma hory, vi-
sado : (lentl‘g ]dl}; oM portugyey, :Ol—i’(-as‘slc
a4 rapar quatro djag 1
raparigy 8 podem?vir

juizo leva o diabo a futrica, eu ca sel.

— =

PAE FLORENTINO

Mas vocé mostrou o papel ?
PAE THOMAZ

Pois ndo! o nosso homem fez o que desejavamos.

PAE FLORENTINO

E agora que digdo que 0s negros sao uns estupidos.
PAE THOMAZ

stupidos!... ha! ha! ha! Mas temos coracdo. Agora, com-
padre, vamos tratar de voce.
PAEFLORENTINO

De mim ? Nao pense n’isso, compadre. Eu cd 1sm.EQuex; q::g
lhe diga? Pois ouca. O meo medo agora é Laurindo. Lu ser (

Y i ao for rapaz de
elle gosta da afilhada que se pella ! Si Laurindo ndo f
) i g Eu disse ji ao compadre o

0 ([ue quero fazer: agora o compa-

que acabo de ver, o (que penso, _
I . ) mos o almejado. \

dre venha-me em auxilio para conseguir
PAE THOMAZ
Mas, compadre, eu nio entendo esses mysterios. Que diabo

de negocios sao esses ? O rapaz quer a~me‘}nina, ella quer o ra-
paz. BEu ca sei, ella quer o rapaz. E entao

PAE FLORENTINO

Que ella queira o rapaz, eis ahi o que eu nao set.
PAE THOMAZ
: . Ll
Como assim, compadre ? Voct e Rosa me massao com essa du
vida. Hoje mesmo vou saber a verdade.
PAE FLORENTINO

Compadre, quem vée de vagar, vae depressa.

PAE THOMAZ

ssa ¢ melhor. Agora, quando
r-lhes que ella vae se natu-
[ntio arrumo 2

N’este negocio, compadre, ir depre
vollarem da festa, serd necessario (]17,‘e s
ralisar ingleza. Laurindo deve estar pl]GSCltl e.
bomba e zas!. .. pancada dada, ferida aberta.

PAE FLORENTINO

Ah! diacho! eu quero estar presente.

PAE THOMAZ
adre, voct vae ver. Elles nio podem far-
adre, :

6 vae ver, com
oS ; . a da farde.

dar. Ja ¢ perto de uma hor



— 78

PAE FLORENTINO
Com effeito, a festa foi comprida. . .

PAE THOMAZ

Mas estio tao. pobres assim como me disse ?

: PAE FLORENTINO
Que diz compadre ?

PAE THOMAZ

_Perdao, compadre, estava pensando no mo

zZia eu si com effeito estavy

mo¢o do annel, ¢ di-
a0 tao pobres assim

PAE FLORENTINO

~ Desgracados, compadre, muito desgracados. Eu chorei. A sinha
¢ uma perola: o nhonho, que aqui esléve, ¢ cousa muito boda.
A velha morred,—o diabo a levou. O homem est4 entrevado, a
sinhisinha... coitada! Eu chorej hontem, e chorei hoje. Ha dez

annos!...
PAE THOMAZ

0 compadre me disse que a mae da afilhada estava com elles.

PAE FLORENTINO

Estava: mas ella parecia a senhora.

PAE THOMAZ
Mas voet mandoy ja alguem para saber de Agar?
} PAE FLORENTINO
_ Pois nao lhe g

Esta noite devo iy

185€, compadre, que amanha hei de saher tudo?
d’um carro)

* 452,00 10530 amigo, (Owve-se na rua o rodar

PAE THOMAZ
Nl)evem ser elles,

(Ve para a jan : A s

1 B C’lla, ) 2 ?

(_bahlel 0 pae Thomaz ¢ "Cccbc-log e espia).Pois nio, ahi estao
Janella, 6

te Flormdo fica olhando pela
PAE FLORENTING
' 0 retrato q

a mae. Oh! g ;
meu sogredo. 810 compadre souhesge ! mas este ¢ 0

Seema 1y,

4 aAnco, ; 0 ) At . % N
LAURINT O neo, vindo de fazey o Primeira, communhdo, ¢

TIA ROSA
(Entr
{(Entrando g sala primeiro),

Que calor, a menina desmainu-se.

e )
BEMVINDA

(Pallida). Havia tanto povo. ..
PAE THOMAZ

Vocé esta muito bonita!
BEMVINDA

A bencio, meu padrinho.
PAE FLORENTINO

Deus vos abengde, minha afilhada.
LAURINDO

(Sério). Bemvinda esta fraca.
PAE THOMAZ

“ll.:h() nao 0} (l() (le'le ontem: € l" uma hOI.l (].‘1 lﬂl(.l(’.
a 1 S ] [

9 1l1d lem comil

U “OS(l. i vae pl a ]t’- (lu‘llllO ver 0S ([ultule-;- eu tenho. d IO[“C'

TIA ROSA

‘sta ¢ hoa! Voce nao q uer (]lle a gClltG descanse u ocadinno f
e um 1
r l ] | l h S d l )

afada.
Olhe que estou estafa o,

Eu nio tenho apetite, padrinho.
PAE THOMAZ

D 3 sempre se
0 comer e o cocar tudo ¢ comegar. L a0s 18 anno p

i 8s vierdo tristonhos!
tem apetite. Vocés vierdo trist

LAURINDO

Nio fallou duas pa-
Bemvinda é que parece estar preocupada. Nao

; aminho.
lavras em todo o ¢ TIA ROSA

105 com acuelle calor.

; i \ joell :
Coitada da menina! Tres horas de j O iina om tigella.

[[ lV. 7 eSt{L\ a como S
avia pUVO-.. CI‘U.L! a gente
BEMVINDA

ito calor, Laurindo.
(Alterada). Estou muifo faligadal} tenléc?ozr};:»ll't%if-:}a,corﬁa. : d§~
‘ ). E A ‘ ode
rosas ao pé do ST
(Col_locct Gt d?ia wrne de Nossa Senhor a‘ ; ISl 2 o
e Zm w;fzsoma oratorio. Estou muito cansada,
virgem sobre 01

a MOVET.
Nio tenho vontade de me

PAE THOMAZ

o teu padrinho em-

. falla com ) hnl
Descansa, minha filha, descansis c{zlrf‘cia com @ maoa Bemvinda

A : i Rosa levanta-
( i / 5 Jd dentro. (« 1 Lt Rosa levanitc
quanto (j}lusl}les ‘a{:'l(]l/]oe?l(ll com amor (’S(I'G)H(‘Cltlo .
Laurindo olha P z

se e 08 tres sahem).



S a0 Bl
Secema IIH.

PAE FLORENTINO & BEMVINDA

PAE FLORENTINO

(Depois de observar o moca e estar
ouve). Menina, vocé que tem? Voce ests feita uma oulra menina

desde hontem. Falle, vocs sabe que eu vivo por vocé, falle. Este

pobre velho so quer a sua felicidade. Eu posso morrer a vergalho,
mas vocé sera feliz.

certo de que minguem 0s

BEMVINDA

\Lancando-se nos bragos

] de pde Florentino e chorando). Sou
muilo desgracada!

PAE FLORENTINO

(Commovido). Desgracada! Por Deus, nao digas isso !
BEMVINDA

(Com desespero). Meu padrinho, elle esteve hoje na igreja!

) PAE FLORENTINO
Quem é elle?

BEMVINDA

Nhonho Pedrinho, men padrinho, nhonh¢ Pedy

inho!
PAE FLORENTING

Socega, menina, socega.

Que medo podes (er v A 1
dos seus p ter do nhonhd nen

BEMVINDA
(dfastando-se de pde Florentino). Medo, eu! pud;'inllo'.’

Pois entig ? PAE FLORENTINQ

BEMVINDA

Nao & medo, padrinh
Pedrinho, deg
(3o triste., (

de pcque?l’amof “}e‘k’: E’]ilue quero tanto a nhonho
=% S Gy depois elle ava R .
Fica pensativa) I olhava para mim hoje

PARE FLORENTING

Isto 6 0 diabo! M; :
sto & ¢ Mas, como v ; Y |
modo ? ) viu que ello olhavapam voed d’ sse

] BEMVIND A

Elle chorou, padrinhy

e » Padrinho, elle chorou, o gahi iorei i
il rou, padi [ » ¢ sahindo da jere ; a=
cl.l'?-']?ld cl?nlgsao dlsse_-me a0 ouvidg ‘—Colombjig | ni(l) 1,71911., :lll‘e-
#5%... Entdo eu perdi os sentidos, , , (Chora), fbe

BNy | a2
PAE FLORENTINO

i i ue v
- Socega, sinhd, socega. Ninguem ouvia 0 {

océ acaba de me
dizer? \

BEMVINDA
i iu- ‘um titbury até aqui.
Eunada sei. Nhonh0 seguiu-me n'um y
PAE FLORENTINO
; b oo
(Com anciedade). Laurindo o viu:

BEMVINDA

i 5 vi nhonho.
iu nada sei, padrinho, eu nada sei. Eu 86 vi

PAE FLORENTINO

) d 1a, hom. oce ([ll I 110 I)e“l d nllonh() e eu
er mit '.
BO"I ]“”lhl ll” ) ] \

5 ?
tambem. Que quer voc® que eu faga
BEMVINDA

i Fde para a
(Ruborisada). Eundo sei o que quero, padrinho. (Vdep

janella e fica olhando para @ rua).
PAE FLORENTINO

) rei. (Vem fallando amimada-
Isto sim que é o diabo ! En pensarél-

mente pae Thomaz e Lawrindo) .

seena 1V.

THOMAZ £ LAURINDO.
PAE FLORENTINO, BEMVINDA, PAETHOMAZ x 1

PAE THOMAZ :
inda e pde Flore)nlzl])m.
1t
Estamos s0s € Pposso fail_l'lllral (-Vocé,
0 o almocq, podemos ;:jﬁfr'lvol-q
( ( vem ja trazel-a.
icar, a. O moleque g
i i - uma chicara de cha. oqué vem 14 5
minha filha, tomalg;m'\;(l) Dl l‘hm;zla.. df' i
5 -se e vamos ao Caso ' ot :
s oo Bemuvinda ao pé da Janell
ficdo em pé. Be

i perstands.)
para ¢ rua por entre as perst

] mura Bemv
(Fitando com seriedade e ternura

: sorvedor).
echa a porta do corredo’
£ahe tudo. Emquanto prepar

em quando

PAE THOMAZ

{ s nos sabe-
7 18 annos. Todos nos sab

inda j4 Pde
Bemvinda J3 feN':\o & assim, compadre? (

(Com mysterio).

: Trata-se
- a 10 annos. cseniimento) .
mos 0 que passou-se habeca an signal de qbse)hte;-to de qualquer-...
Florentilo snchit & Igr de por a menina a co
9

i {inagao. .. Que
poi o dl?m 2:) anEe ¥ m}‘alqllclze([:‘r?tléll?(lcn], nio ¢ as-
pOiS. it deflua qu 1p)'\lﬂ\'|‘a; mas voces I l e s k}”m‘,
diagialittt gstg D]]‘ ‘sabe mais do que et ;ninha, i
i COII'I; a(h;;a{s querc; a voct como St fosse 4
minha filha,



S ) e

’
Bemvinda fez hoje a primeira communhao e ta’lvez dentro ? Il}:en
anno. . . nao ¢ certo Dr. ? pois talvez dentro d'um anno. . . falle,
meo filho, falle,

LAURINDO

Néo se trata por emquanto d’isso, meo pae; trata-se de Bem-
vinda,

PAE THOMAZ

Pois bem, tra(a-se de Bemvinda. (Laurindo vde para a owtra
Jjanella e olha para @ rua. Bem vinda continiia i posicao que as-
Sumio no principio). Poisg bem, trita-se de Bemvinda. .. (Du‘zgm:
do-se ao pde Florentina). Olhe, compadre, o melhor é que vocé
diga as Cousas, porque eu me atrapalho. Que diachg !

PAE FLORENTINO
(Virando-se para syqy affithada). Negocio ¢ simples : para nés
tres nao ¢ uma novidade; “ha muitos dige que trabalhamos n'esse
sentido pelo amor de voce, minha affilhady. (Bemvinda o proai-
Mma-se de pde Florenlino; Laurindo colloca-se qq pé d’ella). Den-
tro de tres diag

! » Para evitar qualquer diabrura, voca naturalisar-
se-ha ingleza . ..

BEMVINDA
Ingleza!. . eyt H

PAE THOMAZ

Vocé, minha filhg, (Laurindo fita o moga, que olha para pde
Florenting con assombro).

BEMVINDA

Ea!... eul. .. Eu sou brazileira, Laurindo !

LAURINDO
elhos gos PEs de Bemy

0 : emvindy e beljando-lhe as
Ui anjo, Bemvingy 1 Sim, meg pae, Bemyinda é

(Cahindo de Jo
maos). Voeg o
um anjo,

PAE THOMAZ

0s olhos) Sim,
0 observg e St

gC?m as laqrimas.n meo filho, Bemvinda ¢ um
anjo! (Pge Florentin lencio o quadro)
LAURINDQ
(dinda de Joelhos). hrazileira, Seras brazileirg ¢ A
BEMVIND 4
Escrava oy forra sou e serej brazileirg,
LAURIND
(Erguendq.g, e Com enerqi i
: : nerqua), Amaldi
lodog S0mos A o

co coada éscravidao ! Aqui
razileiros ! (fiq Wma pausa. N’eg :

€ momento de si-

— 83 —

- . ] 2 3 ' 2
[ rao, I (fl(ZS pl!) .sl.un 1S d(L ((lnellu on dc Cb[(lvl.l anies B( m
d L ' ; 0 ql L3 {(ZPCI C(l’l“ld() 0 (/h'(l(),
) { bl"lclillllo ‘1(} lllid e [( 0 p n
vmnaa, wm ‘ b
vira-se Lawl ”ld() €0 (Ip(mhtl) .

LAURINDO -
: ¥ vulsivamente ).
; arta ! (dbre e lé. [mmula-se e treme con
I’ uma carta ! (4
; PAE THOMAZ
A
Que tens, meo filho? Que ¢ 1ss0
BEMVINDA
. ! A
(Pallida). O que ¢, Laurindo _
‘ PAE FLORENTINO
29
1 617
(Com anciedade). O que
LAURINDO |
¥ 5 ra.
penda). Léa a senho
(Tremendo, entrega @ carta @ Bemvinda)
remendo,
BEMVINDA

) ial...ail... (Cahe
iose). Minha. .. Celombial..
(Commovtda e curiose).

108 rindo).
desmaiada nos bragos de Lail

FIM DO 20 ACTO.



A CTO 1I1.

PAE E ESCRAVO

QUADRO |I.

A sala da casa dos negros minas : 0 mMesmo scenario do quadre 2.0 doacto 1.0

Scena 1.
TIA ROSA EPAE THOMAZ.

TIA ROSA

(Entrando ¢ olhando para o pde Thomasz, que estd saboreando
wma chicara de café). Agora, Vm. ficou persuadido de que as mu-
Iheres temos palpites que 08 homens nao tém. O rapaz acaba de
sahir todo sorumbalico por essas ruas. A menina nao quer sahir
do quarto, esta envergonhada. Eu dizia sempre a Vm. 1s30 mesmio:
Vm. teimava; mas Vm. é homem. A menina quer o0 Laurindo
como seu mano: e ahi ponto final. Vm. fez infeliz o seu filho

com as suas facilidades e allusoes.
PAE THOMAZ

(Bebendo aos goles o sew café). Rosa, a Senhora ja acabou com
as suas lamurias? Pois entio deixe-me tranquillo. O rapaz ¢
homem ; emfim, ¢ homem : o1l CA sei :a afilhada ¢ menina, isto
basta. I"oxs Vocé, mulher de Deus, acredita que se ella amasse O
nosso filho como mano, teria a(‘sut‘lle faniquito? Boas! deixemos
assar esta pancada d’agua e epois veremos 03 mOITos claros.
Tu ca sei : a difficuldade ¢ saber as pancadas aos vintens.

TIA ROSA
Vm. ¢ teimoso como qué. Gente! Vm. hadese arrepender da

sua toleima.
PAE THOMAZ

V. esta muito falladeira, sia Rosa : Vm.
sabe o que mais? Pois et ja sou velho par )
deixe-me saborear 0 meu café. Ora, ora! dizer que a menina quer
0 rapaz como seu mano! Pois, mulher de Deus, ed vou fazer
vér a Vm que 0s Seus palpites de mulher 1ao prestao para eousa
alguma. Vae da minha parte, e digad menina que €t qucnl'ﬂcfzzllil;qg;

lhe agora mesmo : queé Laurindo sabiu : que eu preciso Ihe
uma cousa muito imp que cheguem met filhv ¢

ortante, antes d2

esta muito prosa: €
a ter conselheiro ;



ACTO 111.

PAE E ESCRAVO

QUADRO |.

A sala da casa dos negros minas: 0 mesmo scenario do quadroe 2.0 doacto 1.0

Scena 1.
TIA ROSA E PAE THOMAZ.

TIA ROSA

(Entrando’ ¢ olhando para o pde Thomaz, que estd saboreando
wma chicara de café). Agora, Vm. ficou persuadido de que as mu-
lheres temos palpites que 08 homens nao tém. O rapaz acaba de
sahir todo sorumbalico por essas ruas. A menina nao quer sahir
do quarlo, estd envergonhada. Fu dizia sempre a Vm. isso mesnio:
Vm. teimava; mas Vm. ¢ homem. A menina quer o Laurindo
como seu mano : e ahi ponto final. Vm. fez infeliz o seu filho

com as suas facilidades e allusoes.
PAE THOMAZ

(Bebendo aos goles o sew café). Rosa, a Senhora ja acabou com
as suas lamurias ? Pois entio deixe-me tranquillo. O rapaz ¢
homem ; emfim, ¢ homem : cu cA sei ; a afilbada ¢ menina, e isto
basta. Pois Vocé, mulher de Deus, acredita que se ella amasse 0
nosso filho como mano, teria aquelle faniquito ? Boas! deixemos
assar esla pancada d’agua e depois veremos 0S MOITOS claros.
u ca sei : a difficuldade ¢ saber as pancadas aos vintens.

TIA ROSA

Vm. ¢ teimoso como qué: Gente ! Vm. ha de se arrepender da

sua toleima.
PAE THOMAZ

Vi, estd muito falladeira, sia Rosa : Vil esta muito prosa: e
sabe o que mais? Pois eu ja sou velho para fer conselheiro ;
deixe-me saborear 0 meu café. Ora, ora! dizer que & menina quer
0 rapaz como seu mano! Pois, mulher (Ie~])eus, eu vou fazer
vér a Vm que os seus palpites de mulher 130 prestao para cousa
alguma. Vae da minha parte, e digaa menina que eu quero fallar-
lhe agora mesmo : que Laurindo sahiu : que eu preciso Ihe dizer
uma cousa muito importante, antes de que cheguem et filhv e
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pae Florentino. Vin. hade yor tomo a menina vemdepressa, Vae,
Rosa: deixa-me so com ella e depois fallaremos.

TIA ROSA
(Fazendy ym gesto de icredulidade). Duyido. ., .

PAE THOMAZ
Duvide como quizer: eu ci sei,

TIA ROSA

(Ve sahir e polyg, dizendo). Ahi vem o Laurindg,

PAE THOMAZ

Adeus as minhas éncommendas . . , . (pensa). Nao fay mal. Vm.
da o recado, (Sahe tia Rosa).
[}

Scema [,

PAETHOMAZ & LAURIND(.

LAURINDQ
(Entrando). Bom dia, neu pae. (

Beija-lie ¢ mao).
PAE  THOMaZ
(Sorrindo). ) Doutor ver da rua ?

LAURINDQ

(Largandy o chapéo ¢ lomando assenlo). Sahi decidido a pro-
lrar uma pesgpg - mas reflecti e veppg dizer a v

a : =

sava fazer, i Y N

PAE THOMAZ

Aqui tens o feq velho pae dispog i i
Aqui tens . 15posto-a fazep oy 5 A
x:l':lu:xos1magmavcls. 3 * Por i todos Rk

L;\UIUND()
()L\rigar,l‘o; meu hom pae,

obrig,
perdoe g franquey, y

2o pelos soug ducnine a6
a do sou filhy" - P dosejos. Ouga o

PAE  THOMy,
0ls bem, faj|q Vm.
LAURINDQ

). Sahi decidido

il 4 procuray 0 Sp
o0m que direjto ousou atipyy a([ucll& ¢

(Fingindo ale, ria). P
{ gria) que eu eseuto,

(Com vehemenciy
1€ perguntay Alvares para
REIIAEN arta pela ja-
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PAE THOMAZ

& fazi lice muito grande;
océ fazia uma to Eranes
i endo sew filho). ’V z SO
A% ([luf?l,;i?ﬁﬁ;”l criancu{la. Dmclm_!~ Sea : eﬁl;eS(])]lllcl))&’,g A
veor(i::LL q‘u‘eless;ls cousas nao se aranjao d’es

LAURINDO

I‘Ieu p 1€ tb 1l car 0 i S st eS(OU decidld()
'AZ¢ 5 I'1S50 I‘eﬂebll_e
4 i 'l'adas de 14Za0 ; p i ; N .
1 ‘ m )lgl [(n 'il]dﬂ. ZI,OI'(I lneslno, fa”v'.“'”le’llbl =
a (ﬂ.l ar co k ) '\ ."’ ! i SO]I (’S‘e e
‘)()Cio pOI pl imeira e llltlm('l Vez

PAE THOMAZ

inha expe-
: arece da minha
1 ue eu; mas cat RN
‘océ ais letras do q ' B8
rie\ng?: l%n& fﬂln escravo, quando mO({xo’m Se (-(})emo e v?ud:m
1fian 0 na 1 dizer as cousas ¢ { : 5
i Ju nao sei dizer as L e S
o e g ve viragora ter comigo : ost odera acredifar
Y P ‘g se eu ‘Ihe fallar prunelro,,[l)e k. e
3 iz tua mae : gl R oy
T dlgotr::?)im(lo esta conversa. lalrla ‘nd((l)oﬁs i
; v o IS {
g:}gntl?allrzgsdizer-me o que passar entre Voce

LAURINDO

Prometto, meu péie.
PAE THOMAZ

je ficard cio
ficard 0 nego
leixe-me fazer. Estou certo que hoje
Entao deixe- 781
concluido. ket

) ?
Terminado!. ... Como
[ermina e

] ero
a para sua_mulher, e eu a qu

. N : nenin s Sy
Eu casei. Voecé quer an entao descanse

0 30 ¢ isto ? Pois
para minha nora : nao é isto
LAURINDO
Mas. ... '
PAE THOMAZ

Tocé foi

o 0 e Yool

s 99 - i escray )

ho 58 annos e Voeé 23 eupt(;,. Thomasz leva O‘d‘.d_‘;
Mas Sitantgs fallemos mais n’isso. ( Laurindo que se retire

sempre livre. Nio p?,m um gesto endica d & redor. Ouve-se

. X S e com (! :

e a()ls é(fb:z;h'ario da porta que

para o lado ¢

cochichar fora).

pde ter no Cor

BEMVINDA

2 entrar?. ...
(Assomando). P 08so

PAE THOMAZ

ll’))([n 1 l -3¢ € d d() Wi A Gl o maoc . A Ud ,
Se ¢ an Y gca VPI] Y
(l[)) aco n maoc )
( nlanido=: ]ll|'| meu

¢
?
100 assou !
bem, venha ci. Como pas



SoR e

BEMVINDA

(Envergonhada,sus

lw 0s passos, enxergando Laurindo). O Senhor
chamou-me?. . ...

. PAE THOMAZ
E verdade minha, ﬁ“l{l.
)

LAURINDO

(Com ternura). Bom dia, Bemvinda, como estq ?

BEMVINDA

(Baizando os olhos). Boa, Lanrindo. I Vaed comn passon ?

PAE THOMAZ
Fiquem aqui ; en vollo Ja. (Sahe).

Seemnn 101
LAURINDO g BEMVINDA

LAURINDO

(Olhando para Bempinda
I necessario que te falle taly
vinda, com todo
ouve-me. .,

que fite o oratorio.
ez pela ultima vey,
0 Mew eoracio; eu nune

Ha wma pausa).

u te amo, Bem-
d amel sendo a ti. . ...

BEMVIND A

{Ruborisada ¢ tremula)

voltar ja. ..

Olha, Laurindo, que {ey pie deve

LAURINDO

(Com Paixao). Ouye-me. . . 1)
tn sahes que tenho coracip o fa
SLminha mana, [y sou” homem
ligencia, g honestidade, o virtude
la prelos, ha homens de o
fdssem brancos,

U sei que sou homem (e cOr; mas

amo com delirio. . , (n 6g.., . qua-

de cor; mas, Bemvinda, a intel-
» 0 COTagao & o amor nig tem cor.
> que valem muitg mais do que se

BEMVIND A

il l/ [lle[() Ilullo l,( 1°1n ), Mas na 8 1[ eres d”:el
I e ( y L d 1na 1 >
) 0 sel 0 ([ue u

LAURINDO
A o o o
as S ° 43 branea comparada Comigo.
BEMVINDA
(Indem'sa). Laur

indo socega, ol que teu pae vegy ja. o

= () =

LAURINDO

i ¥ ; te amei desde
10). E desde creanca ; eu mei
us@o). Bu te conheci : ogamal plssil
‘(Cr?({’::'e[éﬁsgo%hni em ti desde creanca; es;g[(]l]? gor ti.’
Rl)flqn'll f)or ti ; e tenho ambicao de ter um

BEMVINDA

5008"(1 ]ul 0 r lb(n 1Sa 1 n 0, mMas. ..
L da eu le ql ero I lllt
oLt ) llI‘ll]d [} ( ! ), )
LAURINDO

0 Com energia).
sou homem de cor. . . ( g
spero). Mas eu sou s bk
H (Clonllnfll'iqesgg;ezlu)e vale milheiros de hm'llmq(()'i,iglenlal S e
o : 1 ¢ uma cousa aceld . Del i
' H a rei ambicoes : sem {1,
caciio é tudo, l}e.n}‘nqo esludarei mais, nio telel‘lﬂm"]ei C
L B til, pesada, insupportavel.
Bemvinda, a vida é-me inutil, p
l BEMVINDA ‘
iy o
i is i0 te disse que
(Com timides). Nao falles assim. Pois eu nao
om A\
yuero muito ? o

! U
| i mvinda, digo ?
(Pe mansinho). Entao porque?. .. Digo, Be ,

BEMVINDA

4 Vio digas, el sei.
laqrima). Nio d1gas,
5 n 3 NUGE WA LLGrLn 3 Q.
(Abatida). Eusei .. (enxug licar o que sint

Sare mo exp
Olha, Laurindo; mas nao sei. .. ¢0

LAURINDO

s tuas pa-
ende das (v
(De joelhos). Falla, falla, 0 meo faturo dep
¢ joelhos). I
iy BEMVINDA

i 6 0 sangue : Nao
D Laurindo, ¢ 0 8angt
(Fazendo um esforo). B’ o sangue, L
Pazendo um esforco).
sou eu. '
B LAURINDO

emvinda, comprehen-

mdade). Entendo, B capaz de todos

0t dig ue ¢
irguendo-se cont ¢ onttaehal que by
i Poi hen, 0 meo sangue })10"1“ .onsagracao, de todos
do. | Ul; ) ,th‘ maiores provas ( e C arag
os sacrificios, das ma

: nada mais

b 7 L p0 NANo, € Na s

i 1 tal de te ver feliz. Eu sot tbpor pssa razdo pouco
roismos, com

eq 6 passiva e S mavda
A nossa raga ¢ pé indo de b !
do que teo mano. A:Lll]f: passibihd,ade halm!lef:templo- AR teo
conheculal; mf}:‘-rqls f]:’lb S0 CAPAZEs de dar e
(que as outras ragas
mano e sO teo mano-. IRAEA

i voet nao
igo; mas
us@o). Yoce é meo mano e meo amigos
(Com effusao). :
sabe o que eu sinto. o ol
ssou ja de existir perto de A )
cessou ja ‘

! P z
O homem, Bemvinda, i



SigpTs

em diante tens um irmdo : e um irmio, sacrificando-se pela irma,
s6 cumpre um dever natural,

BEMVINDA

Lanrindo eu sou tua irma. (Ddo-se as mdos. Ha wm momento
de silencio: os dous olhdo para o chao)

Scena lV,
05 MESMOS, PAE THOMAZ & PAR FLORENTINO.

PAE THOMAZ

(Entrando e virando-se para pde Flor
compadre, o que sdo estas criancas ? Pois
wma quadrilha! ha! ha! pa! ha! (L

@S0 com a presenca mesperada dos d
damente),

enlino). Voct ja vio,
nao estaviio ensaiando
aurindo ¢ Bemuindg voltao
ous velhos e afastao-se timi-

PAE FLORENTING
Bom dia, meos filhos.

BEMVINDA

(Indo ao encontro de pie Florentino), Meo padrinho ! . .,

PAE THOMAZ

(Risonho), O compadre quer fallap a0 Doutor : en preciso fal-
ar a Vm., deixemo-los sos e vamos |

L a dentro; depois voltaremos.
(Pega, na mao de Bemvinda e os doys sahem). ik [

Scena V.

LAURINDO g ¢ PAE FLORENTING,

PAE FLORENTING

(Observando s Movimen )

tos de Laurindp
olhar Bemvinda), fy Sou 1 R

DR gnorante, Dr.. ainda na i

jitda) g > -5 alNda ndo largyej g cag-

ca da escravidao ; mag ey tenho coracig Yoes solfrég : el nao

quero vé-lo soffrer, ¢ ] e,
LAURINDQ

(Com resignacao). Soffrg e S

! offrerei por
por toda a vida ; mas soffro resignado, £

muito tempo, talvez
PAE FLOHENTINO

Sel que vocé nao podera acredi i
. och a acreditar no que yvoy dizer ; jur =
Tem, que vivg g5 POr tres pessdas, I Rl neg
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LAURINDO

i i ; 1egocio Nao
Obrigado, pae Florentino, muito obrigado; mas o neg
)

tem remedio. PAE FLORENTINO

i ivesse conli 0 na
i i tivesse conlinuado
i somigo. Si e . afofn
Ke- ceremonias Comigo. Y
ebgfgagasti gzharia $6 um remedlllo ——umerll)fg:l:a;'l (1) ce,o—.
i 1 ra que ha
farei. Olhe, Dr., eu sei agora q

LAURINDO

ilagr ar a cor. ..
Um Deus que nio faz o milagre de mudar
PAE: FLORENTINO

a0.
Mas que olha para 0 n0sso coraga

LAURINDO. o
i ito : os homens
0 cio, pae Florentino, esta escondido no pe
COracio, p: \
B 3 i PAE FLORENTINO. i)
Dr., o que vou lhe LllZeE'[(I) i'(t]m-
'ﬁ eu o direi. (Com ar de
:

Kscute,
f eus o devassa. E )
Mas D 20 moco de que V. ten

ser u
certo que ha de acopteue_ld eta;l)e(l!tenccr
vicedo). Bemvinda nao po
e LAURINDO

1esp ?
(Com vivacidade). Quem lhe disse?
PAE FLORENTINO

lu ! LAURINDO

Al
i Sera.. ..
' ixplique-se. .. S
(Com anciedade) . Expliq ;
PAE FLORENTINO

: i«
i antes da no
] 2 d]lrU. HQ]C, R
Sera o que for; mas ¢ assim w]lln:deilier 8 e %30!:1:1::131;
. el o pis e anei em toda ¢
e st qs-io as tres pessoas (que S
. € £55€ MOCO SA0 L :
Si(ll)al, gjlu‘o por vocés tres que dig
LAURINDO . e
- uito mal. !
batimento). O Sr. estd fazendo-me m
Com abatimento). O St £8.4 T
l"l(%e?'\'e-mc. . nao posso adivinl
' ‘
° PAE FLORENTINO g
s para 14 00
lvinhe. Eu sou velho L Esl Bl e a quo
e (IUGI;O quen?lto Bemvinda tem 0s pa
restar n’este mundo. DE
prestar n’es

Y
rem como filha.

LAURINDC

Eu sou seo mano.
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PAE FLORENTINO

Ha de cuidal-a como sua. . . mana. Deixe-me fazer, fallao pou-
cas horas.

LAURINDO

(Com animacdo). Mas diga-me, Florentino, que quer fazer ?

PAE FLORENTINO

O que quero fazer? B’ muito simples e ndo merece as honras de
ser contado. Vocés salvarao-me na desgraca; voees salvarao, edu-
tardo e tralarao como filha

a menina por quem esfoy prompto a
MOITer : You pagar esta divida,

LAURINDO

Mas que ¢ o que pretende fazer, pae Florentino ?

PAE FLORENTINO
(Com apparente frieza). Para salyap amuitos, perder um s6-
LAURINDO

(Commom’du). Quem ¢ o sacrificado ?

PAE FLORENTING

(Com calma). Tsse ¢ 0 meo segredo, () éscravo, Dr., soffre em
silencio durante 1odg 5 Vida, ¢ o seo sacrificic ¢ inglorio n’este
mundo ; o escrayo pode ter gloria o recompensa eterna ¢ a0 mes-
mo tempo gozar da liberdade.

LAURINDO
(Pegando ng braco de

pde I’lorentino).
mas o S i

A ] Eu nada comprehendo;
I. 0o sahe d’aquj.

PAE FLORENTING

aurindo), Nag seja creanca,
Jura, Dr,, por Deus, nada dizer af

\'oif[l;lyl(fli”d” L meo filho, sahirei ¢
) ¢ eu voltar ?

LAURINDQ

Juro ; mas ¢op, a condicao de que vollara esta nojfe,

PAE FLORENTING

Ou amanha,

LAURINDO

(Irresoluto). Oy amanha, ,

' PAE FLORENTING
; !
Vou-me eémbora : fenho muito que fazey.

— 93 —
LAURINDO
Nio diz adeus a Bemvinda ?
PAE FLORENTINO
Porque nao ? I

Vs 183 lartif, PAE FLORENTINO

Ahcu -0S lI 0 mais ]Ie] 0 (Ll p(blla da rua. Lllu-
(

( aqui GS[OU n]u]t D t

e .

rindo sahe). PAE’ FLORENTINO

8 s Remedios, 0
va, Sa. dos Remedios, :
. . 'u)). Na. Ajudai-me :
Qucep A -se para o orator 3 ave. Aju .
(bol'b ':()l[t“(glll'{ico- ;fltls vae curar uma doenca gr
remedio ¢ Y TR e

QUADROC Il

s, ete. ete.
la da casa de PedrO Alvares, elc
sa

-

Scena I.
S 0 NHO.
Mr. HARRIS E PEDRINH

PEDRINHO

5 5~
idarei todos 0S meos
: ridarel tod : s
i DL RCH de oulro o
el S s ue acceito, e (que ¢ Tk
Farlissneg ‘-m;fll%(i((llia mais brazileiro; porq
forcos para ser cada

ili ublicagao.
a umiria a responsabllldadc da p
a0 ass a
v MR. HARRIS Wl
0  inglez, Ccomo paril-
o de pensar. (V) catncte:}llt‘g“_ai:'ao' lraha{%lco
' il indi -se com @ ¢ e
Lou\lo to Stqu z;]l;)[g]icidade e mdrgp}lo Séllces s fohewm\,om
cular, detesta a d homens, sejao elies da America do ] :
g, ove dloesy o pnm‘os?ao da emancipagao d
Rl 1(1]\50 ‘crrarau n'esta que
i y primeiros
Sa0 oS plmu, I
slemento servil. :
i T craviddo para
apida da escravi o
ssagenl‘rg;lr(ll;éﬂo religiosa, MoIe
a ir 00
sorte, € um

'y G AL
: migo. -& pa
l_a pOSlll\ 0, meu a o)

2 Clla]a(l() conl
¢ .bel'dade, sem te p
a ]l 1

erdadeira
a verdac :
; 101 -~ eao da gente de
tar essa raga digna |deesn;%lrln 4 emancipacao da g
e elementa Sovesed inglezes € ;

; adios e
B% , ladroes, Va 3
arao 0s aiz de 12 .sps desgra-
loucura. Que ganlwﬁlﬁm? Bovoarte o choupanas d’esses c\e‘g;-[;u
cor nas suas Anll 30 em lupanares asdb rna eenguei com Certas
mendigos euonvcrlelortﬁ 5 civilisacao mode
12 . Tomel teiro
cados
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idéas: os livres pensadores abandonardo a religiao e esperdo tudo
do trabalho e da instruecdo. E’ um erro fatal, especialmente para
4S nossas sociedades novas americanas. A liberdade 6 o eixo do

mundo moral ; mas sem os dous polos— religido e educacio— o
mundo voltaria aos chos.

MR.HARRIS

Apoiado, Sr, Alvares, apoiado Nos os ingl
05 espinhos do nosso deleixo nag Antilhas : os
hio de experimentar, com o correr dos a
resultado. 0 homem de €0r, ndo ¢ cousa, 6 um ser intelligente

tomo nés. e carece de Deos o polimento para fazer ver (que ha
tambem diamantes pretos.

ezes ja colhemos
Anglo-americanos
[IN03, esse mesmo ingrato

PEDRINHO

0Os ha, Mr. Harris, os ha, .. Eu conheco muitos que quando
UIdo escravos, haldos das noco

40 e L esreligiosas e sem educacio, apenas
frisavio com a razag humana ; ¢ agora sio

s L o ) : anjos, herées, intel-
ligencias privilegiadas e gente muito de bem

MR. HARRIS

Entio, meo amigo,

1120, estamos de aceordy, Amanha poders passar
pelo nosso eseriplori

0 e fecharemos g negocio

PEDRINH(
K" negocio deciiido, Irei 1a das 11 horas a0 mej dia.
: MRe HARRIS
o ¢ hoa hora

» Seria preferivel que o Sr
tres horas,

- Viesse depois das
PEDRINH(Q .
(Levantando-se), Da po mesmo. Atg amanhy .
MR. HARRIS

Meos tomprimen(os ¢ emboras 4g senhoras,
PEDRINHQ

Agradecerap muito  Mam

ae anda 13 :
hada. b or

dentro muio atrapa-

MR HARRs
Sum mais, até amanhg, (Despedin(lo-sc)

0 Sr. ¢ um mogo de talento e.probidade

PEDRINKH(Q

Estou salisfeito; porque

Muity obrigado. (Harris Sahe parq g pyq
o

)

janella. Quem o apanharia
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Scena 1I.

PEDRINHO & ROSAURA .

PEDRINHO

! ) bia estd
em de Colom :
5 llar. A imagem ( je. Passei
‘ 3 i como pude fa Tk a minha mae.
(9% N.LoaSi coracdol; SUMYOR dlzel-tudgo aquelle bilhete pela
aqui: (acen iz uma loucura atirando aqu fim, Colombia
a noite scismando. Fiz 59 T se nio foi ella?. .. Emfim,

i "ella me esquecl.
inha : a quero desde menino: 1}un]cianl:la€1}]‘!ﬁe' fes
Tinha medo e omeal-a quando_fallava & rque; mas chorei....
linha me(}o delneoci o chorel,~na0,§01.93nge ;
?’ g?(;llg?)iz}llseec'gnl:linha mulher. Mamae, 6° ma

ROSAURA

y ho ?
(Entrando). Que ha de novo, meu filh

PEDRINHO

to no escrip-

- i rac
Amanha assignarei o cont i

S o "alr

2 ssario de chora
mae, €essarao 0o
e

Alteradas as feigoes). i
toxgio de Mr. ]-Iarrgs: amar_lh‘éi) el
minha mana e papie; e hoje C

ROSAURA

oct accredita que
Mas voce accre o1l
meoﬂ{:ﬁlgo“? Nio, men filho. S¢
esgrag i

(Immutada). Mas porque, Nay, o i1
| mas vocé nao so

poderia ser eu feliz sen('lo volt:c gbre,
pobre, quero continuar a serp
PEDRINHO ' y ‘?iqlo
i iz. si nao lLivesse VIS
Fe ! eu seria 0 homem mals feliz, si ne
Ah! marae! eu :

ue vi.
hontem o q ROSAURA

Mas que viste, meo filho. .
Ao i Colombia, fazen-
i e, Vi Lol B
i a, Mamae, A
e e Cnoliggl'bl\’i’ (olombia, mamae
! a primeira commu §\
a sua primeira L%
ﬁgnila ! (IJII)I wm abraco em Su@
AURA ¥
i 1eo filho? A alegria
Vocé perdéo a cabeca, I
10) .
(Com desespero). ¥
{ der a razao?
i e lombia ¢ muito
a je! Colombid
dono). Perdi & 1azdo, mamae
, abandono). d L
L I(IC(;mFuaamo a Colombia, m
T ROSAURA .
dizes, que tens?

. Que
Socega, meu filho, socega. U
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PEDRINHO

Ah! mamae, en morro si Colombia ndo for minha mulher.

ROSAURA

(Fitando seo filho). Perdeste 4 Tazio

» Meo pobre fillho ? onde
esti Colombia ?

PEDRINHO

Na rua traz do Carmo, na ¢

asa dos nagp
T30 0 annel (e mamae,

08 minas, que compri-

ROSAURA
Mas quem te disse que ¢ Colombia ?

PEDRINHO

O men coracao,
quando hontem’ nog
Colombia nao me p
senti um abalo i g]
irma perdida para

mamaie, o meqy Loracao ! Ella desmaiou-se,
apertos da sahidy (

a igreja eu lhe disse : —
econheces ?

— 1Dl desmniml-se, mamae! Eu
rande no coracao

95 COMO se tivesse achado uma
setpre. Colombia ¢ myjtg bonita, minha mae!

ROSAURA
(Pensalivz@pallida). Meo filho, vocs sabe que nao ha sacrificio
Para sua mae, tratando-se de s felicidade ; “as vocé deve es-
quecer essa menina, Foj, . SUa escrava. .. sj fop ella. ..

PEDRINH(

(Com vehemenciqy, T por i A ¥
| 1 B ue foi escrava p: ; uerer
minha mae ? x Gl ;
ROSAURA

(Iz‘mbaragada). Nao é por isso
melhante loucura, ,

) 80 ; m
- Morrerig,

as si fen pae soubesse se-

PEDRINHQ
(Reﬂerlindo) Uma idéy i i .
i : fre pes - M0ha mie yma il Do N0
Chapéo e sape g, chofre parq ¢ rua). 2 léa. .. (1 g
ROSAUR,

S0 e com g 2 i
% 7('odar ah czz:z;ultahlr)e ddo meu filho! pepdeg 4 razio! (Quve-se
earo Alvareg que diz, f6ra, ¢ Adelina).
PELRO ALyARpg
do Wik
ao encontro do ¢

Mt Xa,... cha.
(Rosaura vde ;

Sl aimae, Dia... bo!
W marido), 5

et Q7
Scenn IIl.
TLINA.
PEDRO ALVARES, ROSAURA E ADELIN/

PEDRO ALVARES

i nha... a
Yioofoos oot
on...velr.. ¢
ia...bo...de...c ilho?...
Qflile.]-u.)dlao 1a...com...seo... fi
..Senho... 0...

ROSAURA

7 dO [ nlam 0om Adell‘n(lr . |)ep0|S le d"el.
Ca(le“'a: j‘l“ tan ente C )
(1 uzran

PEDRO ALVARES

SHeRe s ves 0500 y B S Uy ‘e
l 1 a
Sa fa- .+ com 0S mys erio ll llll]lhe]

ADELINA

; ira?
r papae a cade
Onde quer pap ot

N’este cantinhoda janella.
PEDRO ALVARES

2 o ARG
P e ROSAURA

a mul . (3 -Se a ."de ma). ‘l'nlli “”H\,
tO berﬂ (DU 2(/ lld() l (L) J d
A ([l.ll eSt

I ero
1 ), (que eu (lu

l tl‘O arrumar a Sa]a de (ml.’ll, I

Véle a de]l d 1

teo pae. PEDRO ALVARES

o) ST I). g{\l’...
1'1... Sra. . .
i no '1] u.. .malna‘sa...dnh
]n]ﬂ,-th..‘ 5 g S. A

ROSAURA

na sahe e fecha
: delina sahe e
Vie, minha filha, vée. (4 echou sua filha et

‘ta que [ 1,
ra. @ poria q Y hia’
ulhruy(;i(;)) P“\’IOCG se lembra de Colom
mar .

orla. Rosaurd
;:7 perto de seu

PEDRO ALVARES

Sim. . .
Aga[‘? S 0i>)
Jla... ta... 28
3 ’ MAUEES " ]”,,)‘
[ “lll)lgl"(.]“;‘l’a'l' (Fitando sua mul
lembro. .. i

me. . .

ROSAURA ‘ Ac‘lbo o

) mdifferenca). AC

do sew marido e fingindo indiff
bservando sew

‘\Odsenm" b oR LVARES
ber que esla n ALt o
ina?
essalina’

Na casa....de alguma. ... m
. ROSAURA o
1 primeira communhao.

Sue

m a 13
sa). B que fez honte
(Com paus
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PEDRO ALVARES

ROSAURA
(Fita 0 sew marido). O nosso filho que a vio !

PEDRO ALVARES

(Commovido). Pe.... Pe.... dro... o066 NI 000

ROSAURA

(Pausadamente). R,

diz que ¢ uma belleza perfeita. 0 rapiz diz
d’ella marayilhas. {Co

m tristeza). Quasi perdéo o Juizo.
PEDRO ALVARES
(Com vivacidade). Agar.... sahe ?.. ..

ROSAURA
l(j()bserL'(mdu a alteracao de seu marido). Acredilo que nada
sabe.

PEDRO ALVARES
{Baizando a cabeca e reflectindo). Bom,. .. seria. 6.0 G 500
0....80U.... besse. . . .
¢ ROSAURA

_ (Accentuando as palavras). Pedro,.
filho perdeu a razio
(ue eu, como mae,

: -+~ desculpa; mas o nosso
; falla com um enthusiasme da moca que. ...

temo da sua parte uma doudice de rapaz.

PEDRO ALVARES
(Jnal SER U,

ROSAURA

K se 0 nosso filho se apaixonasse de Colombia ?
PEDRO ALVARES

Ho S PR Gl Ho!.,

PO ;. deSaes v - (Engasga-se). Ts. .,

80.... nao....

ROSAURA
' D) 1

Deus te ouca, Pedro; Porque seria umg desgraca,
PEDRO ALVARES

’ ‘(Re/Icclindo). Que. ..

‘Engasga-se). Voeo. .

que.... vae....

SLOCER S A [ fal

SONGHEL 0 T J5 N O laihr lar. ...

Dag ol AINEYeE S
I0.... pro.... curar :

1) e oy PXO. P WO CHITRE S TR Ty ot
ho!....l}:g.!““ o0 2 2 AR T fal.... Jar., . OIS

-+ -« (Engasga-se e treme cmwulsivu-mente) s
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ROSAURA

eu sei o que Voce quer. (Pedro

5 dadro:
Fica tranquillo, meu Pedro: bserva-o e olhu

i silencio. Rosawra ¢
Alvares fecha os olhos e fica et silencio. Rosa
para a porta da rua). :
% i PEDRO ALVARES ‘
intertor da ¢ ara trazer agua
ie wterior da casa p
¢ dosaura vae ao
A...gua... (Ros
em um moringue).

PEDRO ALVARES

. ou.... ser.... wma.... V cene ])al...
(4
(bU e ﬁlan(l() 0 CB()) V

ROSAURA

a0s 5. (Pedro
. Aqui tens: hehe aos goles. (Fe

A i l_
(Entrando apressadumeﬂle) maulher como pedindo mdu

aAlvares bebe e olha para sut
gencia). :
J ) PEDRO ALVARES

5 llos s
(Tremendo). Cha... ma... Ad
ROSAURA
Jue tens ? .
. PEDRO ALVARES

o S.e.. MM ..
Na... da... Quero... ter... VoS-« perto de

ROSAURA

: : ST
Adelina, Adelina, minha filha
' ADELINA

"8 acend com @ o=
(Pedro Alvares acenc co! ;
\I edd’clle. Rosaura faz cont que

; nae.
Entr . Que quer, man b
o i no espaldar da cadevra

senha perto
becu para que sua filha venha pee

ie, ¢ ella fice : -abeca &
] lado de sew pae, € ¢ Je rechina @ cabec
S (I,z_)lloq(lilﬂe aoc‘l’t'l.;fg para set marido. Este 1
nelmando 0

e silencio.

; momento de $ {

h (@0 . Ha wm 48 0(11)/))!(1‘).
) Adeli As duas chora . rie, Yhia

seto de ’Adelm(n I[scx K O bnhsamio d :

Batem d porla, e eids, Sel

ROSAU RA )
E M vos 1 ]4 I ) ]) ) ‘ 0.
/ - S T s
nt[‘C (d NANS Znh( ) . ldl 7z Jt
) LNLLE ¢ . o s o ! 7 S ) SC, €0
\ ) VO (ll[( ). e a Y A rnh

(Em voz alta). Entre. ..
Seena 1V.
PAE FLOl{IQNTlNO £ 0S MESMOS.

pAl FLORENTINO R

v A e Joelnos
» mOvo ¢ Cane . :

entra; fecha-t de 1 4 seu eseravo, meu

'l i est
(Empurrando @ porid, bradando) : Aqui €3

aos pés de Pedro Alvares,
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senhor ! aqui esta seu escravo, minha sinha ! aqai
José. .. (Sensagio profunda no
que vem pedir perdio.. .

esta o pae
s tres). Aqui esta o seu escravo. . .

PEDRO ALVARES

(Erquendo a cabeca e fitando pde José). Vo.. . ¢
\ S

o 0.0 Booa 10
ro! On..: de... esta... Co... lombhia?. ..

ROSAURA
Onde esta Colombia ?

] ADELINA
Voct ¢ forro, todos sio forros.

PAE JOSE’
(dinda de Joelhos)
travo, meu senhor,

- Colombia ¢ forra 2 (Chora). Eu sou seu es-
demonio da casa, for

Pl sou seu escravo. Pae José escravo era o
T0 serd o seu anjo tutelar.

PEDRO ALVARES
(NN i es... ta... Co... lombia? Falle .
PAE JOSE’

Vou trazel-a, mey senhor, vou trazel-g .

Scena V.

08 MEswos, COLOMBIA, PEDRINHO, LAURINDO, AGAR
EPAE THOMAZ

PEDRINHQ
(Empurrandy
de joelhos). Min}
lencio).

@ porta e Sem reparar e, que pie José estd ainda
13 mae, aquj est 1

4 Colombia! (Todos ficao em st-

PEDRO ALVARES

(Erguendo-se, olha parg s
supremo). B, minha, St
agomas da mopge.
@0 sew maridy Colombiy ¢,
pae José recebe 505 seus Adelin
ribundo : pde Thoma

recemchegados

S nalls o = (Cahe es

faz um exforgo
Agar borg-s

A trebuchando nas
€ A0S pés de Rosqypg que atlende
desmamt_ia 08 bragos de Pedyrinho:
iy Laur_mdo vde attender o mo-
Z cobre com as maos o sey r0sto) .

LAURINDQ
(Depois de exam mar q p

de ex edro Alvares). g
um dos episodios medonh 2

1. G cadaver !, iis ahi
0s da escravidao! ., . o

FIM DO 3.0 E ULTIMQG ACTO,

EPILOGO

A FITA DO CRUZEIRO

A ye-se
S ra 1866. U\'
A scena passa-se na ity. Bosque. Dpoca 1S ‘0' L
sa-se nas visinhancas de Curupmt;t..rlj dq. ot ourdas. braziler
1“00‘ geausm :s.o’n bo da artilharia, e perto 0s tiros asi. cprui ga ct'{ IN-b eira
S : le rib
( Unt[lt.l":lrn' nrillhlar:va 0 ‘pdvilhio auri-verde n'uma especie Ll
Ondeia n'um "

Scena k.

) L VARES £ SOLDADOS
AZILEIRO, PEDRO ALVAR
UM OFFICIAL BRALI%)%HI{NFANTARIA.

VOZES DOS SOLDADOS Wi o
dor!... Vival... viva....(
Viva o Brazil! Viva o l“rlipel;zart(z?lh'aria).
pete-se ao longe o retumbo da @
OFFICIAL BRAZILEIRO

lado
Tazem fogo no

ela esquerda, avante!. .. (F

Fogo, rapazes, p

L e
esquerdo). Yiva o Brazil !.
SOLDADOS
/i ; viva ! .o 1 .
Jival... viva!l.
ke UM SOLDADO

= V (l() norta mente o0 va-
( om I l b 3 't I l
i bc’ls dlabO ! 1‘.1“ em lel‘l [}
100 om 3

lente capitio Alvares. r
OFFICIAL BRAZILEII

-da d’honra a este
i - guavda d’h ' )

vinte homens aqul 'sésoldadus carregando
Vinte homenlsg il (4pparecem alguns :
herge. Viva o Bra

) pedro Alvares). s
COrpo quast evanime de Pedro
; ‘ '] ~
PEDRO ALVARES

i1 !
Tencemos! Viva 0 Brazil !. .-
(Com voz desmaiada). Vene
(

OFFICIAL BRAZILEIRO

i perto ?
O Dr. esta ahi pe PEDRO ALYARES

Deitem-me agui.
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SOLDADOS
Ahi estd o Dr., ahi esta o Dr.

Scema 15,

0S MESMOS £ 0 [)n, LAURINDO, que vem apparecendo.
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.Aqui, Dr., aqui ! E’o capitao Alvares, o bravo dos bravos.
«  DR. LAURINDO
(Dando wm abrago e
me trouxe. Vamos ver.
1 gesto de desespero).

n Alvares). Deyg me (ro

lvares uxe, Pedro, Deus
(Examing qs duas fers

das do peito e fux
PEDRO ALVARES

; - vou morrer ! Pe-
10, tingida com o €0 sangue. . . leva-a ao

2 que ¢ a vontade do seo mano mori-
bundo que Seja lua. . . mulhey, (

LAURINDQ

(Com desespero), Pedro! Pedro; i
ALVARES
(dgonisand), Tua. .. mulher, 2

LAURINDO

perado). Pedpo 1.
Colombiy
da artilhayig, e

(Com brado deses
herges o martyres,

+- Morreo!. . . () Brazil tem
longe os (iros

¢ irma da Caridade ! Ouwvem-se av
08 Vivas dog soldados)
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Pae Thomaz Pae Florentino.
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